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FINSK TIDSKRIFT 6/2015

Finsk Tidskrift gor historia

Vir anrika tidskrift frin 1876 gar in i en ny era och publicerar
sin forsta kollegialt granskade artikel, nimligen Anna Moller-
Sibelius ”Har de barn som byggt bomben?’ Idyll och trauma
i Claes Anderssons 1960- och 1970-talspoesi”. Moller-Sibelius
undersoker tematiskt konflikten mellan ”idyll” och "trauma”
hos Andersson ur kulturkritiska och etiskt betonade perspektiv,
sasom Theodor Adornos teori om natur och kultur, traumaforsk-
ning, ekokritik och barnlitteraturforskning. Den ideologiska
tonvikten och den vinsterpolitiska samhillskritiken utgér cen-
trala element i Anderssons 1960- och 1970-tals-poesi. Moller-
Sibelius foreslar i sin analys att barnet, naturen och poesin hos
Andersson utgor viktiga element for att hela det trauma som
en skev virld férorsakat, bade pa det individuella och pia det
kollektiva planet.

Thomas Rosenbergs essi blickar tillbaka pa en hiftig debatt
som blossade upp pé 1970-talet i Svenskfinland. Den hade sin
upprinnelse i att studerandena Fredrik Ling och Rosenberg hade
skrivit en vinsterkritisk analys av Abo Akademis tillkomsthistoria,
i vilken de patalat akademisk oligarki, borgerlig elitism och indu-
strins behov av ingenjorer som bakomliggande faktorer till AA:s
grundande. Analysen {6l inte AA—etablissemanget pa lippen,
vilket resulterade i animerade inldgg i den finlandssvenska press-
sen. Rosenberg analyserar debatten och diskuterar dess aktualitet
i dagens universitetspolitiska klimat.
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Den franske nobelpristagaren i litteratur Patrick Modiano be-
handlas av Elisabeth Tegelberg utgiende frin Per Arne Tjiders
bok om Modiano: Gare dAusterlitz (2014). Tjider placerar biade
torfattaren/personen Modiano och dennes forfattarskap i ett sévil
litterdrt som samhilleligt och socialt ssmmanhang. Ett intressant
spar dr hur Modianos privata och professionella virld dr intimt
sammanbundna, sirskilt i férhallande till ockupationstiden; kring
minnet av och i relation till det som varit. Kopplingen mellan det
privata och det professionella framtrider ocksa i det starka, men
inte rakt av identifierbara, sjilvbiografiska inslaget i Modianos
romaner.

Aven Sven-Erik Klinkmanns essi utgér fran ett verk, nimli-
gen Thomas Nydahls bok Identitirt. Om ritter, identitet och politisk
aktivism (2014). "Identitirerna” dr tinkare som befinner sig pi
den ytterska hogerkanten; de dr negativt instillda till invandring,
islam/islamism, globalisering och mangkulturalism. Klinkmann
tar fasta pd hur Nydahls analys av identitirerna dr intimt sam-
mankopplad med hans sjilvbiografiska identitetsprojekt. Likhe-
terna mellan Nydahl och identitirerna dr méanga, sirskilt gillande
anti-islamism. Klinkmann lyfter fram Nydahls problematiska och
bristfilliga antaganden om identitet och nationalism.

Finsksprakiga personers anvindning av medier pa svenska
utforskas av Laszlo Vincze och Tom Moring som redogér for tva
studier. Den forsta utreder det svensksprakiga tv-tittandets atti-
tydmissiga kontext bland vuxna finsksprakiga, den andra studerar
unga finsksprakiga i norra Osterbotten och hur tv-tittandet stoder
deras svenska. Vinczes och Morings resultat ger vid handen att
svensksprakigt tv-tittande bidrar till mer positiva attityder — bade
till det svenska och till svensksprakiga — samt storre spraklig sjdlv-
kinsla hos de unga.

Ytterligare en fransksprakig forfattare, den spanskfédde Mi-
chel del Castillo, behandlas i detta nummer av Svante Lindberg.
Det finns ett starkt sjilvbiografiskt inslag hos del Castillo, sirskilt
i forhdllande till far-son-relationen och dterkomsttematiken som
genomsyrar hans verk. Ofta finns det ett samband mellan ater-
komsttemat, faderskapet och rollen som son. Lindberg visar hur
del Castillos litterira text blir en plats dir han konstruerar en

tinkbar biografi.
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Med detta gedigna och historiska nummer 6nskar Finsk Tid-
skrift sina lisare tankevickande ldsstunder.

Jutta Ahlbeck
Abo, oktober 2015
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Kollegialt granskade artiklar

"Har de barn som byggt bomben?”
Idyll och trauma i Claes Anderssons 1960- och 1970-talspoesi

Anna Moller-Sibelius

Inledning

”Skolorna bérjar och parken fylls av barn / De skrattar och visnas,
sparkar boll och hoppar rep. / Som om inga bomber, granater eller
pansarvagnar /i hela virlden hotade dem” (Andersson 2015, 13). S&
skriver Claes Andersson i sin senaste diktsamling En morgon vid
havet. Inandning, utandning. Motsittningen mellan det virnlosa
och det destruktiva var ett problem som sysselsatte forfattaren
redan — och i synnerhet — under 1960- och 70-talen. Dualismen i
hans poesi 6verhuvudtaget uppfattades av flera datida kritiker och
forskare som dialektisk (bl.a. Laihinen 1971 och Zilliacus 1972).
Naturligtvis gick associationerna pa 1960- och 7o-talen litt i den
riktningen, nir marxismen var modefilosofin framfér andra och
den hegelska dialektiken (utvecklingen genom en process av tes
och antites, som 6verskrids och 6vergir i en syntes) en gestalt-
ningsmodell som tycktes forklara bade politiska och litterdra
processer. Andersson sjilv tog intryck av bl.a. Bertolt Brecht och

"HAR DE BARN SOM BYGGT BOMBEN?" f 9



Pentti Saarikoski, som bidda anvinde en poetisk metod av dialek-
tiskt slag (Andersson 1965a, 1965b).

Enligt Arto Laihinen ligger Hegels dialektiska metodologi till
grund dven for den freudianska teorin om dualismen mellan méin-
niskans lustprincip (Eros) och dédsdrift (Thanatos) —i sjilva verket
ir samspelet mellan motsatta krafter nagot som kdnnetecknar livet
sjalvt. Laihinen menar att Anderssons diktvirld kan beskrivas med
hjdlp av tvd motsatta komponenter: en dagsida (som star for allt
positivt) och en nattsida (som star f6r det negativa sisom sjukdom,
vild och utsugning). Lyriken utgér sjilva syntesen (Laihinen 1971,
31). En sidan uppfattning om dikten som en syntes per se riske-
rar dock att missa viktiga distinktioner. Framfor allt osynliggors
det faktum att Andersson ofta limnar klyftan mellan tesen och
antitesen ostentativt gapande och 6verlater at lisaren att finna den
eventuella syntesen — och att han férst i sin senare 1970-talspoesi
malmedvetet borjar dverbrygga motsittningen och skriva fram
syntesen pa en tematisk niva.

I en artikel i Vasablader den 18 maj 1965 pliderar Andersson
tor en tidsmedveten poesi, som “implicerar nutidsminskans hela
komplicerade situation, och som talar till ménskorna och deras
vardagsvirld, inte bara om den.” En sidan poesi skrevs av fin-
ska diktare sisom Pentti Saarikoski, Anselm Hollo och Viino
Kirstind. Saarikoski hade kallat sin nya dikt f6r dialektisk. I en
recension av Saarikoskis dikter (en urvalssamling) i Nya Argus
1965 betonar Andersson att en grundtanke i Saarikoskis dialek-
tik giller det sprikliga materialet: "Han vill en klassutjimning
ocksd i spraket. [...] Sprikets duglighet som material for dikten
bestims enbart av dess forméga att fungera, att mojligast eftek-
tivt férmedla verklighet.” Diktens roll som kunskapsorgan och
kunskapstérmedlare dr central. Dialektiken forverkligas genom
montage- eller collagemetoden: ett fenomen belyses samtidigt
fran vitt skilda synvinklar och ddrmed utvinns ny kunskap. Han
siger vidare att motivets stindiga metamorfos frammanas genom
kontrastverkan och att dikten blir "ett instrument att inregistrera
torinderligheter” (Andersson 9-10/1963, 138).

Den nyaste forskningen i Saarikoskis politiska diktning har
i mindre grad betonat det dialektiska i hans litterdra grepp och
mera framhallit kopplingen till en avantgardistisk tradition, dér
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collage- och montageteknikerna, som bryter med forestdllningen
om det hela, autonoma konstverket, ar centrala (Haapala 2007, 291,
Ylitalo 2012, 56). Aven Claes Andersson kan utan tvekan inlem-
mas i en sidan avantgardistisk tradition (Haapala 2007, 291-292)
och flera exempel kunde ges pid hur han formmissigt férnyar
den finlandssvenska lyriken (se Moller-Sibelius 2015). Men det
som intresserar mig hir dr framfor allt tematiska fragor. Jag vill
diskutera dualismen hos Andersson ur kulturkritiska och etiskt
betonade perspektiv sisom Theodor W. Adornos teori om natur
och kultur, traumaforskning, ekokritik och barnlitteraturforsk-
ning. Dialektiken som en allmén gestaltningsmodell av utveckling
genom motsatser behover for den skull inte avfirdas; dir tydliga
spér av ett sadant tinkande férekommer hos Andersson lyfter jag
fram det.

Jag vill undvika Laihinens begrepp ”dagsida” och "nattsida” f6r
att de implicerar en balanserad helhet, en naturens egen cykliska
ordning. Mot en sddan vore det podnglost att revoltera. Men i An-
derssons dikter dr motsittningen faktiskt ett problem, och starkt
relaterad till ett konstruerat samhillssystem och en férhandlings-
bar kultur. Dirfor talar jag hellre om en konflikt mellan "idyll” och
"trauma’, vilket i hogre grad ger utrymme for ett ifragasittande
resonemang. Mitt val av 6vergripande begreppspar (dessa kom-
mer att diskuteras nidrmare) ar forvisso tentativt, ett forsok att
ringa in ett kluster av foreteelser kring & ena sidan lycka, trygghet,
kirlek, virnloshet m.m. och 4 andra sidan hot, vild, néd, forgo-
relse m.m. snarare dn att fastsld definitiva kategorier. Begreppen
dr inte hérledda ur ett specifikt teoretiskt sammanhang dven om
de har vissa konnotationer, men dr avsedda att signalera ett etiskt
perspektiv. Det etiska bor i Anderssons fall kopplas samman med
hans politiska engagemang. Han var medlem i Socialdemokratiska
Studentféreningen och senare i Vinsterférbundet (ddr han ocksa
blev partiordférande) och skrev socialistiska dikter. Just de dik-
ter som bist belyser konflikten mellan ”idyll och trauma” verkar
kanske inte sdrskilt politiska, men min tes ir att motsittningen
uttryckligen har ett ideologiskt innehall.

Syftet med min artikel dr alltsa att tematiskt underséka konflik-
ten mellan idyll och trauma i Anderssons 1960- och 7o-talspoesi.
Hur hanterar Andersson konflikten? Var stir han ideologiskt pi
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troskeln till 198o-talet, da de vinsterpolitiska vindarna bérjat dra
torbi? Vad siger hans problematisering av motsittningen mellan
idyll och trauma oss idag? Min utgangspunkt dr idé- och littera-
turhistorisk. Diktsamlingarna som artikelns exempel himtas ur
ar f6ljande: Staden heter Helsing fors (1965), Sambdllet vi dor i (1967),
Det dr inte litt att vara villadgare i dessa tider (1969), Rumskamrater
(1974), Genom sprickorna i virt ansikte (1977) och Trddens sanger

(1979)

Chockartade kollisioner

I kortdikten "Naturbild” ur Staden heter Helsingfors (1965) skriver
Andersson:

Fjirden ligger si spegelblank och skén
Vinden har somnat i granarnas famn

Radiak radiak kraxar en ensam kriaka

(Andersson 1965, 57)

De tva foérsta raderna dr en pastisch pd naturlyrikens besjilade,
harmoniska och vackra landskapsbilder. Den tredje radens ono-
matopoetiska kraxande rubbar bildens metaforiska lugn och bryter
konventionen. Valet av fagelart dndrar de inledningsvis fram-
manade kontemplativa omstindigheterna (krikan dr “prosaisk”,
konkret och skrinig) och den metapoetiska ironin blir tydlig. Att
kompositionen var dialektisk noterades av samtiden, liksom att
dikten fungerade som ett inldgg i modernismdebatten (Zilliacus
1972, 22).

Ar 1965 pigick en debatt i finlandssvensk press om poesins
premisser, funktion och férhallande till andra genrer och sam-
hillet i stort, inklusive politik och vetenskap. Den unga foérfat-
targenerationen vinde sig mot den ndrmaste traditionen, den
natur- och centrallyriska finlandssvenska modernismen, som de
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menade uteslot alltfor mycket i sin estetik (se Soderling 2008).!
Andersson deltog i debatten och var aktiv som redaktor for den
kulturradikala tidskriften #B7 som utgavs under aren 1965—68.
I en artikel foresprakar han en “oren” poesi som kinnetecknas
av experimenterande, grinsoverskridningar och delaktighet i den
samhilleliga gemenskapen (Andersson 1/1965, 21). Till debatto-
rerna horde dven Johannes Salminen, som ansig att den finlands-
svenska naturpoesin priglades av feriestimning, sommarstugelyrik
och "Onnelaperspektiv”, av ett behov "att ta ledigt fran alla kom-
plikationer och disharmonier, att komma 6ver det ’extra prima
lugn’ som Diktonius sjilv begabbat som ung” (Séderling 2008,
100).2 Den finlandssvenska modernismdebatten stod i forbindelse
med motsvarande uppgorelser pa annat héll i tidigare och samtida
litteratur sdsom rysk futurism, amerikansk beatpoesi, svensk nyen-
kelhet, finska bildstormare och rabulister, konkretister, dialektiker
m.fl. (Andersson 1/1965, 21).

”"Naturidyll” har av Claes Ahlund definierats som “en natur-
diktning, i explicit eller underférstidd kontrast till en annan och
mera problematisk verklighet, i vilken livets elementira virden
aktualiseras” (Ahlund 2012, 11). Den vida definitionen dr anpassad
efter 19oo- och 2000-talets moderna lyrik. Idyllgenren har i alla
fall redan fran sin startpunkt under antiken rymt uttalade eller
outtalade komplikationer sisom svartsjuka, dod och stadens oro.
Men Andersson skrev naturidylliska dikter i en finlandssvensk
offentlighet déir den egna litterdra traditionens benédgenhet att
blunda for storande samhaillsrelaterade faktorer debatterades,
vilket gjorde utgangspunkten mera polemisk dn genren i sig hade
toreskrivit. Oavsett om hans dikter betraktas som exempel pa na-
turidyll eller som en uppgorelse med just denna, stir det klart att
sjalva konflikten mellan det idylliska inslaget och det som spricker
detta 4r centralt.

1 Enmotsvarande debatt dgde rum redan 1950 i Ny Tid mellan Atos Wirtanen och Gunnar
Bjorling. Bjorlings uppfattning om litteraturens tidlost-estetiska uppgift och objektiva
universalitet kritiserades av Wirtanen for att den undvek konkreta stillningstaganden i
konkreta situationer i sin egen samtid. Enligt honom var forfattaren en del av skeendet,
sjalv en faktor i det som hinde (von Bonsdorft 1983, 62, 65).

2 Enligt Thomas Ek kan sommarparadiset rentav betraktas som en subgenre inom den
linga finlandssvenska idylltraditionen (Ek 2003, 191).

"HAR DE BARN SOM BYGGT BOMBEN?" f 13



I den sista dikten i Anderssons samling Sambiillet vi dér i (1967)
beskrivs en idyllisk semesterscen i skdrgarden, dir "allt dr sd inner-
ligt” och bara humlorna och en ”Evinrude” motorbat stor jagets ro.
I en ironisk metalyrisk reflektion konstateras att allt faktiskt dr just
sd vackert som poeterna pastir i sina dikter: "det dr sol precis som
mellan deras strofer / en ljum sommarvind / knoppande adjektiv”.
Landskapet framtrider som en spraklig konstruktion. I de avslu-
tande raderna bryter sig ett oroande element in: ”O djdvla transistor
—varfor fortiljer dina sagor / om alla dessa brinnande mianniskor?”
(Andersson 1967, 63). Diktens vixling mellan hog och lag stil mar-
kerar diskrepansen mellan den estetiska normen och momentet av
samhillsrelaterat, massmedialt innehall. Radion personifieras och
adresseras med ett "O” (etablerade grepp ur den litterdra konven-
tionen) men atfoljs av en svordom. Det dlderdomliga sprakbruket
("fortiljer sagor”) och dess konnotationer till nagot tidl6st, mytiskt
och fiktivt kamouflerar nyhetsrapporteringens sociala och poli-
tiska uppfordran, utan att for den skull upphiva medvetenheten
om en lidande virld utanfor det egna semesterparadiset. Dikten
visar hur lyriskt sprakbruk och samhillsrelaterade dmnen star i
konflikt med varandra i lyriktraditionen, samtidigt som dikten
sjalv dr ett exempel pa hur motsittningen kan éverskridas genom
att missforhallandet avsléjas. Precis som krikans kraxande 6ver
den spegelblanka fjirden, spricker radions nyhetssindningar den
noga avgrinsade idyllen — bdda dikterna ger det stérande elementet
existensberittigande i den naturlyriska bilden.’

I foljande dikt ur samlingen De# dr inte litt att vara villadgare
i dessa tider (1969) ndrmar sig Andersson motsittningen naturidyll
— hot pé ett annat sitt:

En liten igelkottsunge

lapade sol mellan tvé solvarma
grastuvor

Han strickte pé sej
och bara njot

Hans far var borta hans mor

var dod

3 For en nirmare diskussion av hur Andersson bedriver vad han sjilv kallar "spriklig
grundforskning” och hur denna kopplas samman med ideologi, se Moller-Sibelius (2015).
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Han nj6t sa helt och
utan forbehall

Han vintade pa att tiget
skulle komma

Lutade sitt lilla huvud

mot rilsen och lyssnade
till taget

som narmade sej

(Andersson 1969, 8)

Beskrivningen av igelkottsungen dr naivistisk och inkdnnande
pa ett sitt som forminskligar djuret. Eftersom Andersson vixlar
mellan vitt skilda stilar och grepp i sin poesi (rabulistiska sprik-
experiment, ironiska atergivningar, centrallyriska idiom m.m.)
maste man friga sig varfér framstillningen av igelkotten gors just
pa detta sitt hir. Jag tror att den hjirtknipande gestaltningen av
den fordldraldsa igelkotten har att géra med barnets sitt att se
och leva sig in i djurets situation, det dr den blicken han imiterar.
Genom att inte bara motivet utan ocksa perspektivet priglas av
sarbarhet framstéir hotet — det annalkande taget — som desto mera
fruktansvirt.

I denna dikt finns inget uppror mot traditionen ifriga om
sprak och stil. Motivet med den skyddslosa igelkotten aterfinns
hos Rabbe Enckell, som i nimnda modernismdebatt blev sextio-
talsrevoltens frimsta méltavla. Han skrev just en sidan samhills-
franvind, tidlés och “ren” naturlyrik som den unga generationen
ville géra upp med. I Enckells "En varcykel” ur samlingen F/jr-
blisarlycka (1925) handlar den sjitte dikten om en igelkott, "ett djur
lingt borta fran skogen”. I skogen kan han forsvara sig men inte
hir, ”"pa hala stenar”. Dikten avslutas med raderna: "Nu kryper
han lings alla gator / en levande angest / med smiértans mjuka
tagg over ryggen” (Enckell 1925, 18-19). Oavsett om Andersson
medvetet tar upp motivet frin Enckell eller inte, star det klart att
hans modernistuppror aldrig har handlat om att klippa av banden
till traditionen utan om att fora arvet vidare pa nya sitt. Redan
Enckell sag uppenbarligen den urbana miljén som ett hot mot
igelkotten utan att f6r den skull géra motivet till en samhallskritisk

friga.
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Samhaillskritik blir det i alla fall i Anderssons dikt. Kontexten i
sig ger en annan forforstaelse: sextiotalets estetikdebatt, men ocksa
den verkliga igelkottens utsatthet, intill utrotningshot, infér min-
niskans framfart i trafiken och genom miljégifter. Rachel Carsons
berémda bok Silent Spring fran 1962 (i svensk oversittning Tysz
vdr 1963) anses allmint vara startskottet f6r miljérérelsen. I den
uppmirksammar hon den negativa paverkan som DDT och andra
kemikalier vid insekt- och ogrisbekdmpning har f6r vixter, djur
och minniskan sjilv (se Gorlin 2009, 5, 9). Nir Andersson skri-
ver om igelkotten gor tidssammanhanget verklighetsreferenserna
mer pockande dn i Enckells dikt. I en intervju i Kyrkpressen tio ar
senare uttrycker Andersson sin uppskattning av den nya milj6ro-
relsen, som enligt honom har en ny och nédvindig minniskosyn:
”Vi maste sluta exploatera naturen och inse att ménniskan inte
ar tillvarons herre. Vi maste inse att det for naturen ir likgiltigt
om den férstors 1 ett kapitalistiskt eller socialistiskt samhille”
(Appel 1979). Miljomedvetenheten hade under 1960-talet tringt
in dven isa centrallyriska forfattarskap som Peter Sandelins — t.ex.
i samlingen Minuter pd jorden (1968) avslutar han en naturdikt med
raderna: "fageln som kvicksilvrad / stortade till marken” (Sandelin
1968, 31, se Ekman 2005, 73-80). I den finska poesin skedde en
tydlig fordindring pa 1970-talet i skildringen av faglar. Fran att
tidigare ha symboliserat olika delomraden av minsklig verklighet
kom de alltmer att konkretiseras, d.v.s. referera till verkliga djur
i en virld av miljoférindringar och med problem i anslutning till
dessa (Lummaa 2010, 12).

I Anderssons dikt dr tiget forbundet med modernitetens hot.
Vibrationerna i marken igenkdnns inte som en dddstfara utan
bejakas av djuret i en upplevelse av fullstindig tillit och lycka.
Diktens chockverkan kommer av denna konfrontation mellan den
virnlésa individen och den blinda teknologin, mellan idyllen och
den forestiende olyckan. Den brutala effekten har ocksé att gora
med diktens 6ppna slut som inte tolkar, modererar, forsonar eller
erbjuder nagon avrundande trost — den imiterar satillvida verklig-
hetens plotsliga katastrofer. Dikten aktualiserar sidana fragestéll-
ningar som den sedan 1980- och 1990-talet snabbt framvixande,
tvirvetenskapliga traumaforskningen behandlat. Enligt Geoftrey
Hartman hinger omridets expansion samman med en sirskild
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etisk och sociokulturell spinning, som kommer av medvetenheten
om vialdets fortsatta nidrvaro i en kultur som inte lingre accepte-
rar krig eller krigiska dygder. Efter nazismen, och totalitarism
overhuvudtaget, har lingtan efter fred i konsten ("arts of peace”)
aldrig varit storre. Men nyhetsrapporteringen om stiindiga etniska
konflikter, folkmord, irrationella och blodiga hindelser skapar en
olidlig kontrast mellan denna lingtan och en motspinstig verklig-
het, mellan var idealism och det som undergriver minskligt hopp.
Situationen foérsviras ytterligare av chocker som blir rutin och ger
upphov till bade post-traumatisk stress och avtrubbning (Hartman
2003, 269).

Jag tror att denna bakgrund dr viktig for att f6rstd Anderssons
dikt om igelkottsungen. Den tematiserar ett kulturellt betingat
trauma, men i ett 6gonblick dir katastrofen dnnu inte dr ett fak-
tum.* Diri ligger ett hopp, liksom i ldsarens potentiella medkinsla,
som dikten kanske bittre dn den dagliga nyhetsrapporteringen
kan vidrora.’ I en annan titellos dikt i Rumskamarater (1974) dr det
pacifistiska budskapet centralt: ”Vad f6rmar vil en snigel / mot
en pansarvagn.” frigar/konstaterar Andersson inledningsvis, och
sedan foljer en ironiskt varierad beskrivning av det som snigeln
inte 4r i stind till d.v.s. att massakera liv (Andersson 1974, 16). |
diktens andra och sista versgrupp blir tonen en annan och retori-
ken piminner om Aisopos sedelirande fabler. Sensmoralen ir att
snigeln dr snabbare dn pansarvagnen, "Den nar fram. / Den ror sig
bland sadant som vixer. / Den tar en omvig runt den brinnande
staden.” Jaimforelsen mellan pansarvagnens och snigelns framfart
dr en jimforelse mellan militdrteknologin och naturen, mellan
destruktionen och, som diktens sista ord lyder, "vinskapen mellan
manskorna.”

Den tyska filosofen och sociologen Theodor W. Adorno hor till

dem som reflekterat 6ver den moderna méinniskans problematik,

4 Inom traumaforskningen kan “trauma” beteckna bide en fysisk och en psykisk skada.
Anda sedan Freud har forstielsen for det senare varit viktig: det som ir for 6vervildi-
gande for psyket att integrera med hjilp av normala mentala processer trings bort och
faller utanfor det medvetna minnet (se Ganteau & Onega 2011, 10).

5 TVins chockande nyhetsrapportering blev ett patagligt motiv i poesin under 1960- och
1970-talen. Goran Sonnevis dikt ’Om kriget i Vietnam” hor till de kindaste i svensk
litteratur; Claes Andersson bidrog med bl.a. den ironiska "Mitt T'V-liv”, som problema-
tiserar sivil grinsupplosningen mellan mediet och tittaren som det massmediala flodets
psykologiskt och etiskt forvirrande verkan (Andersson 1967, 38-43).
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over de mojligheter och framsteg som naturvetenskapen och tek-
niken inneburit och samtidigt det fortryck av naturen och minnis-
kan sjdlv som detta medfort. I konsten kan denna skeva rationalitet
avslojas, den autentiska konsten har en kritisk potential, menar
han. I Upplysningens dialektik, som Adorno skrev tillsammans
med Max Horkheimer, diskuteras de konsekvenser som "upplys-
ningen” haft d.v.s. upplysning i bemirkelsen modern rationalism,
det framatskridande tinkandet (Horkheimer & Adorno 1981). 1
Camilla Flodins avhandling Az uttrycka det undantringda (2009)
behandlas Adornos syn pé konsten som en medlare mellan min-
niska och natur och hans resonemang om konstens sanningshalt,
d.v.s. konstens formaga att uttrycka den undantringa naturen.
Framfor allt betonar Flodin den undantringda icke-minskliga
naturen i Adornos estetik: "Det lidande som undantringandet av
naturen och djuren f6r med sig ges enligt Adorno rést i konsten,
som dirigenom éven vittnar om mojligheten till ett férdandrat for-
héllande mellan minniska och natur, mellan méinniska och djur”
(Flodin 2009, 20). I autentiska konstverk bevaras det sliktskap
mellan minniska och natur som avskaftats av upplysningen (Flo-
din 2009, 32, 35). Det dr "den stympade naturen”, naturen i den ge-
stalt den i ett bestdmt historiskt tillstind befinner sig i, som maste
komma till tals i konsten och vittna om att den dr undantringd
och stympad (Flodin 2009, 99). Konsten kan inte framstilla nigon
explicit bild av utopin/férsoningen, annars 16per erfarenheten av
det naturskona risken att liera sig med "naturreservat’™tanken: om
viskyddar det hir omradet kan vi fortsitta skévla som vanligt runt
omkring (Flodin 2009, 153). Enligt Adorno lever vi i ett falskt sam-
hille som om det vore en andra natur; i likhet med Marx menar
han att de radande produktionsférhallandena uppfattas felaktigt
som nigonting oundvikligt, som en naturlag (Flodin 2009, 67).

I Anderssons dikt kan man se ndgot av samma problematik ge-
staltad. Téiget som en metafor for det framatskridande tinkandet
kriver sitt offer — igelkotten fir representera den enskilda indivi-
den, djur eller médnniska, det spelar ingen stérre roll, och i 6verford
bemirkelse naturen som helhet. Dikten visar pa en konflikt mel-
lan natur och modernitet och ifrigasitter det skenbart naturliga
i en samhillsordning som utgéir frin ménniskans herravilde 6ver
naturen, hennes ritt att exploatera naturresurser for egen vinnings
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skull. Dikten vinder pa perspektivet och sitter fokus pa det virn-
16sa. Lisarens spontana reaktion att vilja avvirja katastrofen och
skydda det oskyldiga livet aktualiserar principiella fragor. Vilket
torhallningssitt borde vi som minniskor allmént taget ha till hot-
bilder? Ar de alla faktiskt lika ofrankomliga som naturlagarna?
Och om inte, varfor skulle vi inte forsoka andra dem?

Enligt Sven Willner arbetar Andersson girna med chock-
effekter i den medvetna avsikten att omintetgéra diktens strdvan
att férvandla sig till en vackerhet; men ocksa for att ge den en ver-
kan likt psykiatrins (numera alltmera misstrodda) elektrochocker”
(Willner 1974). Ett exempel pé detta dr dikterna "Fall 258” och
"Etude f6r sommarvind”, som stir pa samma bokuppslag i Dez
dr inte litt att vara villadgare i dessa tider. Dikterna aterges nedan,
torst "Fall 258”:

Han hade cellskrick men vi trodde han ljog

Vi foste in honom jag vred om nyckeln

Genom hilet i dorren sig jag att han hackade sitt huvud

mot vaggen

Jag ropade 4t honom att sluta

En stund senare blev jag avlost

Foljande morgon kl 7 laste jag upp dorren

Han lag avsvimmad pa golvet som var nersmetat med
blod

Ogonen var utgrivda det ena lag bredvid honom det
andra

hade han slingt mot cellviggen

Han hade bitit av sig hogra handens langfinger

vid den mellersta fingerleden blodet kom mest dérifran

Som vil dr fick vi honom till sjukhus

Annu har jag obehag nir jag tinker pé detta

(Andersson 1969, 28)

Dikten dr en av minga som Andersson skrivit om den psykiatriska
verkligheten som den ter sig i enskilda fall, ofta ur den utanférsta-
endes eller anstilldas perspektiv. Pa det sittet blir sjilva synvinkeln
i sin férment vetenskapliga objektivitet eller kinslomassiga distans
till den lidande manniskan en del av tematiken. Andersson fore-
tridde i sin yrkesutévning som psykiater en antipsykiatrisk och
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institutionskritisk syn, inspirerad bl.a. av R. D. Laing (Andersson
2000, 22, 65-66). Dikten ovan skildrar endast det yttre skeendet
av en oerhord minsklig tragedi under den anonymiserande och
avpersonifierande titeln "Fall 258”. Endast i de tva sista raderna
uttrycks en subjektiv kidnsla hos den som étererinrar sig situatio-
nen, men ocksé detta blir ett led i avstindstagandet och handlar
bara om iakttagarens eget obehag, en obekvimhet som inte star
i proportion till den andras néd. Det finns inga férsok till inle-
velse, snarare en strivan att inte lata sig bekommas av den andras
extrema situation. Intill denna dikt stir "Etude f6r sommarvind”:

Hon gar med vinden i sitt har

Jag dlskar hennes sitt att g

Jag dlskar hennes sitt att g

med vinden i sitt har

Jag dlskar sdttet

vinden gér i hennes hér

och vindens sitt

att gi i hennes har

Jag dlskar nir hon gir

Jag élskar hennes sitt att g med vinden i sitt hér
Jag élskar vindens sitt med hennes hér

Jag élskar vindens sitt att ga i hennes hér

Jag dlskar henne

da hon gar med vindens sitt att ga i hennes har
Jag dlskar henne och jag dlskar vinden

nir hon gar med vinden i sitt har

och vindens sitt att dlska hennes har

Jag dlskar henne nir hon gar med vinden i sitt hér

(Andersson 1969, 29)

Diktens repetitiva, subtilt varierade form ger en sirskild rytm som
ter sig kongenial med den dynamiska situationsbilden av den éls-
kades har som r6r sig i vinden. Den som lédser diktsamlingen fran
borjan till slut stills infér fragan hur man ska ta sig fran sida 28 till
29. Vad ska lisaren gora med det "obehag” som fallbeskrivnings-
dikten fororsakar sa det inte dréjer kvar och "stér” lisningen av det
som snabbt kan identifieras som en kirleksdikt, och som skulle
torutsitta en annan stimning? Fragan dr naturligtvis fel stilld
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och grundad pa en uppfattning som dikternas placering utmanar.
Johan Wrede kommenterar ovan citerade dikter och formulerar
en rad frigor om vad det innebdr att dikterna star intill varandra:

Ar det exempelvis rimligt att mena att de tva dikternas visioner star
i en 6msesidig, ironisk relation till varandra? Ar det si att samman-
stillningen av de tvé dikterna skall komma etudens ljusa ton att £6r-
stummas? Avsléjar denna stimningskollision brackligheten i attrak-
tionens lyrik inf6r det massiva valdet i frimlingskapets drama? Den
tolkningen dr moéjlig, men inte sympatisk. Blir sa isoleringscellen mer

uthirdlig for sommarvindens skull? Aldrig. (Wrede 1980, 273-274)

Det som Wrede kommer fram till 4r att disharmonin mellan de
tva dikterna utvidgar badas synfilt. "Medvetandet att ensamhe-
ten, fingenskapen, ridslan och sjdlvdestruktionen hér hemma i
samma virld dir sommarvinden sjunger kirlek, frihet, trygghet
och glidje, gor frimlingskapets djup dnnu djupare, nirhetens
nodvindighet dnnu storre. Darmed reses ett etiskt krav” (Wrede
1980, 274). Med den tidens modeord kunde man sidga att solida-
riteten kriver att fordlskelsen i den enskilda uttrycks och upplevs
utan att andras n6d forpassas ur asyn, skyfllas undan i samhallets
isoleringsceller och sjukhusavdelningar. Kérleken far inte bli som
ett naturreservat. Dikten fordrar att lisaren férhaller sig till en
konstruerad atskillnad, till tvivelaktiga grinser som vi upprittar
mellan olika sfirer i samhillet, poesin och medvetandet.
Motsvarande frigestillning aktualiseras i den féljande dikt-
samlingen Rumskamrater. Clas Zilliacus diskuterar i en recension
i Nya Argus hur man ska lisa de 6ppet samhillskritiska dikterna
och de mer traditionellt lyriska. En ldsart beskriver han sa hir:
"Lisaren riktar in sig pad de motiv som innehaller barn, sommar
och kirlek, rycker ut dem ur deras innebérd av enklav, av helhetens
mojlighet i det séndrigas utkant, och later dem betyga att godheten
dndock bestdr.” Da far man visserligen bortse frin den 6verordnade
utgangspunkten, som enligt honom handlar om kampen mellan
kapitalism och solidaritet. Zilliacus polemiserar mot Hufvudstads-
bladets kritiker Ole Torvalds, som gor just en sddan lisning: ogil-
lar samlingens inslag av "ideologisk dogmatik” och uppskattar de
dikter som till synes saknar detta element. Men Zilliacus poing dr
att samhadllssynen finns som ett tema i samtliga dikter och att den

synen faktiskt dr ideologisk (Zilliacus 1975, 56-57, Torvalds 1974).
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Enligt Adorno férutsitter sanningen att lidandet ges uttryck.
Nir lidandet uttrycks far dven hoppet och méjligheten att lidan-
det ska upphora en rést. Med en formulering ldnad av Nietzsche,
"Smirtan siger: forsvinn”, framhaller han konstens funktion
som en bevarare av minnet av smirtan och lidandet. Det ir inte
Nietzsches bejakande av lidande som Adorno tar fasta pa utan hans
uppmirksammande av de somatiska impulsernas betydelse, vilket
Adorno forbinder med behovet av ett forindrat samhille (Flodin
2009, 16). Anderssons poesi atar sig en sidan uppgift. Enveten-
heten att skriva ideologisk dikt dr kopplad till ett sanningskrav,
det gar inte att blunda f6r de orittvisor och det lidande som finns.
Det maiste skrivas om detta och det miste fa vara hemskt att lisa
dikt. Om vi tillstar hur det verkligen dr, kan vi ocksa inse hur det
inte behover vara.

Utgéende frin J. M. Coetzees The Lives of Animals (1999) for
Geoftrey Hartman en principiellt viktig diskussion om trauma
och etik i litteraturen:

He brings us [...] to the verge of the insight that sanity is based on
the ability to cultivate a not-knowing, even an indifference, so as not to
go mad: the ability to hide from the consciousness of human hunger,
cruelty and savagery, by deliberately withdrawing the sympathetic
imagination from certain areas. Although, according to Coetzee’s lec-
turer, ‘there is no limit to the extent to which we can think ourselves
into the being of another’, Coetzee’s novels show what happens when
the sympathetic imagination feels morally bound to have no bounds.

(Hartman 2003, 274)

Det gar alltsa illa for den som lever sig in i andras situation. Men
Hartmans slutsats dr dndé att just den beredskapen dr det som
konstituerar manniskan och konsten: ”Yet is it not the risk involved
in widening the sympathetic imagination ‘for the dignity, benefit
and honour of human nature’ (Wordsworth, ‘Preface’ to Lyrical
Ballads) that defines art — and should define what it means to be
fully human?” (Hartman 2003, 274). Nir Andersson stiller "Fall
258” och "Etude f6r sommarvind” bredvid varandra férhindrar han
lisarens presumtiva framhérdande i sitt icke-vetande och 6ppnar
upp for en inlevelse i andras lidande.
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Mot en syntes: "Det finns ett barn i allt”?

Vi har sett hur Andersson i flera dikter fran 1960-talet astadkom-
mer konfrontationer mellan det idylliska och det traumatiska, bade
inom enskilda dikter och i det 6vergripande ménster som upp-
star mellan olika dikter. Att detta dr en kompositionsmetod som
foljer en dialektisk gestaltningsmodell blir sirskilt tydligt under
senare hilften av 1970-talet, som kinnetecknas av poetens strivan
efter syntes. Det som tidigare sammanforts i mer eller mindre
chockartade kollisioner och vars hemmahorande i skilda sfirer
(i traditionen, i en falsk forestillningsvirld) har synliggjorts och
problematiserats, integreras i en bejakelse av tillvarons dubbelhet.

I en dikt ur Tridens singer (1979) skriver Andersson: "Det
finns ingen tillit utan svek, allt / ges oss som en dubbelhet, allt
tas ifrdn oss / som en dubbelhet, tag bort mitt graitande / huvud
och det skrattande huvudet torkar / som saxifraga i sanden [...]”
(Andersson 1979, 30). Ekot frin Pir Lagerkvist visar hur intim
torbindelsen med den lyriska traditionen dr och hur det dialektiska
monstret girna antar en existentiell karaktdr: "Allt dr néra, allt dr
lingtifrin./ Alltdr givet / mdnniskan som lin” (Lagerkvist [1919]
1993, 318). Men yttervirlden gor sig alltjamt pamind, och tillats
gora det. En dikt ur Genom sprickorna i vért ansikte (1977) skildrar
hur en depression lingsamt slipper greppet om jaget och virlden
borjar framtridda for sinnena igen. Insikten om att det inte finns
nagonstans att fly och att det istillet handlar om att bli "f6rtrogen
med fingenskapen” blir en del av jagets forstaelse av vad frihet
innebdr. Diktjaget ldser en artikel om "eurokommunismen”, och
reflektioner kring hur bekant allting verkar vivs samman med
intrycken fran naturen: "Ute pa trappan blidndas jag och ser / hur
nattens slagregn bojt griset mot jorden / ser hur det reser sig igen
/ i vindens och vixandets dialektiska rorelse” (Andersson 1977,
16). I en recension av diktsamlingen i Hufvudstadsbladet frigar
sig Merete Mazzarella om inte denna dr Anderssons rikaste. Att
boken fungerar som en trdst och styrkekilla menar hon att beror
pa “det antitetiska betraktelsesittet som inte tilliter ndgon eska-
pism utan som konsekvent fasthaller spainningarna i tillvaron som
nodvindiga forutsittningar for ett vixande och fér en dialektisk
utveckling.”
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Men samtidigt som det finns en f6ljdriktighet i hur Anderssons
torfattarskap utvecklas — dialektiskt, mot det syntetiska — uppstar
ocksd nya utmaningar. "Medan du f6rs6ker omskapa virlden /
omskapar virlden dig” skriver han i Tridens sanger (1979, 36). I ett
efterord till Anderssons urvalssamling Hjartats rum (2012) fram-
stiller Michel Ekman detta skede i diktarskapet som en vindpunkt
med genomgripande férindringar:

Den viktigaste dr att virlden avfortrollas. Den mister den sjdlvklar-
het och kontrollerbarhet som kom sig av 6verensstimmelsen mellan
poctens syn pa sin roll och virldens tillstaind. Didrmed aktualiserades
fragor om hur man skall skriva om den och vem den skrivande ir.
Sjalvklart kan man inte [...] entydigt skilja pa férindringarna i virlden
och i iakttagaren. Virlden hade inte bara blivit dystrare och mindre
optimistisk, atminstone ur vinsterperspektiv. Andersson sjilv hade
ocksi tagit steget in i medelaldern.

Nu avtecknar sig s smaningom Claes Anderssons stora poetiska
projekt, det som han har férblivit trogen till den dag som ér: att skriva
sd att virlden aterfar nigot av sin forlorade fortrollning. (Ekman 2012,

288-289)

"Avfortrollning” dr ett centralt begrepp i Adornos och Horkhei-
mers verk Upplysningens dialektik som de himtat frain Max Weber
och dennes forsok att forsti den visterlindska modernitetens
framvixt som en rationaliseringsprocess.® Med avfortrollning
avses att all animism utrotas, att det mytologiska arvet avfirdas
som vidskepelse och vanférestillningar, att manniskor lir sig att
avsta frin mening och att "ersitta begrepp med formel, orsak med
regel och sannolikhet” (Horkheimer & Adorno 1981, 19). Allt som
inte fogar sig efter kalkylerbarhetens och anvindbarhetens krav
uppfattas som néigot suspekt (Horkheimer & Adorno 1981, 20).
Avfortrollningen innebir en naturbehirskning som slir tillbaka
pa minniskan sjilv. Horkheimer och Adorno beskriver denna
dubbelhet bl.a. si hir: "Naturfingenskapen bestir i den natur-
behirskning utan vilken ingen intellektualitet skulle existera.
Genom den proklamation varmed denna bekédnner sin karaktir
av maktutévning och sin sanna identitet som natur, forlorar den

6  ldensvenskaupplagan av Upplysningens dialektik frin 1981 anvinds begreppet "avmysti-
fiering” men eftersom “avfortrollning” har blivit det mer etablerade begreppet pd svenska
sé anvinder jag det hir.
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samtidigt det ansprik pa makt som goér den till slav just under
naturen” (Horkheimer & Adorno 1981, 56).

I Tridens sanger finns en dikt om det mytologiska paret File-
mon och Baukis. Dessa stir omndmnda inom parentes ovanfor
dikten, som lyder si hir:

Bliv du till gran

sd blir jag till en bjork

Sa skyddar du och virmer mig

genom de kalla tiderna

Jag skall i gengild dansa for dig

under sommarns nitter si att du orkar bira
tungsinnet i dina rétter i mullens frys

S blir vi tva tillsammans mer

dn var for oss, en dmsesidig

omsorg och en delad glidje

sa att vi orkar fortsitta vart arbete, vixandet,
hir bland allt som 6verger och hotar

nir faglarna har limnat oss och chartrat ivig

i sorglosa flockar till séderns fagelcentra

(Andersson 1979, 62)

Kirleken dr viktig i Filemon och Baukis-motivet, som redan
Ovidius tog upp i sitt verk Metamorfoser, men ocksa gistfriheten.
Ovidius berdttar om ett gammalt par som visar stor gistfrihet mot
gudarna trots sin egen fattigdom. I beloéning far de sin énskan
uppfylld, nimligen att fortsitta leva tillsammans, som trdd, efter
sin d6d (Ovidius 1925, 147-151). Det som med andra ord ser ut som
blott tidlés mytologi i Anderssons dikt igenkdnns samtidigt som
socialistisk ideologi. Samma tanke som han fort fram i si manga
tidigare dikter — att kirlek till den enskilda och solidaritet med
mdnniskor 6verlag maste férenas — dterkommer hir i ytterligare en
variation. De avslutande raderna om faglarna som “chartrat ivig”
till sédern édr for 6vrigt en stilistisk avvikelse som paminner om
att dikten hér hemma i en historiskt bestimd tid. M6jligen kunde
man i dessa littsinniga flyttfaglar se en metafor f6r de idémaissigt
trolésa, som ndr den ideologiska trenden svinger, bekymmerslost
svinger med den. Men for de askadningsmissigt trofasta och i
sin virdegrund rotade triden giller det att fortsitta kampen, inte
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i ensamhet, men i tvisamhet. Redan i Samhdllet vi dor i skrev
Andersson att "Sambhillets minsta enhet dr tvd minskor” (Anders-
son 1967, 16).

Att naturen tas till heders pa ett patagligt sitt i Anderssons sena
sjuttiotalspoesi kan ocksa, vilket tidigare berorts, sittas i samband
med den nya miljérdrelsen, och med framvixten av ekokritiken.
Ekokritikens perspektivférindring innebdr en utzoomning fran
det minskliga perspektivet f6r att synliggéra minniskans relation
till sin omgivning. Termen "ekokritik” anvindes forsta gingen 1978
av William Rueckert i en essé, dir den betecknar tillimpningen av
ekologi och ekologiska begrepp i litteraturstudiet (Gérlin 5/2009),
5). Enligt Henrik Gorlin dr ekocentrismen d.v.s. en utvidgning
till att omfatta ocksd den icke-levande naturen (landskap, floder,
ekosystem) den etiska position som dr vanligast inom ekokritiken.
Den foretrids dven av den norske filosofen Arne Naess och "eko-
sofin”, som betonar att manniskan och naturen hor samman i en
storre gemenskap, en ekosfir av samverkande processer, dir det
inte riktigt gar att siga var ”jag” slutar och "nagot annat dn jag”
borjar. Ekosofin tillmiter djur och vixter ett egenvirde, oavsett om
dessa dr till nytta f6r ménniskan eller inte, och med denna storre
helhet for 6gonen blir det f6ljdriktigt att efterstriva delsystemens
mojlighet att forverkliga sig sjdlva (Gorlin 5/2009, 8-9). Att igel-
kotten, snigeln, granen och bjérken allesammans ges en metaforisk
innebord i diktexemplen av Andersson kan — precis som konkreta
gestaltningar av djur som lider av miljéféroreningar — ses som ett
uttryck for en ekosofisk forestillning om alltings samhoérighet. I
Anderssons inlevelsefulla perspektiv dr grinsdragningarna mellan
djur, vixter, méinniskor och samhillssystem flytande och delarna
sammanhillna i nagonting évergripande, som dr av biologiskt,
psykologiskt och etiskt slag.

"Det finns ett barn i allt” heter den tredje och sista avdelningen
i Rumskamrater. Tridens sanger avslutas med en dikt om att finna
“var inre gestalt” och associationerna kring denna ror gatfulla djur
som stiger fram ur sina gémslen och barn i en forvildad tridgard
(Andersson 1979, 63). Overhuvudtaget ir barnet ett viktigt motiv
i Andersson 1970-talslyrik. Vi har sett att syntesen dr det som han
arbetar sig fram emot i sina dikter, en helhetssyn dir motsatser
térenas och bildar nagonting mera komplext. Men vilken roll har
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barnet? Ar inte det en representant for tillvarons ljusa pol, till-
sammans med sommar, natur, kirlek och idyll? Eller bor barnet
betraktas som sjilva syntesen? I en dikt ur Genom sprickorna i virt
ansikte provas barnets roll i det lilla, privata sammanhanget och i

det globala:

Utanfor snabbképet avldgsnar modern

pappret frin glassen och ger den at barnet

som tackar med 6gonen

Jag bevittnar en viktig hindelse

I tidningen léser jag att man byggt en bomb

som dodar oss men skonar materien:

vart ekonomiska system i bombform m.a.o.

Nu har barnet sikert dtit upp glassen

Det finns 4dnda mera glidje dn galenskap?

Har de barn som byggt bomben?
(Andersson 1977, 24)

Efterkrigstidens litteratur priglas av katastrofala erfarenheter och
kalla krigets hotbilder. Bl.a. de nazistiska utrotningsligren for
judar och de amerikanska atombomberna 6ver Hiroshima och Na-
gasaki hade visat vad ménskligheten var kapabel till tekniskt och
etiskt. Enligt Adorno gjorde dessa erfarenheter att konsten kastade
av sig sitt affirmativa visen och vinde sig mot sig sjdlv, oviss dnda
in i sin innersta fiber (Adorno 1990, 10, se Flodin 2009, 143). Ar
1977 nir Andersson skrev ovanstiende dikt hade det inte blivit
mindre angeliget att ta upp minniskans férédande destruktivitet.
Dikten féljer en liknande kompositionsprincip som vi sett prov
pa i tidigare diktexempel: vardagens lyckliga 6gonblick skildras i
samma andetag som det ultimata hotet for minskligheten. Aven
om de orovickande nyheterna i dagstidningen tillats komma in i
jagets medvetande och interfoliera med intrycket av barnet som
tar en glass, dr det just den skriande diskrepansen mellan dessa
som dr diktens huvudtema. Hotet fran militdrteknologin kopplas
ihop med det kapitalistiska systemet och betraktas som likvirdiga
torstorelseapparater. Diktens tva avslutande fragor fungerar bade
som ett uttryck for diktjagets egen reflektion och som en appell
till lisaren. Den forsta dr formulerad som ett konstaterande at-
toljt av fragetecken, vilket far en karaktir av férhoppning om att
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det matte forhalla sig sa, att det finns "mera glidje dn galenskap”.
Allitteration férbinder dven motsatsparen i foljande friga: den
fonetiska 6verensstimmelsen i barnet och byggt bomben implicerar
att det inte borde vara mojligt att bidde ha barn och konstruera
torstorelsevapnet. Satsens talsprakligt spontana ordféljd och trift-
sikra enkelhet gor att diktjagets undran bara fir stérre legitimitet.
Det dr en "naiv” fraga som inte hér hemma i en allvarlig politisk
diskussion, men podngen idr att den borde géra det. Den flyktiga
scenen mellan férdlder och barn utanfor ett snabbkop tillmits en
betydelsefullhet som star i paritet med atombombsbygget —i detta
ligger diktens politiska stillningstagande.

Joseph Zornado diskuterar i Inventing the Child: Culture,
Ideology, and the Story of Childhood (2001) hur den dominerande
kulturens ideologi reproduceras i framstillningar av barn, med ex-
emplifieringar ur allt frain Ham/et till Walt Disney-filmer. Med do-
minerande ideologi avser han "the shared, unconscious experience
of the obviousness and givenness of the individual’s relationship
to herself and to others” (Zornado 2001, xvi). Relationen mellan
vuxen och barn karaktiriseras av ett implicit maktférhéllande,
som fér barnet innebdr en vildsam, smiértsam och férédmjukande
erfarenhet men som ofta kodas som den vuxnas kirlek till barnet
(Zornado 2001, xv). De virden som barnuppfostran bygger pa i
den visterlindska kulturen ifrigasitts sillan: lydnad, passivitet,
hierarki och konkurrens gér barnet mottagligt f6r den domine-
rande kulturens makt- och konsumtionsideologi och for alla dess
narrativ, inte minst i verkliga relationer (Zornado 2001, 219). Med
hanvisning till psykologen Alice Miller siger Zornado att det ar
borttringningen av en berittigad vrede i barndomen som gor en
person vildsam (Zornado 2001, xvii). Eftersom barnuppfostran
bygger pa en ideologisk struktur av éver- och underordning kom-
mer barnet att uppfatta sig sjilvt i skarp kontrast till en "annan”.
Den "andra” definieras f6r barnet f6ljaktligen utgaende fran makt-
relationer (Zornado 2001, 219). Zornado resonerar vidare:

According to adult culture [...] violence engenders the need for more
violence, and this guarantees security. Security, however, cannot be
guaranteed. [...] There can be peace in accepting the insecure nature
of life. Unfortunately, peace has little chance in a culture that routinely
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and ritualistically interprets its relations of power and violence as signs
of its civilizing progress. (Zornado 2001, 219-220)

Zornado liser pa psykoanalytiskt vis sina exempeltexter sympto-
matiskt och ser i dem hur omedvetna och kulturellt forvirvade
maktstrukturer doljs under det manifesta innehéllet, t.ex. utger
sig sagan om Rodluvan f6r att varna barnet £6r olydnad men visar
i sjilva verket att vargen dr ett hot oavsett om hon ir lydig eller
inte (Zornado 2001, 96). Jag ser ingen podng i att tillimpa en sidan
avslojandets ldsart pa Anderssons dikt men anser att Zornados
kulturkritik dndd har relevans i sammanhanget. Rimligare dr
att betrakta hans dikt och dess avslutande friga "Har de barn
som byggt bomben?” som en manifest problematisering av den
visterlindska kulturens dolda ideologi. Anderssons dikt patalar
och avsljar missférhillandena snarare dn utgor ett symptom pé
desamma sjilv. Utan att bokstavera sensmoralen visar han att det
finns ett stort etiskt problem som méste hinféras till vuxenvirldens
relation till barnet.

Man kunde resonera kring Anderssons dikt sa hir. Det upp-
trappade vildet berittigas genom teknologisk framstegsfilosofi
och med sidkerhetsargument, och bakom detta ligger forestill-
ningen om en grundliggande skillnad mellan "vi” och "de”. De
som konstruerar bomben tinker naturligtvis inte att vapnet ska
anvindas mot dem sjdlva, deras familj eller land utan mot nigon
annan. "De andra” forutsitts tinka likadant och dirfér giller det
att behilla maktovertaget. Barnet som fir en glass i Anderssons
dikt dr dnnu inte helt indoktrinerad i detta synsitt och bar dadrfor
pa diktens utopiska potential, men lever i en virld dir massmedier
och diskursen 6verlag aterspeglar verklighetens dolda makt- och
vildsinriktade ideologi. Aven om hotet om bomben inte giller
just detta barn utan andra minniskor niagon annanstans s dr det
illa nog att nagon drabbas — dessutom drabbar "bomben” diktens
barn likvil, genom den langt verkande och 16mska idé som den
konkretiserar.

I Rumskamraters sista och centrallyriska dikt blir kopplingen
mellan barnet och minsklighetens framtid dnnu intimare:
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Barnet ar manskans far.
Tiden dr just nu.
Allt som kommer att hinda i morgon
hinder redan idag.
Varfor vet vi det inte?
(Andersson 1974, 52)

Den genealogiska omkastningen av férhallandet mellan barn och
toralder kan ses som Anderssons forsok att dandra pa den hierarkis-
ka relation som den dominerande ideologin i visterldndsk kultur
toreskriver: barnet 6verordnas den vuxna och genom paradoxen
upphivs hierarkin. En tolkning av vad detta innebir vore att bar-
net, som inte fods i ett vacuum utan i en destruktiv kultur som vir,
med noédvindighet kommer att borttringa de dvergrepp som den
dolda maktideologin utsitter det for och i vuxenalder omedvetet
tora vidare samma fortryck. Den vuxna skapas ur barnets erfa-
renheter och barndomen blir dirfor bestimmande for framtiden;
individens, och kulturens i stort. Utvigen som det psykoanalytiska
perspektivet dndé alltid har erbjudit ligger i att medvetandegéra
bortglomda konflikter, i att bejaka och dirmed oskaddliggéra
den undertryckta vreden. Att dikten handlar om faderskap och
inte moderskap — och skrevs under en tid da feminismen var pa
stark frammarsch — forstirker intrycket att problemet ingar i en
patriarkal tradition.

En annan tolkning dr att Andersson pa roussaeuskt, férro-
mantiskt sdtt associerar barnet med minniskans naturtillstind
och att dikten fungerar som en uppmaning att igenkdnna denna
ursprungliga potential i dess av samhillet oférddrvade essens (se
Rousseau [1762] 1977). Den forsta radens anspelning pd William
Wordsworths kinda dikt "My heart leaps up” kunde f6ra tankarna
i den riktningen. Diktens sista rader lyder: ”’The Child is father
of the Man; / And I could wish my days to be / Bound each to
each by natural piety” (Wordsworth [1807]1972, 502). Motivet i
Wordsworths dikt dr det starka intryck som regnbigen gor pa
jaget. Naturfenomenet sitts i férbindelse med diktjagets livsskeden
(livets borjan, manlighetens nu, den féregripna alderdomen) och
tillerkdnns bestindighet: "So was it”, "So is it”, ”So be it” = "Or
let me die!”. Under romantiken férknippades barndom allmint
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taget med det ursprungliga och oférvanskade, med naturen och
det gudomliga. En central férestillning i romantisk filosofi dr att
allt bildar en enhet av 6msesidiga samband men ocksé att an-
devirlden och sinnevirlden priglas av tudelning. "Hvad suckar
hicken?” skriver t.ex. Stagnelius i sin dikt om tingens fangenskap
i materien (Stagnelius 1996, 204). Poeterna hade en sirskild mis-
sion tack vare sin f6rméga att med fantasins och intuitionens hjilp
gestalta tillvarons dolda férbindelser.

For en senmodern poet som Claes Andersson, kimpande med
livets och den litterdra traditionens dualismer och driven av ett
kinsligt socialt samvete i en valdsam och splittrad virld, kan in-
citament ur det romantiska arvet ha fatt sirskild betydelse. Precis
som hos Wordsworth édr de tre tidsplanen (det f6rflutna, nuet,
framtiden) i Anderssons dikt samtidigt nirvarande och bildar en
syntes. Men jag forestiller mig att allusionen frimst handlar om
att fa stod for en idealism, som verkligheten sitter pa hért prov.
En tro pa det goda, och barnet som ett férkroppsligande av det
godas idé.

Ovanstaende tolkningsalternativ dr kanske nir allt kommer
omkring tva sidor av samma sak. Fér Andersson dr barnet i alla
tall f6rbundet med kreativitet. I den sjilvbiografiska boken om
skrivande Har du sett 6knen blomma? (2006) dr det speciellt tvd
tidiga strukturer eller personlighetsskikt som han menar att ér
betydelsefulla f6r den skapande processen: det 2—5-driga barnets
illusion av omnipotens, "det grandiosa sjilvet” och dess benidgen-
het att idealisera sin mamma och pappa. Att komma i kontakt med
dessa tidiga sidor av en sjilv dr vanligen férbundet med motstind,
men ndr det nigon ging lyckas till £6ljd av milmedvetna an-
stringningar sker en “regression i jagets tjanst”. Det dr ett kreativt
tillstind ddr tankarna flyger och kraften dr granslos (Andersson
2006, 47-51). Han ser pa barnet som en inre instans: "Det barn
som hela tiden finns i oss ges utrymme och ritt att yttra sig i var
text. Barnet 4r vir mest levande och kanske ocksi var klokaste del”
(Andersson 2006, 158).

Lit oss atervinda dnnu ett slag till Wordsworth, men till en
annan postumt utgiven text av honom, 7he Prelude, som ir av te-
matiskt intresse i detta sammanhang och som Geofffrey Hartman
kommenterar si har:
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Trauma in 7he Prelude is an ellips with two foci: there is the child’s
early, relatively mute and ecstatic relation to the sublime in nature (a
beauty that has terror in it), and there are disorienting incidents from
the poet’s adult relation to the social and political world. Curiously
enough, recollection of his early response to nature as Nature — as a
power and a presence — is what enables him to emerge from the adult
trauma of Britain’s betrayal of the French Revolution, as well as the
Revolution’s betrayal of itself. His recovery, though, remains linked
to Poetry as well as Nature: it comes through the very poem he writes
to test poetic recall. (Hartman 2003, 265)

Kan man siga att barnet, naturen och poesin ocksa f6r Anderssons
del utgor de viktiga elementen for att hela det trauma som en skev
virld fororsakat, bide pd det individuella och pa det kollektiva
planet? Och att hans férfattande av poesi om detta problem ir ett
led i att dterstillas, och aterstilla? Ja, jag tror det.

Adorno betonar ocksi barnets betydelse nir han i konsten ser
en férbindelse med minniskans férhistoria i det djuriska férflutna.
Samforstindet mellan barn och clowner édr enligt honom ett sam-
térstand med konsten, men detta drivs av de vuxna ur barnen precis
som de driver dem ur samforstindet med djuren. Andi kan min-
niskan tillfdlligt dtererinra sig denna borttringda djurlikhet och
overskoljas av glidje: "In der Tierdhnlichkeit der Clowns ziindet
die Menschenihnlichkeit der Affen; die Konstellation Tier/Narr/
Clown ist eine von den Grundschichten der Kunst” (Adorno 1990,
181-182).” En kulturkritisk filosof frin upplysningstiden som Rous-
seau, en romantisk poet som Wordsworth, en marxistisk teoretiker
som Adorno, en vinsterideologisk forfattare som Andersson och...
ja ocksd en radikal féorkunnare som Jesus ("om ni inte omvinder
er och blir som barnen kommer ni aldrig in i himmelriket”, Matt.
18:3) ser alla i barnet négot sdrskilt som har med sanning, férso-
ning och minniskans vackraste méjligheter att géra. Ar det en
naiv och nostalgisk slutsats? Kanske nostalgisk men knappast naiv,
i ordets allminna bemirkelse. I Anderssons nyaste diktsamling,
som jag inledningsvis citerade ur, forekommer en tredrig terrorist
(Andersson 2015, 59). Att ett sidant inslag finns 2015 men inte i
hans 1970-talspoesi svarar mot en verklighet som stindigt tycks
generera nya former av ondska, men éndrar inte pa det visentliga

7 "I clownens djurlikhet blixtrar minniskans likhet med aporna till; konstellationen djur/
narr/clown ir ett av konstens grundskikt.” Oversittning av Flodin 2009, 119; for vidare
diskussion kring detta, se Flodins avhandling.
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etiskt sett. I hans dikter star felet att finna hos de vuxna och i den
dolda (och ofta dven explicita) vilds- och maktkultur som de for
vidare till en ny generation.

Avslutning

Claes Andersson ifrigasitter i sin 1960- och 1970-talspoesi dikt-
traditionens konstlade grinser mellan privat och samhilleligt,
idylliskt och traumatiskt. Den genremissiga uppspjilkning som
ofta gjorts mellan t.ex. politisk dikt och kirlekslyrik framstér
i Anderssons litterdra praktik som falsk, eftersom den ger po-
eten och ldsaren mojlighet att vilja bort nagondera. I dikt efter
dikt visar Andersson att det ena méste tas tillsammans med det
andra, som det trauma kollisionen mellan dessa ar. Han limnar
oppet hur férbindelserna mellan den dlskades hér i vinden och
den desperatas utgrivda 6gon i isoleringscellen ska upprittas och
forutsitter att lisaren sjilv hittar ett svar. I sjuttiotalspoesin blir
de brutala konfrontationerna mellan tes och antites alltmer synte-
tiserade, tillvarons dubbelhet framstills som nagonting integrerat.
I processen mot stérre holism vinds perspektivet mer dn tidigare
mot naturlyrikens typiska element, mot mytologi och psykologi.
Barnet blir viktigt som en representant for idyllen och far positio-
nen som den skyddslosa och utsatta i en dualistisk makthierarki.
Men genom barnmotivet utprovas ocksa utopiska méjligheter och
det godas idé. Anderssons 1960- och 1970-talspoesi kan ldsas som
en kulturkritisk text, pekande pa etiska problem sammanlinkade
med visterlindskt framstegstinkande. Hans dikter fungerar i den
dominerande kulturen som en ifrigasittande mottext och som ett
sprakror f6r den maktlésa parten, om det s giller igelkotten, den
psykiskt sjuka eller "barnet”, omkring oss och i oss.
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Essder

Infor Abo Akademis 100-arsjubileum 2017
Anteckningar kring en debatt pa 1970-talet

Thomas Rosenberg

Prolog

Fredrik Lang utgav hosten 2014 en fascinerande liten bok med
titeln Den stora historien. En sjdlvbiografisk skrona, dir berittaren
i en ling monolog beskriver sitt vuxenblivande som filosof och
forfattare.

Titeln anspelar pi grundtemat hos Hegel, en av berittarens
torebilder. Men helt tydligt ocksd pd ndgot som varit en réd trad
i Fredriks Liangs eget liv, och det framgéingsrika vixelbruk han
bedrivit mellan akademisk filosofi och skonlitteratur. For med
facit i hand kan ldsaren utan tvekan siiga att Fredrik Lang lyckats
betydligt battre dn den kverulantiske berittaren, som sitter i tera-
peutens soffa och utgjuter sig 6ver alla sina tillkortakommanden.

I boérjan av boken finns en lang sekvens dir berdttaren beskriver
sitt samarbete i Abo med en ung man vid namn Thomas. Han
redogoér malande for hur de tva far i uppdrag av Kettil Bruun
att skriva en artikel om forskningen vid Abo Akademi (AA), for
en vetenskapspolitisk antologi som redigerades av Bruun, i sam-

arbete med Katariina Eskola och Matti Viikari. Sa skedde ocks3,
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i verkligheten, och boken utkom 1976 med titeln Tiedepolitiikka
Jja tutkijan vastuu ("Vetenskapspolitik och forskarens ansvar”), pa
forlaget Tammi.

Det viktigaste i berittarens version av det hela, 40 ar senare,
dr det sitt pa vilket de tva unga forskarna vid en palaver hosten
1975 vid Langbrokajen i Hagnis, i Alkoholpolitiska forsknings-
institutets utrymmen (Bruuns arbetsplats), blir formligen 6verkor-
da av nimnde Viikari. Denne var en begavad historiker i karridren,
uppfylld av ungdomens arrogans. En attityd typisk fér den tidens
universitetsmarxister. Viikari docerar, med Das Kapital/ under
armen (!), si spottet flyger om hur de hypoteser Fredrik och jag lagt
fram var fullstindigt irrelevanta och maste strykas. Fredrik hade
nimligen i A A:s tillkomsthistoria sett paralleller till rendssansens
Italien, och den f6rening mellan handelskapitalism och humanism
som var grogrunden till den donationsvilja som utmairkte slikten
Medici, och andra f6rmégna handelshus. Den avgjort kreativaste
kopplingen i vir artikel, men den fick alltsa stryka pa foten, som
varande ofdrenlig med att kapitalismen sedan dess enligt Lenin
(och Viikari) gétt in i sitt imperialistiska stadium.

En avbasning som berittaren i boken hade svart att smilta, och
som kom att kasta langa skuggor 6ver hans senare bemédanden
inom den akademiska filosofin. Sjilv tog jag inte s illa vid mig (for
jo, den andra var jag), och jag férlorade inte tron pa att jag hade
en framtid inom den akademiska vérlden. (Att jag sjilv manga ar
senare delvis hoppade av dr en annan historia.)

Att ldsa Den stora historien vickte sjilvfallet en massa minnen
till liv, och jag bérjade griva i mina bokhyllor. Alla dokument fanns
kvar. Inte bara manuskript i olika versioner utan ocksd mingder
av annat material. Vir artikel i antologin vickte nimligen livlig
diskussion, och en hel del anstét, men till det skall jag dterkomma.

Hittade ocksa en artikel av undertecknad, publicerad i 7%d-
ningen ar 1978. En stencilerad publikation som utkom 1977-78,
utgiven av fem dmnesfoéreningar vid A A: Metadosis (nationaleko-
nomi), Res Publica (statskunskap), Resurs (socialpolitik), Socio-
logforeningen och Pedaka (pedagogerna).

Av anteckningar daterade februari-mars 1978 framgér att jag
erbjudit manuset at Finsk Tidskrift. Men jag blev refuserad, eller
dtminstone ombedd att omarbeta det sista avsnittet. Jag vigrade,
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och valde i stillet Tidningen. Aven Nya Argus figurerade som al-
ternativ, men dérav blev tydligen intet.

Lit mig nu reparera skadan, 37 dr senare. Texten dr i sin
ursprungliga utformning, med notapparat och allt. I en separat
epilog har jag kompletterat med kommentarer kring debatten.

Tidningen 1/1978
Academia Aboensis Rediviva — men varfér?

Vir historia dr inte sillan kontroversiell. P4 den senaste tiden har det pa
finlandssvenskt hall gjorts ett antal f6rsok att rasera gamla myter, att nytolka
tramfor allt var nirhistoria: Tikkanen och Kihlman har gjort upp med sin
overklass, Agren har skrivit vir finlandssvenska historia, Bergman har slagits
med Amos ande, Nordgren har beskrivit tva rodgardisters vig mot arkebuse-
ring under inbordeskriget osv. osv. Inte minst den sistndmnda romanen vittnar
om att vi nu kanske pa finlandssvenskt hill upplever en process liknande den
man pé finskt héll genomgick med Linna, Rintala och Salama. En process
som innebdr en ofta smirtsam revidering av férstelnade efterhandsrationa-
liseringar och ideologiska myter. Det dr samtidigt intressant att konstatera,
att denna korrigering av den historiska forstielsen i mera nyanserad riktning
skett sa mycket senare pd svensksprikigt héll; en viktig orsak till detta har
otvivelaktigt varit den ideologiska konservatism pa finlandssvenskt hill som
uppritthallits genom den stela institutionella strukturen och den borgerliga
hegemonin pa vetenskapens och kulturens omrade.

Till dessa finlandssvenska myter hor otvivelaktigt dven Abo Akademi.
Undertecknad gjorde tillsammans med Fredrik Lang for en tid sedan ett
torsok att rasera denna myt (not 1). Forsoket var till manga delar ofullginget
och bristfilligt, varom vittnar inte minst den sorglustiga debatt som foljde i
bl.a. Finsk Tidskrift och i Hbl. Eftersom vara tankegangar ej dnnu i sin helhet
publicerats i svensk sprakdrikt och ndgra, enligt min mening beaktansvirda,
synpunkter och infallsvinklar dnnu inte kommenterats, kan det vara pé sin
plats att i korthet rekapitulera ndgra av vara viktigaste "teser”.

~

Efter Abo brand 1827 flyttades det gamla Abo Akademi som kint till Hel-
singfors. Detta var ett hart slag f6r dboborna, som ocksé i 6vrigt i ménga avse-
enden upplevde sig distanserade av uppkomlingen Helsingfors, och tanken pa
ett dterupprittande av ett universitet i staden — Academia Aboensis Rediviva
eller Det Ateruppstandna Abo Akademi — framfordes i lokalpatriotiska kret-
sar med jimna mellanrum fr.o.m. 19o7. Denna tanke realiserades sedan i.o.m.
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grundandet av Stiftelsen for Abo Akademi &r 1917, en stiftelse med uppgift
atti Abo uppritthalla ett svensksprakigt universitet vid namn Abo Akademi.

De orsakssammanhang som ledde till grundandet av akademin dr kompli-
cerade och svéirutredda. Vanligtvis har det kultur- och sprakpolitiska klimatet
tramhillits som den viktigaste faktorn. Och detta var helt sikert inte utan
betydelse: sprakstriden var vid denna tid ritt hiftig och forfinskningsstri-
vandena vid universitetet i Helsingfors tidvis starka. De svensksprikiga var
darfor aktiva med att bredda sin institutionella bas genom inrittandet av
olika autonoma institutioner sisom Svenska folkskolans vinner 1882, Svenska
litteratursillskapet 1885, Svenska folkpartiet 1906, Svenska kulturfonden 1907
och slutligen Abo Akademi 1918.

Begrinsar vi oss emellertid till att se uppkomsten av dessa enbart som
exempel péd finlandssvenska samlingsstrivanden och minoritetsstrategier har
vi dnnu inte tecknat en fullstindig bild av tillkomstforloppet. For att bilden
skall bli komplett méste vi se denna “minoritetens vilja och aktivitet” mot
bakgrunden av de ekonomiska och politiska férhéillanden som radde i vart
land vid denna tid. Det var en tid av stora férdndringar och det intressanta dr
inte minst den dédtida finandssvenska bourgeoisins stillning i dessa historiens
stromvirvlar.

Jag vill i det féljande hdvda att man kan urskilja tre centrala faktorer som
bidrog till grundandet av den svensksprakiga akademin i Abo 1917. Dessa ir,
utan att placera dem i viktighetsordning, industrins behov av ingenjorer, det
sprikpolitiska klimatet samt dbopatriciernas aktivitet. Nedan skall dessa tre
fragor narmare analyseras.

Industrins behoy

Man bér minnas att vart land i borjan av detta sekel genomgick drastiska
torandringar sdvil ekonomiskt som socialt och politiskt. Den industriella
revolutionen hade i slutet av 18o0o-talet natt Finland pa allvar, framfor allt i
form av en snabbt expanderande tridvaruindustri. Denna industrialiserings-
process ledde till stora strukturférdndringar i samhillet och till att det relativt
snabbt uppstod en arbetarklass med tyatfoljande klasskonflikter, vilka sedan
kulminerade i inbérdeskriget 1918.

Ett betydelsefullt faktum, ocksa for tillkomsten av AA, var att industrin
i sd hog grad kom att befinna sig i inflytelserika svensksprikiga hinder. Den
gryende klasskonflikten kom nidmligen som kint av denna orsak att mer eller
mindre automatiskt sammanfalla med en spriklig konflikt — ett f6rhallande
som vi dn idag upplever sviterna av och som varit ett sirdrag i vart samhille.

En konsekvens av detta var att industrialiseringsprocessen till en bérjan
motarbetades av de finsknationella. (Jfr. det inversa férhillandet i svenskbyg-
derna idag!) Denna anti-industrialiseringsmentalitet gjorde att utvecklandet
av den mer praktiskt inriktade tekniska och merkantila utbildningen kom
igang relativt sent medan universitetet utvecklades i en mycket humanistisk
riktning. (not 2) D4 dartill férfinskningen inom Tekniska Hégskolan var
ritt stark i borjan av detta sekel stod det klart att den kraftigt expanderande
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traforadlingsindustrins behov av ingenjérer inte kunde tillfredsstéillas i 6nsk-
vird utstrickning. Till yttermera visso kunde traforadlingsindustrins speci-
ella krav inte tillgodoses sa vil genom att f6r indamalet limpad undervisning
inte gavs vid hogskolan.

I syfte att avhjilpa denna brist igangsatte en grupp finlandssvenska indu-
strimén 1916 en fond med uppgift att mojliggora svensksprakig hogre teknisk
undervisning. D4 akademiplanerna sedan i samma veva borjade ta form anslot
sig dessa intressenter till det nya universitetet i Abo.

Att den tekniskt-praktiskt inriktade utbildningen vid AA kom att ha en
stor betydelse for hela akademins utveckling och utformning ser vi, férutom
av det betydande kapital som kommit Stiftelsen till del frin industrin samt det
inflytande denna haft inom Stiftelsen, bl.a. av det stora antalet studerande vid
KTF-MNF under de forsta decennierna (vid KTF studerade under 30- och
4o-talen inemot 50 % av akademistudenterna och fakulteten var dnda in pé 50-
talet den klart storstavid AA). Med denna starka naturvetenskapligt-tekniska
inriktning kom A A att klart avvika frin ménstret i de 6vriga universiteten i
landet, ett faktum som éterspeglar finlandssvenskarnas férsinkningar inom
industri och niringsliv.

Det sprakpolitiska klimatet

Av ett annat slag dn industrins och niringslivets direkta och praktiskt inrik-
tade utbildningsbehov var det behov av ett Academia Aboensis Rediviva som
bottnade i de politiska férindringar, som i snabb takt intriffade i bérjan av
detta sckel. Den finlandssvenska bourgeoisin var vid denna tid dubbelt hotad:
dels hotade den framvixande och alltmer radikaliserade arbetarrorelsen
franta bourgeoisin dess ekonomiska och politiska makt samt dirtill hérande
privilegier, dels hotade den finsknationella rorelsen den svensksprakiga he-
gemonin pé kulturens, utbildningens och vetenskapens omrade.

Det racker kanske med att nimna inférandet av enkammarlantdagen 1906,
denna reform som i ett slag foérdndrade en i det ndrmaste feodal institution
till en av de mest demokratiska i virlden vid den tiden. Pekka Himildinen
skriver i sin intressanta bok om sprikstrid och nationalitetskamp i Finland

bl.a. féljande:

Efter inforande av allmin och lika rostriatt 4r 1906 var den finlands-
svenska 6verklassen i behov av en ny bas f6r att kunna bevara nagot av
sin forna politiska makt. I den gamla lantdagen hade den kontrollerat
tva av de fyra stinden, men i den nya kunde den hoppas pa endast ett
tatal representanter. Ett forbund med de breda svensktalande lagren
var n6dvindigt om den 6nskade utova nigot visentligt politiskt in-

flytande.” (not 3)

Det gillde siledes nu for den svensktalande dgande klassen att snabbt sadla
om och méta en ny situation; det gillde for den att konsolidera sin stillning
dels gentemot de finsksprakiga, dels gentemot den finlandssvenska obesuttna
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landsbygdsbefolkningen och arbetarklassen. Och dé var det givna att samla
alla finlandssvenskar under sprakfrigans mantel. Resultatet var SFP.

Ett annat uttryck for dessa strivanden var otvivelaktigt, om ocksa inte
lika entydigt, grundandet av Abo Akademi. Jag vill med detta absolut inte
pastd att AA enbart tjinat som nagot slags ideologiskt kamouflage fér en
svensksprikig overklass’ manipulering av den finlandssvenska befolkningen.
AA var ett led i den process dir autonoma svensksprikiga institutioner
byggdes upp med syftet att virna den finlandssvenska kulturen, men vilka i
praktiken tvirtom verkat utstétande och konserverande pga. sin smala sociala
och politiska bas.

Abo Akademi skiljer sig dirmed p ett intressant sitt frin Turun Yliopisto
genom att den senare faktiskt i hég grad grundades med medel som i stort
upplagda kampanjer insamlades i bide herrgardar och porten. TY kom dérfor
verkligen att utgora ett uttryck for en finsknationell offervilja péd bred bas.
Nigot man med bista vilja nog inte kan siga om AA. De medel som insamlats
ute i svenskbygderna har knappast haft annat dn sekundir och symbolisk
betydelse.

Redan en flyktig granskning av férteckningarna 6ver de donationsmedel
som inflot till akademistiftelsen under de forsta decennierna ger vid handen
att sa var fallet. De stora, och avgdrande, andamalsbestimda donationerna
kom vanligen frin industrihall och frin enskilda f6rmégna finlandssvenskar.
Att framfor allt de senares uppriktiga kulturintresse och offervilja inte var att
ta miste pé fortar inte det faktum, att det varit en sndv grupp som byggt upp
och forvaltat Stiftelsen och ddrmed ocksid Akademin. Och, ville jag tilligga,
ocksé de flesta 6vriga finlandssvenska kulturinstitutioner.

De stérre donatorerna har nimligen vanligen blivit invalda i Stiftelsen och
denna har dirfor till mycket stor del bestatt av representanter for storindustri
och niringsliv. I vilken mén dessa utévat inflytande ocksa éver Akademins
utveckling ma hir limnas osagt; frigan dr svirpenetrerad och jag néjer mig
med att konstatera att deras starka stdllning inom akademistiftelsen haft
en stor betydelse ocksa vid utformandet av den akademiska verksamheten.
Epitetet "Svenskfinlands universitet” dr darfor, dtminstone da det anvinds
for att beskriva AA:s forsta decennier, nirmast att betrakta som ett uttryck
for den ideologiska funktion AA haft i det svensksprikiga etablissemangets
forsok att halla alla finlandssvenskar samlade i svenskhetsrorelsen, en rorelse
vars politiska ramar utgjorts av Svenska folkpartiet.

Abopatricier och -patrioter

Jag har ovan foérsokt férankra grundandet av AA i ett vidare perspektiv, i
fragan om det politiska klimatet och det industriella uppsvinget. Emellertid
var Akademin i hogsta grad ett Abo-foretag och det dr dirfér nodvindigt
att nirmare gi in pa frigan om vilka stimningarna var i staden vid tiden f6r
A A:s tillkomst. Tanken pé ett Academia Aboensis Rediviva uppstod som vi
konstaterat tidigare i lokalpatriotiska kretsar i staden omkring 1907 och bland
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de aktivaste tillskyndarna fanns inte minst dbopatricierna med bréderna
Dahlstrom i spetsen. Det var inte ovanligt att dessa férmogna patricier age-
rade mecenater och understédde olika kulturella foretag; Abo har dirfor ofta
kallats ”donatorernas stad” och bland de synligaste och kindaste exemplen
pa denna filantropiska verksamhet kan nimnas det av bréderna Dahlstrom
donerade Konstmuséet samt det av Rettig donerade Stadsbiblioteket.

All denna offervilja framstir emellertid i ett annat ljus om vi ndrmare be-
traktar de ekonomiska, sociala och politiska férhallanden som ridde i staden
vid denna tid. En sidan granskning av den tid och den anda som radde gor
att vi kanske bittre kan forsti de motiv som vigledde grundarna vid AA.

Vi har tidigare pekat pd den brytningstid landet genomlevde och pa de
konflikter som f6ljde denna i spiren. Det som gillde generellt gillde i spe-
ciellt hog grad just forhallandena i Abo; hir var nimligen savil klass- som
sprakkonflikterna sirskilt svira och den sociala oron under dren ndrmast fore
inbordeskriget pataglig. Staden dominerades i stor utstrickning av en liten
svensksprikig 6verklass och den ridsla denna kinde inf6r den anstormande
finsknationalismen samt de vixande och alltmer radikaliserade kraven pa
social och politisk rittvisa var darfér antagligen stor och reell.

Aren fore inbordeskrigets utbrott var speciellt laddade: staden upplevde
smorkravaller, milis- och kommunalstrejk och kidnslorna svallade hoga.
Hindelserna i samband med den sistnimnda strejken var si exceptionella att
dessa ”... med ett slag gjorde Abo kiint som landets mest fanatiskt radikala
stad.” Orden ir Anna Bondestams, som i sitt arbete om den socialistiska
Abotidningen Arbetet livfullt, men samtidigt opartiskt, beskriver livet i Abo
dren fore och under inbdrdeskriget. (not 4)

Hon tilligger att ryktet knappast var 6verdrivet och att en av orsakerna
till detta var att arbetarna i Abo stétte pi ovanligt hirdnackat motstind i sin
kamp f6r 6kat medinflytande pa det kommunala planet. Hon citerar Lars
Ringbom, som i ett annat ssmmanhang triffande beskrivit det som praglade
stimningarna i staden:

D4 man betinker att Abo varit och alltfortfarande ir svenskhetens
tisteilandet —hir dr de stora formégenheterna, den hogre bildningen
och den férfinade umgingestonen till 6vervigande del de svenskes
tillhérighet — kan man forstd att detta under generationer alstrat en
avundsjuk bitterhet mot dessa materiellt, socialt och kulturellt hog-
restdende, som fatt niring och ytterligare underblasts forst av den
finsknationalistiska och sedan av den socialistiska agitationen, som,
da hir fanns god grogrund att bygga pa, ingalunda limnat spraksyn-
punkterna obeaktade vid sin hets. (not 5)

Att det verkligen fanns orsaker till "socialistisk agitation” liksom ocksa finsk-
nationalism visar t.ex. en granskning av de politiska och sprakliga konstella-
tionerna i staden. Hjalmar Eklund hade i Arbetet den 27 april 1917 i en artikel
ddagalagt vilka styrkefoérhéillandena i stadens fullmiktige hade varit om de
hade utriknats efter ett proportionellt valsystem pa basen av rostsiffrorna
fran det senaste lantdagsvalet. Siffrorna talar sitt tydliga sprak: Utrikningen
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gav vid handen att socialdemokraterna borde ha fatt 19 platser, de borgerliga
svenskarna 12, gammalfinnarna 9, ungfinnarna 6 och de kristliga 2. Nu hade
socialdemokraterna ingen plats i fullmiktige medan svenskarna hade 32!
Och Bondestam konstaterar: ” De senare satt alltsa tack vare sina pengar pa
praktiskt taget alla de stolar som de forra borde ha suttit pd.” (not 6)

Mycket snart brét inbérdeskriget ut och Abo évertogs for en tid av arbe-
tarna och deras garden. Det dr pd ndgot sitt i sig betecknande att Akademins
tillkomstisa hog grad dr forbunden med just inbordeskriget. Dessa sd visens-
skilda hidndelser sammanfdll faktiskt sé, att samma dag, den 13 januari 1918,
som stiftelsedelegationen sammantridde f6r att godkdnna statutkommitténs
betinkande och for att vilja en provisorisk akademistyrelse, besattes navi-
gationsskolan (det astronomiska observatoriet) av det roda gardet, som dir
upprittade sitt hogkvarter. Nog sidger det en hel del om den avgrundsdjupa
klyftan mellan samhillsklasserna i staden att det burgna borgerskapet sam-
mankommer fér att diskutera akademiangeligenheter samtidigt som arbe-
tarna reser sig for att ta makten i egna hidnder och avskaffa fortryck och misir!

Hur det sedan gick vet vi av historien: invigningen av Akademin uppskdts
till 1919, tyskarna landsteg i Hango, de socialistiska kraven slogs tillbaka och
staden dtergick till lugnare férhallanden.

Det forefaller saledes berdttigat att anta, att dbopatriciernas humanism
och offervilja i hog grad bottnade i den ridsla och den osidkerhet de kinde
infér den nya samhillsklassens vixande krav pé rittvisa. Denna anmérkning
tror jag dr visentlig for att vi skall kunna forstd de motiv som vigledde det
tormogna svensksprikiga dboborgerskapet. Eller som Akademins historie-
skrivare W.E. Nordstrom pa ett mycket fint sitt sammanfattar situationen
och tidsstimningarna i sin forsta A A-historik:

Vad som féranledde deras storslagna kulturbyggargirning ligger at-
minstone till en del i 6ppen dager. Det var patricierkastens kinsla av
plikt att virna de virden, som skdnkt innehall at deras liv och som
nu till £6ljd av omvilvningar bide ute i virlden och i det egna folkets
liv syntes hotade. Patriciernas samhillsklass holl pa att luckras upp.
Med denna generation gick den i sjilva verket som stind betraktad i
graven. Vad lag da ndrmare till hands f6r dessa generdsa storborgare
in att forsoka skapa forutsittningar for framtidens ungdom att bygga
vidare pa den grund den fiadernedrvda kulturen skapat. Sist men icke
minst ville de befdsta sin hemstads roll som kulturbérare pa finlindsk

jord. (not 7)

Betydligt frinare var den kinda svenska lantdagsmannen K.H. Wiik ndr han
i lantdagen den 18.12.1917 i ett tal om milisstrejken i Abo yttrade bl.a. foljande
om "Abo stads borgarklass™

Man skall veta bland annat att Abo ir’donatorernas stad’ och att dessa
donatorer, om in icke alla, sa ock till en stor del 4r av det slag, att de for
i minnet Adolf Pauls omdéme om Abo borgare for 30 ar sedan: att de
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sitter vid aftonsingen pa 16rdag kvill och ber om syndernas forlatelse
for att under nista vecka kunna synda med glatt mod igen. (not 8)

Dessa tvi tolkningar utesluter inte alls varandra, utan visar hur olika man
beddmer situationen beroende pa ens perspektiv. Att ilikhet med Wiik upp-
leva donatorerna som syndare var antagligen lika berittigat och riktigt som
att uppleva dem som generosa storborgare med kinsla £6r den fidernedrvda
kulturen.

Men vartor di det stora intresset for just humanistisk vetenskap och forsk-
ning? (Det var ju till stor del abopatriciernas fortjanst — och dé frimst bro-
derna Dahlstréms — att AA, trots de starka naturvetenskapligt-tekniska och
praktiskt inriktade intressena, fick en sdpass traditionell uppbyggnad och,
till sina humanistiska och samhillsvetenskapliga delar, en s stark forsk-
ningsinriktning.)

En ledtrad till svaret pd denna fraga gavs redan i det tidigare: Patricierna
representerade en samhillsklass som holl pa att luckras upp och de 6nskade,
infér det kaos de upplevde omkring sig, "virna de virden, som skdnkt innehill
it deras liv och som nu till f6ljd av omvilvningar bade ute i virlden och i det
egna folkets liv syntes hotade”, sisom Nordstrom skrev. (not 9)

Hur var di Akademin ekonomiskt méjlig? Hur var det mojligt for en s
liten minoritet som den finlandssvenska att grunda och uppritthalla ett eget,
privat universitet? Vi har tidigare pekat pd finlandssvenska férsankningar i
industri och néringsliv. Den direkta orsaken till den plétsliga tillgangen pa
kapital utgjordes emellertid av forsta virldskriget, som f6r Finlands del hade
betytt ett ovintat industriellt uppsving. Detta gillde inte minst Aboborgarna,
vars forsinkningar i storindustri och sjofart hade tillférsikrat dem snabbt
vixande formogenheter. (not 10)

Man kan dirfor i likhet med A A-professorn i historia, von Térne, siga att
... det utan tvivel var /de stora krigsvinsterna/ som gjorde slag i saken. Abo
Akademi blef med andra ord ett barn af kriget.” (not 11)

Slutord

Avsikten med uppsatsen "Abo Akademi ja tutkimus” ("Abo Akademi och
forskningen”, red.anm.) var som sagt att fi till stind en debatt om vir aka-
demi, en debatt som skulle bidra till att skingra en del av mytbildningen kring
denna centrala finlandssvenska institution. Ett av de pastaenden i uppsatsen
som vickte den storsta forbittringen var det, enligt vilket Akademin "aldrig
tjanat den finlandssvenska arbetande befolkningens intressen”. N4, det skall
villigt medges att det var att ta i lite vil kraftigt. Men nir man liser AU:s
klippspalt av den 16.11.1977 fir man en kinsla av att vi kanske inte var inne pa
helt fel vig i alla fall. Dir stod nimligen under rubriken ”Vad har AA gjort
tor skirgarden?” att lisa bl.a. foljande ur en ledare i Vistra Nyland:
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Men har Helsingfors universitet t.ex. inneburit en injektion for det
svenska Nyland, eller Abo Akademi fér den dboliandska skirgérdsbe-
tolkningen? Frigan dr visserligen en aning provokatorisk, men bérjar
man nirmare undersoka saken kommer man vil ianda till det resulta-

tet, att de tvd hogskolornas narvaro i landskapen inte har betytt nagonting
alls for befolkningen i gemen. (kurs. TR)

Trots att man givetvis inte direkt kan dra paralleller mellan dagens diskussion
om hogskolornas regionala inverkan och den diskussion vi fort om AA:s
utveckling, uttrycker denna VIN-ledare indirekt nidgot vi velat framhiva med
virt arbete: att Abo Akademi for gemene finlandssvensk varit mycket avlig-
sen. Betydelse har AA givetvis haft. Men wvilken och for vem, det ir frigan.

Noter

1. Fredrik Lang & Thomas Rosenberg: Abo Akademi ja tutkimus. Ingir i
Kettil Bruun et al. (red.): Tiedepolitiikka ja tutkijan vastuu. Tammi 1976,
s. 169-206.

2. Dessa, och manga andra intressanta uppgifter, stir att finna i Piivi Elo-
vainios utmirkta uppsats "Tieteiden eriytyminen Suomen korkeakoulu-
laitoksessa”. Sosiologia 1972:6, s. 242-260.

3. Pekka Hamaildinen: Nationalitetskampen och sprikstriden i Finland 191;7-
1939. Helsingfors 1969, s. 27.

4. AnnaBondestam: Arbeter. Svenska litteratursillskapets skrifter 426. Hels-

ingfors 1968, s. 266.

Ibid.

Op.cit., s. 267

W.E. Nordstrom: Abo Akademi 1918-1943. Ekenis 1945, s. 24.

Arbetet, 3.11.1918.

© ®W oW

En intressant friga dr hur denna humanism sammanhinger med kapital-
ismens utveckling. Fredrik Lang hari ett opublicerat manuskript framfort
tanken att abopatriciernas humanistiskt inspirerade donationsverksamhet
ar ett uttryck £6r den humanism som ofta ssmmanhénger med kapitalis-
mens tidiga utvecklingsstadier och da frimst handelskapitalism. Broderna
Dahlstrém t.ex. representerade i hog grad brytningsskedet mellan handels-
och industrikapitalism och Ling jamfor deras filantropiska humanism med
bl.a. den som priglade Medici’ernas rendssanshumanism.

10. Nordstréom, op.cit., s. 25.

1. P.O. von Térne: Abo Akademi. Der nya Sverige — tidskrift for nationella
sporsmil. 1919, s. 407
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Epilog

Sa alltsd 1978, 1 ett f6rs6k att pd svenska dterge de visentliga reso-
nemangen i var ursprungliga artikel. Artikeln var frin min sida
ocksa ett forsok att i nigon man revanschera mig f6r de offentliga
térodmjukelser Fredrik och jag blev utsatta for tva ar tidigare. Jag
skamdes ocksa lite over vart arbete och dess brister, och var inte
speciellt stolt 6ver artikeln i min da dnnu korta publikationsfor-
teckning.

Till saken horde ocksa att jag, till skillnad frin Fredrik som
borjade satsa pd skonlitterirt skrivande (hans forsta roman kom ut
1978), uttryckligen var inriktad pd en akademisk bana, och redan
da var relativt vilintegrerad inom Akademin. Jag arbetade pa att
vidareutveckla virt arbete till en pro gradu-avhandling (magis-
teravhandling, red.anm.) i sociologi, vilket framgir av ett lingt
papper till laudaturseminariet i sociologi 3.5.1976. Didrav blev intet,
men jag kom nog att dgna vetenskapsociologin ett stort intresse,
och skrev 1979 min pro gradu kring forskningsetik.

Samtidigt var jag hela tiden 6vertygad om att virt arbete
inneholl kvaliteter som kritikerna inte ville erkdnna. Det gillde
tramfor allt Fredriks hypoteser kring de ursprungliga donatorernas
motiv och drivkrafter. Alltsd de tankegéngar som den unge titanen
Matti Viikari med bestimdhet utmoénstrade ur texten.

Mottagandet

Kritiken i offentligheten var inte nadig da boken utkom varen
1976. I de recensioner som ingick i olika tidningar fick vi tvd unga
skribenter (jag var dé 23 ar och Fredrik 29) visserligen i huvud-
sak godkint, men i den interna akademimiljon var domen desto
hardare.

For de forsta, och samtidigt temperamentsfullaste, inldggen
stod ett par personer med nira anknytning till Matematisk-natur-
vetenskapliga (MNF) och Kemisk-tekniska fakulteten (K'TF), Bo
Nikander och Nils Edelman, varav den senare professor i geologi
och mineralogi. Herrarna var inte nadiga mot var historieskriv-
ning, och framfoérallt inte vara antydningar om att verksamheten
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vid dessa fakulteter varit skriddarsydd for industrins behov. Stor
fortrytelse vickte vira pistienden om att K'TF direkt var damnad
att serva den finlandssvenskt dominerade triféridlingsindustrin,
medan den geologisk-mineralogiska institutionen fungerade som
Pargas Kalks f6rlingda arm (ett bolag med starka intressen i Aka-
demistiftelsen, och vice versa). Det fick Nikander att rubricera
sitt inligg i Hufoudstadsbladet (9.7.1976) "Marxistisk syn pa Abo
Akademi”, medan Edelmans hade rubriken "Ar geologin vid AA
prostltuerad? (Hb! 30.8.1976). Bigge talande f6r tonldget.

Vi bemotte Bo Nikander med ett langt svar i Hb/ 5.8.1976,
under rubriken "Abo Akademi: Industrins eller den finlandssven-
ska befolkningens intressen”, dven den minst lika talande. Diérefter
toljde flera kortare inldgg i H4/under augusti och september 1976,
alla lika gilla i tonen.

Men inte nog med det. Lars Erik Taxell, professor vid AA och
allmint respekterad finlandssvensk "hévding”, sag sig féranledd
(och kanske dirtill ombedd) att skriva tvd langa artiklar i H&/
(28.12. och 29.12.1976), diir han i detalj redogér for A A:s uppkomst
och utveckling. Detta uppenbart i avsikt att desavouera oss, men
pa ett hovligt sitt — och utan att en enda ging nimna oss vid
namn. Han aterkom senare med ytterligare tva linga artiklar (H4/
5.4. och 6.4.1977), dir han férdjupade resonemangen kring, och
forsvaret av Abo Akademi. Ocksa nu utan att bevirdiga oss med
ett omnamnande.

I en klass for sig var de inligg som gjordes av Sven Lindman,
professor i statskunskap vid AA, och senare (frin 1978) dess kans-
ler. Han blev uppenbarligen oerhért f6rnirmad éver vart arbete,
och dgnade bade tid och energi at att i grunden bevisa dels hur
tel vi hade i vira ideologiska utgangspunkter, dels hur slarviga vi
varit med detaljerna.

Forsta gingen i samband med symposiet ”Samhillsforskning
kring finlandssvensk framtid” i Abo 2-3.10.1976, dir Lindman i
egenskap av styrelseordforande for Stiftelsens for Abo Akademi
forskningsinstitut holl inledningsanférandet. (Institutet inledde
verksamheten 1974, och var i manga avseenden Lindmans ské-
tebarn.) Efter att i beska ordalag ha kritiserat det ”direkt sjdlv-
plagande uttryck” och den "vresiga irritabilitet och stingslighet”
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som enligt honom priglar den finlandssvenska samtidsdebatten
konstaterar han:

Om Abo Akademi fir vi t.ex. i en nyligen utkommen pseudoveten-
skaplig skrift veta, att akademien ’aldrig tjdnat den finlandssvenska
arbetande befolkningens intressen’. Har man en sidan hir nedlatande
syn pa vad tidigare finlandssvenska generationer med en rentav otrolig
entusiasm har dstadkommit, sd skall man inte heller f6r egen del vinta
sig mycket av framtiden!

Den verkliga bredsidan kom i en lang artikel i Finsk Tidskrift
1-2/1977. Den omfattade hela 13 sidor, i petit, vilket vittnar om den
bitterhet virt alster hade vickt. Det sades att Lindman stingde in
sig pa A A:s bibliotek i flera dagar for att grundligt dokumentera
sin langa drapa.

Viville ju inte vara simre, och svarade med ett lika langt inligg
i F'T 4/1977, kompletterat med ett svar till Lindman ocksé av Kettil
Bruun. Eftersom Lindman var nira lierad med tidskriftens redak-
tion gavs han dirtill méjlighet att i samma nummer inkomma yt-
terligare med ett langt svar till "hrr Bruun, Lang och Rosenberg”.
Den sammanlagda polemiken i /"7 uppgar till 34 sidor, allt i petit!

Da man i dag liser de animerade inlidggen kan man inte sidga
annat dn att vi alla tog oss sjdlva pa stort allvar. Bigge parter var
djupt krinkta; Sven Lindman (och manga andra) over att vi sd
orittvist, och med alltfor lite pa fotterna, hade ifragasatt de ddla
motiven hos dem som grundat och byggt upp Akademin, och vi
tor att man inte tog var kritik pa allvar utan faste sig vid detaljer.

Kettil Bruun gjorde senare ett f6rsok att f6rdjupa diskussionen,
med en lingre artikel i Vasabladet 20.4.1977, dir han resonerar kring
oférmagan att kritiskt granska de finlandssvenska institutionerna.
Artikeln f6ljs upp pé ledarplats av Birger Tholix, i samma nummer,
dir denne under rubriken "Analyser var god” for ett lingt reso-
nemang kring oférmagan till sjdlvkritik; "De analyser, som skulle
kunna siga var vi egentligen stir och ge impulser till debatt, finns
inte. Bokférarna fungerar som sina egna revisorer”. Han ondgér sig
ocksd, med hinvisning till bemdtandet av var artikel, 6ver otyget
att "auktoritativt klippa av alla forsok till debatt” genom att inte
nimna personerna vid namn, och konstaterar med hinvisning till
Lars Erik Taxells debatteknik ndgot som fortfarande stér sig:
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Vem kan ta upp en debatt mot en klok, vilbalanserad och auktoritativ
stimma om man hela tiden har intrycket av att det dr underforstatt
att avvikande synpunkter dr till skada £6r den finlandssvenska mino-
riteten? Det finns méinga sitt att slicka eldsviddor pa och vi finlands-
svenskar kinner till de flesta—vi har en siregen forméga att pa en ging
klippa av debatter och ber6mma oss av virt eget frisinne.

Fler inldgg blev det inte, att ddma av mitt arkiv, med undantag av
smirre hinvisningar till vart arbete i olika tidningar, sdsom Abo
Studentblad, Aland och Folktidningen Ny Tid. Den sistnimnda hade
dirtill en lingre intervju med mig tio ar senare (FNT 14.5.1987),
gjord av signaturen TR (Tapani Ritamiki), med anledning av
A A:s di aktuella 7o-drsfestligheter. D hade jag redan fatt ett visst
perspektiv: "Idag tycker jag forstés att vi nog i den radikala yran
blev lite naiva i vart forsok till en total omvirdering av Akademins
historia. Men de storre linjerna stér jag fortfarande bakom.”

Efter en rekapitulering av de ursprungliga resonemangen ater-
kommer jag till sjdlvkritiken: "Idag kan jag medge att vi nog kunde
ha varit bide noggrannare och mindre naivt revolutionira, vilket
inda inte forsvarar att diskussionen om de stora frigorna uteblev.”

En del av var kritik ter sig i dag smatt komisk, med tanke pa
det som numera kallas universitetens “tredje uppgift”. En av vara
frimsta podnger var ju att viktiga delar av verksamheten vid AA,
fr.a. inom MNF och KTF, malmedvetet utvecklades utgiende frin
den privata industrins behov och 6nskemal (till skillnad frin den
mer slumpmissiga utvecklingen av humaniora och samhéllsve-
tenskap). Sddant betraktas nu inte bara som en anstindig form av
umginge utan ocksi en livsnédvindighet. Dirmed inte sagt att
det dr si det borde vara.

I dag har det forflutit ytterligare néstan 30 ar, och Abo Akade-
mi star infor sitt 10o-drsjubileum. Skalar man av den 6verhettade
retoriken i var ursprungliga artikel kvarstir mycket som fortfa-
rande kinns frischt, och tal diskuteras. Inte minst med tanke pa
de minga tillbakablickar som under de ndrmaste dren kommer att
géras, och den nya A A-historik som 4r under arbete. I det sam-
manhanget kanske vart forsok till en radikal nytolkning av AA:s
tillkomsthistoria fortjanar sin plats?
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Slutligen nagra kommentarer till texten frin 1978

Med den nyligen utkomna finlandssvenska litteraturen som ra-
serade gamla myter avsigs, i nimnd ordning: Henrik Tikkanens
adressbocker och Christer Kihlmans romaner, framst Mdnniskan
som skalv, frin 1971. Gosta Agren gav 1977 ut Vir historia: en krénika
om det finlandssvenska folkets oden, en analys av virt lands historia.
Torsten Bergman tecknade i A/las vir Amos, frin 1976, ett kritiskt
portritt av Amos Anderson, medan Ralf Nordgren i romanen Der
har aldrig hint, fran 1977, beskrev hindelser under inbordeskriget,
ur r6d och alindsk synvinkel.

Jag hade ocksa personligen en viss koppling till abopatricierna.
Min morfarsfar hette Caesar Holmstrom, och var en av de s.k.
Abodonatorerna. Han grundade och dgde (iren 1898-1920) ma-
skinverkstaden Vulcan AB, som senare slogs ihop med Crichton
och vixte upp till det som senare blev kint som Wirtsilds Abovarv.
Han och hans soner (diribland min morfar) verkade i slutet av
1800-talet och borjan av 19oo-talet under manga ar i Ryssland, dir
man samarbetade med Nobel i bade Baku och St. Petersburg. Min
morfarsfar horde dirmed till dem som édven profiterade pa forsta
virldskriget i form av lukrativa leveranser till den ryska forsvars-
makten (jfr von Térne i not 11 i texten frin 1978).

Allt detta var faktorer som hade f6ga inverkan pa mitt arbete
1975, eller min davarande attityd. Jag visste dé ritt lite om allt detta,
och var inte heller sirskilt intresserad. Det fanns sikert ocksa ele-
ment av aktiv fértringning, eftersom tematiken var alltfor kinslig
att beroras i samtal med min morfar, for vilken allt detta annu var
i hogsta grad levande.

Jag nimner i artikeln att de réda i Abo under inbordeskriget
under en kort tid hade navigationsskolan uppe pi Vardberget som
sitt hogkvarter, bokstavligen samtidigt som patricierna nere i sta-
den grundar den nya akademistiftelsen. Det dr inte sa lite ironiskt
att just denna stiftelse, dvs. Stiftelsen for Abo Akademi, sedan ar
2008 har sitt hogkvarter i samma byggnad.

Anna Bondestams utomordentliga bok Arbetet, som jag liste
torst efter att vir bok Tiedepolitiikka ja tutkijan vastuu (1976) hade
utkommit, var for mig en stor upplevelse, i manga avseenden. Jag
tog ocksa direkt kontakt med Bondestam, f6r att av henne utréna
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om det frin den finlandssvenska arbetarrorelsens sida fanns nagot
som helst intresse for, eller kontakter till, Abo Akademi. I ett brev
till mig, daterat 6.5.1976, svarar hon att hon inte funnit minstalilla
antydning i den riktningen, vare sig fore eller efter grundandet.

Hon tilligger dértill:

Bristen pa intresse tycks £.6. ha varit 6msesidig. Nir jag samlade ma-
terial for min bok om Arbetet intervjuade jag bl.a. ocksd magister Emil
Engblom i Abo och han berittade att han en giang — jag vill minnas
att det var pa 1940-talet — hade erbjudit Akademin en del material
rorande vir svenska arbetarrorelse (jag vill minnas att det bl.a. rorde
sig om vissa drgAngar av Arbetet) men att erbjudandet mottogs mycket
kallsinnigt. Allan Wallenius mor torde ha gjort liknande erfarenheter,
nir hon erbjéd Akademin sin sons brevsamling. Den finns visserligen
numera dir, men det dr en senare historia som tyder pa en forindrad
instillning. Var svenska arbetarrorelse tegs linge konsekvent ihjil av
var svenska borgerlighet.

Jag besokte ocksa Arbetarrorelsens arkiv (Tyovien arkisto) i Hag-
nis, 30.9.1976, dir jag plojde igenom protokoll och verksamhetsbe-
rattelser fran Finlands svenska arbetarforbund (FSA) mellan dren
1906 och 1949. Av mina flera sidor langa anteckningar framgir
att jag betriffande Abo Akademi kammade noll. Det fanns, som
Bondestam konstaterade, inga som helst omndmnanden om Aka-
demin.

Slutet i artikeln, och det som tydligen vickte F*7-redaktérernas
misshag, ir onekligen tendentiost i 6verkant. Men man kan dnda
friga sig vad AA (och Stiftelsen for AA) sist och slutligen har gjort
tor skdrgarden. Visserligen tog man da var bok utkom, 1976, ett
viktigt steg genom att grunda Skidrgirdsinstitutet vid Abo Aka-
demi. Det kom under manga ar att satsa pa viktig forskning med
inriktning pé skirgarden, fr.a. ur biologisk synvinkel. Ett viktigt
forum var tidskriften Skdrgdrd, som man bérjade utge i samma
veva. I dag dr tidskriften det enda som finns kvar, och dven den
har under manga ar varit nedlidggningshotad. Och det trots att
den i manga avseenden dr unik, ocksd med internationella matt,
och anses hora till vira bésta tidskrifter. Som ett bevis pa detta
belonades Skdrgdrd ar 2014 med statens kvalitetspris.
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FINSK TIDSKRIFT 6/2015

Patrick Modianos vérld och verk i ny
belysning

Elisabeth Tegelberg

2014 drs Nobelpris i litteratur tilldelades den franske romanférfat-
taren Patrick Modiano (1945-). Nagot ovintat, kanske, dels med
tanke pa att han knappast ansetts tillhéra nagon titgrupp i Nobel-
sammanhang, dels med tanke pa att det bara var sex ir sedan priset
gick till en annan fransk romanférfattare, J. M. G. Le Clézio,
tillhérande samma generation.

Man kan i alla hindelser konstatera att Modiano blev en upp-
skattad pristagare, savil av kritik som publik, och att hans bécker
omgiende blev forsiljningsframgéngar och nddde nya ldsargrupper
i Sverige — ndgot som bland annat utbudet i Pocketshop vittnar om.
Inte ovintat blev forfattaren under senhosten 2014 ocksa veder-
borligen uppmirksammad i sitt hemland, vars huvudstad spelar
en si central roll i hans romaner: nytryck och nyutgavor av hans
skrifter fyllde bokladornas hyllor och utstdllningsmontrar, liksom
bocker om forfattaren och hans verk. Specialnummer av tidskrifter
dgnades honom och han intervjuades flitigt i alla media. Tilliggas
kan att Modianos Nobelféreldsning just har utkommit pa franska
(februari 2013), Discours a [Académie suédoise.
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Modiano dr en mycket produktiv forfattare. De flesta av hans
bocker finns i svensk dversittning, utgivna pd Elisabeth Grate Bok-
torlag, ett mindre forlag som pé kort tid har "prickat in” tvé franska
Nobelpristagare. Aven pa ett annat mindre forlag, nimligen det
Goteborgsbaserade Daidalos, hade man sirskild anledning att vara
n6jd med Nobelpriskommitténs val av litteraturpristagare 2014: i
anslutning till tillkdnnagivandet av priset utkom pa detta férlag en
bok om Modiano, hans liv, virld och verk, Gare d Austerlitz. En bok
om Patrick Modiano, forfattad av litteraturvetaren och dramaturgen
Per Arne Tjider.

Det ir denna bok, som ocksé den i hég grad och av naturliga
skil vickte stort intresse i Sverige, som stdr i centrum f6r denna
artikel. Tjdders nirkamp med Modiano, hans demoner och de
litterdra uttryck de tar sig, dr definitivt vird att ge sig i kast med
— ett litterdrt dventyr i sig. Gare d Austerlitz, som dr namnet pa en
jarnvigsstation i Paris och en betydelsediger plats f6r Modiano,
ger lisaren en gedigen bakgrund till dennes produktion, kunskaper
om hans drivkrafter och om romanernas litterdra implikationer.
Tjader uppvisar en imponerande fortrogenhet med Modianos
“virld”, bade den privata och den professionella, vilka stindigt och
oupplosligt samverkar med varandra, och hans bok édr en oskattbar
guide for alla som onskar fordjupa sig i Modianos liv och verk.
Gare dAusterlitz ir informationsrik, innehaller personliga reflek-
tioner baserade pa gedigna kunskaper och en stor beldsenhet och
inspirerar till lasning av Modianos bocker. Till dess fortjanster hor
ocksa att den dr mycket vilskriven, littldst och av intresse bade
for en bredare lasekrets och for en litterdrt mer bevandrad sidan.

En annan av bokens fortjianster dr att forfattaren tack vare
sina kunskaper, inte bara om Modiano utan om fransk litteratur
overhuvudtaget, har moéjlighet att gora intressanta och relevanta
jamforelser med andra franska forfattare och litterira riktningar.
Han lyckas ddrigenom sitta in Modianos produktion i ett storre
sammanhang och bidrar med ménga fruktbara infallsvinklar
och synpunkter. Till yttermera visso ar Tjider vil insatt i fransk
historia och i franskt samhillsliv under och efter ockupationen,
vilket ir en odiskutabel f6rdel nér det giller att forstd och forklara
Modiano och hans drivkrafter. Man torde utan overdrift kunna
siga att Modianos virld dr helt impregnerad och konditionerad
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av de sa traumatiska ockupationsiren och tiden dérefter och att
torfattarens egen personliga historia dr en avgérande faktor i denna
besatthet av en speciell epok. For att till fullo f6rsté betydelsen av
de teman och det persongalleri som aterfinns i Modianos bécker
dr det nddvindigt att se dessa mot den fond som utgdrs av ockupa-
tionen och dess forutsittningar och féljder i Frankrike; det ror sig
om ett historiskt skeende vars inflytande pd Modianos liv och verk
ar ovedersigligt, vilket Tjdders analyser ger 6vertygande bevis pa.

I Gare dAusterlitz tar Tjider upp Modianos uppvixt och
tamiljeforhallanden, analyserar forfattarens viktigaste verk och
triligger de teman som utgoér en rod trad i forfattarskapet, liksom
de tekniker som dr de mest utmiérkande i hans litterdra produktion.
Modiano far nog betraktas som en littillginglig forfattare, om dn
lite undanglidande och ibland nagot kryptisk, vilket torde vara
en bidragande orsak till de publika framgangarna. Den klassiskt
“rena” och avskalade prosa som kdnnetecknar hans bécker gér dem
dven sprakligt ldtta att ta till sig. Modianos f6rméga att frammana
suggestiva parisatmosfirer har ofta framhallits och dr sikert en
av forklaringarna till att méanga fascineras av hans romaner. Men
man har ocksa forebratt honom att skriva samma bok om och om
igen; Tjdder tar dock i sin bok fasta pd det faktum att man kan se
Modianos romaner som ett "bygge”, dir forfattaren experimente-
rar med olika fragment som tillsammans bildar en helhet (nigot
som Modiano sjilv varit inne pa i en intervju).

I sin bok ger oss Tjdder ocksd bakgrunder och forklaringar till
de frekventa, ibland idgonfallande, upprikningar av namn, t.ex.
pa gator och torg, som vi moter i Modianos bécker och vi far
insyn i forfattarens nédstan maniska insamlande av fakta och hans
besatthet av "katalogiseringar” av olika slag. Tjdder framhiller
hir Modianos skicklighet att "blanda korten” vad giller faktiska
térhallanden och att férindra/forskjuta verkligheten i sitt fiktio-
nella skapande. Méjligen tycker en och annan lisare av Modianos
bocker att det frin och till kan bli nagot tréttsamt med alla upp-
rikningar, men med Tjdders hjdlp ser man dessa litterdra strategier
i ett nytt och forklarande ljus. Vi far likaledes veta en hel del om
Modianos stundtals spektakulira namngivning av sina roman-
gestalter. Tjdder diskuterar personnamnens betydelse i Modianos
verk, forfattarens sitt att utnyttja namnens sonoritet, “nistan som
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en form av konkret poesi” (s. 122) och hans anvindning av namn-
upprikning som ett stilistiskt grepp. Tjdder ger hir som exempel
namnkavalkaden i romanen La Ronde de nuit (1969) "som har
som frimsta syfte att forstirka samarbetskulturens depraverade
karaktar” (s. 123). Dir aterfinns namn som Costachesco, Lionel de
Zet, Lydia Stahl, vilka, papekar Tjider, har en identitetsskapande
innebord: "Man riktigt kidnner stanken av sprit och parfym, svett
och diverse andra utséndringar...” (s. 123).

I Gare d Austerlitz dgnar forfattaren inledningsvis speciell upp-
mirksamhet a4t Modianos tre forsta romaner, trilogin om ocku-
pationen, La Place de / 'Etoile, La Ronde de nuit och Les Boulevards
de ceinture. Vi far bland annat ta del av historien bakom utgiv-
ningen av debutromanen La Place de / 'Etoile (1968), som slog ned
som en bomb och gjorde den da 23-arige forfattaren till en stjirna
pa den franska litterira himlen. Romanen dr som en larmande
virvel, siger Tjider, priglad av spriklig vitalitet, fylld av ironier
och skickliga pastischer. Modiano férvinade ocksa storligen den
transka kritikerkdren genom sin mognad, sina djupa kunskaper om
fransk litteratur, om ockupationsaren i Frankrike och om judarnas
situation i landet under denna tid, ett imne som sedan dterkommit
regelbundet i forfattarens produktion. La Place de I’Etoile skulle
ha kommit ut 1967, men forlaget skét upp publiceringen ett ar
da innehallet ansags alltfor kontroversiellt vid denna tidpunkt pa
grund av sexdagarskriget i Mellanéstern — vilket sdger nagot om
det springstoft detta forstlingsverk ansags férmedla.

I detta sammanhang for Tjider fram ett annat intressant for-
héallande, nimligen att Modiano, trots att han dldersmissigt hor
till de fyrtiotalister som revolterade 1968, aldrig sdllade sig till
dessa revolutiondra, “framatriktade” skaror med ambitionen att
skapa ett bittre och mer demokratiskt samhille och med sin viru-
lenta kritik av det nyss avslutade Algerietkriget. Modianos virld,
sager Tjader, kretsar kring andra virldskrigets f6ljder i det ocku-
perade Frankrike, kring minnet av och férhallandet till det som
varit, férsvunnit och fallit i glomska. Det ér, framhaills det i Gare
d Austerlitz, forhallandet mellan datid och nutid och de oersittliga
torluster som tidens ging t6r med sig som upptar Modianos tankar
och skrifter. Tjidder understryker det inte oviktiga forhillandet
att den traditionella, vil férankrade och mycket positiva bilden

58 I PATRICK MODIANOS VARLD OCH VERK | NY BELYSNING



av den franska motstindsrorelsen (La Résistance) ifrigasitts efter
1968, och han skriver insiktsfullt att "Modiano férvandlar sina
identitetsbestdmda problem till en generations angeldgenhet” (s.
93), nigot som kan vara virt att dgna en extra tanke vid lisningen
av Modianos bocker.

Historiens roll dr avgérande i Modianos fall. Vi fir en bred
bakgrund genom Tjiders utforliga beskrivning av det franska sam-
hillet under och efter ockupationsiren och genom hans analys av
den franska antisemitismen och dess orsaker. Vidare ger han oss
virdefull information om det franska samarbetet med den tyska
ockupationsmakten (La Collaboration) och om fransminnens for-
hallande till detta bide under ockupationsiren och decennierna
ddrefter da man hade betydande svarigheter att erkdnna och gora
upp med sitt inte alltid sa drorika férflutna. Samma sak giller om
La Résistance, som inte heller alltid var sa flickfri som manga frans-
min — och dven andra — under lang tid girna velat tro. Modiano
intresserar sig i hog grad for de "obskyra 6verlevarna” frin denna
tid, for de grazoner de ror sig i och for deras tvivelaktiga aktivi-
teter i grinslandet mellan ritt och fel, mellan lagligt och olagligt.
Modianos fokusering kring denna period dr, som Tjider pipekar,
relaterad till hans familjebakgrund: férfattarens judiske far till-
horde just denna grupp av outsiders” och dven hans flamldndska
mor, till yrket mindre framgangsrik skadespelerska, framlevde sitt
liv pa ett okonventionellt sitt och i delvis tvivelaktiga miljder.

Minnet och glémskan intar en central plats i Modianos lit-
terira produktion. Tjidder ir noga med att papeka att Modiano
inte dr nagon nostalgiker som drommer sig tillbaka och lingtar
till forna tider. Vad som upptar férfattarens tankar, sdger han, dr
helt andra aspekter: glomskans roll, kidnslan av f6rlust, av att nagot
oersittligt har gatt forlorat, férhillandet mellan datid och nutid,
det som har varit och som inte lingre finns; Modiano dr besatt
av "sokandet efter rester och tecken frin dem som forsvunnit” (s.
1r1). Han bedriver inte sillan en form av detektivarbete — manga
har f6r 6vrigt framhéllit att Modianos bocker i vissa avseenden
kan liknas vid detektivromaner — men hos denne forfattare kan vi
aldrig rikna med att fa ta del av gatans 16sning. En illustration av
Modianos tekniker hirvidlag, och den f6r honom si typiskt frag-

mentariska formen, finner man i romanen Rue des boutiques obscures
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(1978) (De dunkla butikernas gata), belonad med det prestigefyllda
Prix Goncourt.

Tjader diskuterar ocksa den idag hogaktuella genren autofik-
tion och dess plats och relevans i Modianos verk. Manga littera-
turkritiker har konstaterat att Modiano anvinder sitt eget liv som
material i sin litterdra produktion, men Tjider visar hur han goér
det pi sitt eget mycket speciella sitt. Modiano har f6r 6vrigt sjilv
tillstatt det autobiografiska inslaget i sina bocker, samtidigt som
han har understrukit att det inte 4r han ensam "som svarar for
arrangemanget” och att det tillkommer ldsaren att "aterskapa
sammanhangen” (s. 105). Det finns alltsd inte i Modianos bocker
nagot enkelt eller entydigt férhallande mellan fakta och fiktion,
mellan det sjdlvupplevda och dess litterira uttryck; Tjider siger
apropa den sjdlvbiografiska iscensittningen: "Det jag som berittar
i romanerna gar pa si sitt hela tiden ut och in i férfattarens eget
liv, det 4r som om en dubbelgingare di och da dyker upp och tar
over ordet.” (s. 105).

Det finns saledes ett starkt inslag av sjdlvbiografiskt material
i Modianos romaner, men oftast i omarbetad form och inte alltid
sjalvklart identifierbart, pipekar Tjider. Romanen Un pedigree
(2005) (En stamtavla) ir emellertid ett mer uttalat sjilvbiografiskt
verk, dven om Modiano avvisar denna beteckning och i en intervju
har understrukit att han inte skrev boken for att berdtta om sitt
liv utan for att foérsoka befria sig frin hindelser han inte forstod
och som gjorde honom illa (s. 166). Tjdder dgnar detta verk stort
och vilfortjint utrymme i sin bok. Un pedigree tingslar lisaren
genom sin hudldsa beskrivning av huvudpersonens 6vergivenhet
och utsatthet som barn och ung och sitt skoningslésa blottlig-
gande av fordldrarnas likgiltighet och deras f6rs6k att hilla sonen
pa avstind eller pa olika sdtt utnyttja honom. Bida forildrarna
forefaller ha varit timligen ointresserade av sina tvd soner (Patricks
tva ar yngre bror Rudy avled vid tio 4rs dlder av leukemi, ett stort
trauma i Patricks liv) och mest inriktade pa att inte behéva ta
ansvar for dem. Den brist pd omsorg och omhindertagande som
Modiano upplevde under sina barn- och ungdomsér har pi ett
avgorande sitt praglat hans liv och verk, understryker Tjider.

Un pedigree ger en bitvis skakande skildring av foérildrarnas
tillkortakommanden och sjilvupptagenhet. Portrittet av modern
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ar au vitriol, misterligt tecknat och med sma medel — det 4r litt
att halla med Tjdder ndr han siger att det for Modiano ricker
med nagra fi ord for att ge oss en sldende bild. Portrittet av fa-
dern dr mer sammansatt och Tjider skriver att Modiano har en
storre forstaelse for fadern och f6r dennes agerande under de svara
ockupationsiren —han tillhérde ”6verlevarna mot alla odds” — och
forefaller till och med i viss man kunna kidnna beundran for fa-
derns 6verlevnadsformaga i en tid da ingenting var sjilvklart vitt
eller svart. Modiano brét dock med férildrarna redan i bérjan av
7o-talet och de "avskedsbrev” som utvixlades mellan far och son
i samband med att den férre forsokte f6rma sonen att genomga
en militidrutbildning for att slippa att ta ansvar f6r honom och
hans f6rsérjning kan sigas ha blivit litterdra "klassiker” och Tjider
aterger dem ocksa i sin bok.

Modiano lyckades aldrig fa sin far att beritta nagot om sitt liv
och sina aktiviteter. Fadern befann sig oftast i de "grinslandskap”
dir mer eller mindre ljusskygga individer dviljs och i bdsta fall
skaffar sig snabba pengar, ofta lika litt forgingna som fangna,
vilket gér honom till en stindigt undanglidande person i sonens
liv. Som en férsonande gest har Modiano sagt att han och fadern
nog skulle ha kunnat bli vinner och fa utbyte av varandra ett de-
cennium senare. Men s blev alltsa inte fallet. Ett fiktivt portritt
av fadern dterfinns i Les Boulevards de ceinture dir de tvetydiga
miljéer han rérde sig i och de inte helt rumsrena personer han
gjorde affirer och umgicks med dr suggestivt skildrade. En pikant
detalj kan hir nimnas: Modianos far lir ha blivit utomordentligt
upprérd Gver sonens debutbok La Place de I’Etoile, dir han sig sig
sjdlv avportritterad pa ett oférdelaktigt sitt, och forsokt kdpa upp
hela upplagan for att f6rhindra bokens spridning!

En av de bocker som mest uppmirksammats, och som dven
Tjader dgnar stort utrymme i sin bok, dr Dora Bruder (1997). Det
ror sig ocksa hir om ett verk med starkt dokumentira inslag, om
dn inte sjilvbiografiska. Romanen bygger pa en gedigen faktain-
samling om en judisk flicka, Dora Bruder, som férsvann i samband
med de judiska deportationerna i Frankrike och vars férsvinnande
Modiano fick vetskap om genom en annons i Paris-Soir fran de-
cember 1941. I denna roman aterkommer Modiano till judeforfol-
jelserna i Frankrike, aktualiserade i Dora Bruders gripande 6de.
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Forfattaren har bedrivit ett veritabelt detektivarbete i utarbetandet
av boken, dock utan att komma fram till en 16sning pé géitan (dvs.
vad som hinde med Dora Bruder). Nir det giller faktaunderlaget
(som siledes inte tiacker hela historien), samarbetade Modiano
med den kinde "nazistjagaren” Serge Klarsfeld, ett samarbete
som dessvirre fick ett trakigt efterspel dd Modiano valde att inte
nimna Klarsfelds insats i sin bok. Tjider uppmirksammar detta
sakernas tillstind och det gor ocksa Klarsfeld sjélv, av naturliga
skil besviken, i sin och hustrun Beates nyutkomna memoarer,
Meémoires (2015).

Det ir att mirka, framhaller Tjider, att Dora Bruder ir det
torsta av Modianos verk dir forfattaren viljer en kvinnlig huvud-
person. Han konstaterar ocksa att det “traditionella” forhallandet
mellan man och kvinna och problematiken runt omkring det
aldrig har varit féremal f6r Modianos litterdra intresse. Vill man,
siger Tjider, kan man "naturligtvis psykologisera kring detta. En
fran barndomen idealiserad bild av en oftast frainvarande moder
kolliderar senare med verkligheten” (s. 209). Moderns upprepade
svek, liksom svek frin andra kvinnor forfattaren upplevde som
ung, kan forstas ha bidragit till att vi inte moter nagra intressanta
kvinnoskildringar hos Modiano.

Ett bra exempel pa de "obskyra” Parismiljoer som si ofta dr
viktiga inslag i Modianos bocker finner vi i hans tredje roman, Les
Boulevards de ceinture (1972), belonad med Grand Prix du Roman
de [Académie frangaise, 1 svensk 6versittning med titeln De yzzre
boulevarderna. ”De yttre boulevarderna” ir ett viktigt geografiskt
begrepp hos Modiano och som Tjider ger oss en nyckel till. De
betecknar de ringvigar som tidigare avgrinsade staden (inte att
torvixla med dagens périphérigues) och det dr i dessa kvarter i Paris
utkanter, en av dessa av forfattaren omhuldade "neutrala zoner”,
”6vergivna icke-platser”, som bokens handling utspelar sig. Hir
moter vi platser som dr vaga i konturerna, ibland svirdefinierbara,
och tvetydiga figurer som illustrerar epokens forfall — deras verk-
samhet skulle inte tala en ndrmare granskning, men de har lirt sig
att spela med och att halla god min i elakt spel (Modianos far finns
hir med som fiktiv gestalt, liksom férfattaren sjdlv i fiktionaliserad
form).
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Nir det giller Modianos "besatthet” av kvarter, platser och
gator i den franska huvudstaden, framhiller Tjidder att man med
tordel kan ldsa béckerna med en kartguide i handen, limpligtvis
Paris par arrondissements. (Kanske kan ett sidant tillvigagings-
sitt bidra till att den som eventuellt upplever de dterkommande
topografiska angivelserna som nagot tjatiga far en 6kad forstaelse
for deras roll och betydelse i texten?) Tjidder analyserar pa ett
tortjanstfullt sitt Modianos beskrivningar av ett undanglidande
Paris, av de neutrala zonernas och utkanternas betydelse f6r forfat-
taren, samspelet mellan dagens och det forflutnas Paris, kort sagt
"Modianos Paris” med sina speciella karakteristika. Tjdder fram-
haller for 6vrigt att Georges Simenon, en annan berémd skildrare
av speciella parisiska milj6er, dr en av Modianos forebilder, savil
nir det giller topografiska angivelser och miljdbeskrivningar som
det lakoniska spraket.

Mycket kan sidgas —och har sagts — om forfattarens skildringar
av olika Parismiljoer, for alltid starkt forknippade med "Modianos
virld”. Hans forkirlek for det dunkla, ogripbara och tvetydiga
dr vilkind och vil dokumenterad. Tjider f6r fram ytterligare en
milj6 av stor betydelse for Modiano, nimligen garaget, en plats
som hos forfattaren "gdrna antyder skumma miljéer” (s. 206), och
hivdar att man kan betrakta garaget som plats "som ett av forfat-
tarens mytopoetiska landskap” (s. 169). Aven i namngivningen av
garage(verkstider) anvinder sig forfattaren av exotiska namn som
t.ex. Van Zon, De Korsak, Buffalo-Transports, vilka bidrar till att
frammana en suggestiv atmosfiar. Man kan alltsa skdnja en viss
parallellism mellan det som karakteriserar Modianos yttre miljéer
och det som dr utmirkande for garagemiljéerna.

Tjader ger en mycket triffsiker karakteristik av Modianos
stil och pekar pa hans férméga att variera sina grepp, den stin-
digt skiftande fragmentariska formen och de nya ménster som
hela tiden framtrider (s. 22). Enligt Tjider kinner man igen en
roman av Modiano pa "den forridiska enkelheten, pa féreningen
av tydlighet och svivande osidkerhet” (s. 25). Han understryker
ocksi Modianos forkirlek for den klassiska, rena franska stilen
som mojliggdr for forfattaren att finga den “svivande och gitfulla
atmosfir han efterstriavar” (s. 22), och som vi kinner igen i bok efter
bok, den "atmosfir” som fatt manga att framhalla likheten mellan
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Modianos romaner och kriminalromaner — med det forbehallet
att vi fortsitter att svdva i ovisshet efter det att vi har avslutat
lisningen. Modianos berittelser ger ofta exakta plats- och tids-
angivelser, men samtidigt skiftar perspektiven stindigt och som
lisare, skriver Tjdder, tycker man sig ofta "vixlas fram och tillbaka
mellan olika parallella skeenden och tider” (s. 26).

Tidsaspekten har sitt speciella stilistiska intresse i Modianos
verk. Forfattaren har sjilv sagt apropa tidsformer, papekar Tjider,
att han som tempus féredrar imparfait framfor passé simple (bada
har sin motsvarighet i svenskt imperfekt). Det senare tempuset
uttrycker ju nagot avslutat och klart avgrinsat, medan det forra
har en oavslutad férbindelse med nuet och inte upprittar nagra
definitiva grinser mellan det f6rflutna och nuet. Modiano dr alltsa,
toga térvinande far man vil sidga, mer attraherad av imparfait in
av passé simple. Med imparfait tycker han sig kunna astadkomma,
skriver Tjider, "ett mer komplext forhillande mellan det forflutna
och det nirvarande” (s. 26). Hir kan man aterigen anknyta till en
av Modianos stilistiska forebilder, Georges Simenon, som, dven
om han mig veterligen inte har uttalat sig om sina tempuspreferen-
ser, 1 stor utstrickning anvinder sig av imparfait pa bekostnad av
passé simple. 1 hans fall ror det sig ofta om s.k. imparfait pittoresque,
dvs. fall dir den normativa grammatiken féreskriver passé simple,
vilket har som effekt att den férflutna handlingen flyttas ndrmare
nuet, att vi lever med i det férflutnas handlingar och skeenden pa
grund av avsaknaden av definitiva grinser mot det f6rflutna.

Per Arne Tjiders Modianostudie dr som framgitt en synnerligen
lisvird bok och en excellent guide fér den som vill ha en 6ver-
sikt och en analys av Modianos verk. Den ger en bred och fyllig
bakgrund och vi fir romanerna insatta i ett litterdrt, samhilleligt
och socialt ssmmanhang. Foér den som inte frin bérjan kdnner
sig trakterad av "Modianos virld” finns hir goda foérutsittningar
att bli nyfiken pi den och fér den redan Modianofrilsta finns
manga nya infallsvinklar och paralleller att ta till sig och glddjas ét.
Dirtill uttrycker sig Tjdder med en litthet och elegans som gor det
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till ett odelat noje att ldsa boken och ta del av hans imponerande
kunskaper om Patrick Modianos virld och verk.
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FINSK TIDSKRIFT 6/2015

Thomas Nydabhls identitdra projekt

Sven-Erik Klinkmann

Det dr en mycket siregen bok Thomas Nydahl skrivit om de s
kallade identitarerna, den 16st sammanhallna formationen av tin-
kare som i dag verkar pd den yttersta hogerkanten, férenade i en
rad stdllningstaganden som star i motsats till det som kan kallas
politiskt mainstream-tinkande och -praktik i de visterlindska de-
mokratierna, inte minst i Visteuropa. Det handlar om tinkare och
grupper som dr negativt instdllda till invandring, islam/islamism,
demokrati, mangkulturalism, globalisering, liberalism, modernitet
och si vidare.

Det ir ett antal faktorer som gér Nydahls bok Identitirt. Om
rotter, identitet och politisk aktivism (2014) besvirlig att fa grepp om,
nagot som ocksa synts i recensionerna dir fler in en recensent haft
stora problem med att 6ver huvud taget beskriva vad det dr for bok
Nydahl skrivit. I ett foljebrev och pressmeddelande till boken siger
torfattaren bl.a.: "Min bok belyser i manga avsnitt hur jag férhaller
mig till dmnet. I foérordet och i en avslutande avdelning reflektio-
ner ger jag min syn pé identitirerna och de sociala, politiska och
kulturella omstindigheter som rérelsen fotts ur.”

Citatet pekar pa en méjlig ingang till boken och det jag hir
kallat Thomas Nydahls identitira projekt, vilket dven omfattar
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texter frin hans blogg Thomas Nydahls Occident (tidigare kallad
Vaka dver ensambeten) samt nigra andra bocker i hans omfat-
tande produktion. Citatet anger dirmed ocksa ett sitt att lisa
boken och hans relaterade texter som jag hir kommer att ge mig
i kast med. Nyckelformuleringen dr da: "hur jag férhéller mig till
dmnet”. Samtidigt tycks det ocksa finnas en annan, mer "neutral”
eller journalistiskt motiverad ambition bakom boken, nimligen
att presentera en rorelse som enligt Nydahl representerar nigot
oként och i viss mening nytt. Ddrmed édr boken enligt honom inte
heller nagot stillningstagande for identitdrerna eller propaganda i
identitdra intressen. Tvirtom dr den, siger han, en oberoende jour-
nalistisk och essdistisk unders6kning samt ett forsok att beskriva
och belysa delar av ett zerra incognita i de politiska gaturdrelsernas
historia. Han sdger sig alltsa f6rhilla sig essdistiskt till sitt dmne,
det vill siga prévande, som ett forsok.

Redan hir kan man tydligt se att greppet pd dmnet dr lingt
ifran klart. Man kan kanske ocksa siiga att det ligger i essdns natur
att vara en 6ppen form, med sin karaktir av grinséverskridande
experiment.

Men tydligt dr att boken ror sig 6ver tva genremissiga falt som
inte nédviandigtvis har nigonting med varandra att géra. Det ena
dr det journalistiska skrivsittet och dess uppdrag, det andra en
mera experimentell och prévande ansats, ett mera kritiskt grepp.
Hir handlar det mycket om kinsla och intuition, som hos Nydahl
blir en speciell essiistik — en essiistik som har en tydlig sjdlvbio-
grafisk klangbotten och utgingspunkt. Det Nydahl gor i boken
dr att han forsoker fi de tva filten att fungera tillsammans. Den
torsta fraigan som infinner sig vid en ldsning méste darfor vara om
han lyckas med detta, eller kanske mer exakt: vad innebir en sidan
tudelad skrivambition i detta fall?

I och med att frigor om identitet — vem dr jag, vad dr det som
gOr att jag dr den jag dr, vilka andra dr likadana som jag respektive
olika mig? — dr centrala f6r boken kommer Nydahl med sin sjilv-
biografiskt essdistiska skrivmetod att binda samman sin framstall-
ning om identitirerna med sitt sjdlvbiografiska identitetsprojekt
som han presenterar som ett slags bottenplatta eller ankare f6r
lasarens forstielse av texthelheten.
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Nydabhls identitetsbegrepp

Det problem Nydahls uppligg medfér nir han diskuterar identi-
tetsfragor i Identitirt-boken och dven pa bloggen, dr i min ldsning
tramfor allt att hans identitetsbegrepp inte haller for en kulturana-
lytisk provning. Hans sitt att beskriva sitt eget identitetsprojekt
blir en text av Bildungsroman-typ dir han beskriver sin personliga,
politiska och kulturella utveckling frin en uppvixt inom arbetar-
klassen i Malmo, 6ver medlemskap i de sektbetonade radikalkom-
munistiska partierna KFML(r) och Sveriges kommunistiska parti
(SKP), en utveckling som i hans fall medf6rde starka identifika-
tioner med olika skeden av Stalins Sovjetunionen, Maos Kina och
Enver Hoxhas Albanien. Det sistnimnda landet har en speciell
plats i Nydahls sjdlvbiografiska berittelse, eftersom han som aktiv
resande och reseledare i landet kom att engagera sig i den ofhiciellt
sanktionerade historieskrivningen om landet pa ett mer konkret
sitt dn vad som gillde de 6vriga kommunistiska forebilderna.

Efter en ling och grundlig sjilvrannsakan gjorde Nydahl upp
med sitt vansterradikala forflutna och kan numera beskrivas som
en oberoende intellektuell tinkare med starka intressen i riktning
mot det antiliberala, antikapitalistiska, antimuslimska/anti-isla-
mistiska och antimoderna. Oviljan att engagera sig politiskt, inte
minst partipolitiskt, dr i dag ett utmirkande drag hos Nydahl, som
man kan se av ett debattinldgg han skrev pa den Sverigedemokra-
tiske idéhistorikern Jan Olof Bengtssons blogg Spirituality/Arts &
Humanities/ Europe, dir Bengtsson foreslog att Nydahl skulle axla
rollen som en ledande intellektuell inom Sverigedemokraterna. Ett
projekt som denne avvisade. Vad giller Nydahls kulturkritiska tex-
ter utgor kanske det antimoderna draget och det anti-islamistiska
inslaget, inklusive kritiken mot den muslimska invandringen i
vist, jimsides med ett starkt engagemang for det judiska i olika
former — dock ej staten Israels makt- och ockupationspolitik — det
centrala ideologiska innehallet i hans texter.

Problemet med Nydahls identitetsbegrepp dr att det dr utfor-
mat som en berittelse fran morker till ljus och att det bygger pa en
mycket férenklad och synnerligen problematisk uppfattning om
vad identitet kan tinkas sta for. Identitet hos Nydahl dr en fraga
om det oférinderliga hos midnniskan, det som finns kvar nir olika
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attribut och andra egenskaper foérindrats och lyfts bort, det som
vaskas fram nir den falska identiteten ersitts med den sanna, nagot
som bygger pd en upplevelse av att ha nitt fram. Det handlar alltsd
om en dkthets- och autenticitetstanke som ur ett poststrukturellt
eller intersektionellt perspektiv framstir som en ren chimir.

Nydahl hinger upp sin undersdkning pa tre olika berittelser
eller forsok att beskriva sin personliga identitetsutveckling. Den
forsta handlar om hans liv alltifrin hemmet och arbetet i Malmo
ut ivirlden och sektlivet, som han smaningom limnade, men vars
frukter han dndé i nigon mening tycks ha kunnat skérda senare
i form av ett skrivande i en politiskt 16sare kontext dn den som
vinsteraktivist och arbetarforfattare. Det forsta forséket att skapa
en hallfast identitet leder till en upplevelse av att denna identitet
blir allt skakigare och allt mer motsigelsefylld. En slutsats han
drar dr att de politiska rorelserna — observera inte enbart rorelserna
lingt ute pa vinsterkanten! — saknar varje insikt i vad som for-
trimligar ménniskan och gér henne identitetslos. De skulle aldrig,
skriver han, ens tinka tanken att krimarandan — ett kidnsloladdat
nyckelord hos Nydahl — kan vara ett grundliggande problem, eller
att konsumismen som 6vergripande ekonomisk drivkraft kan gora
minniskor tomma pé annat innehall 4n det som utgor en tillfillig,
kortvarig trost i férsoken att déva tomhetskinslan.

Det man kan notera dr att Nydahl nir han limnar de vinster-
radikala rorelserna inte 6vergar till en linje nirmare den politiska
mitten. Hans tolkning av alienation leder honom i stillet till en
position som mojliggdr en intensiv kritik av just det liberala, kapi-
talistiska samhille som han redan som ung kommunist nagelfarit.
I den meningen finns det hos Nydahl fortfarande ett vinsterra-
dikalt, antiliberalt tanke-element som ir viktigt att ligga mirke
till. Det yttrar sig i en férbundenhet med radikala, kulturkritiska
tinkare som Adorno, Nietzsche, Marx, Gramsci, och tinkare som
kritiserar massamhillet, som Elias Canetti, eller konsumismen
och globaliseringen, som sociologen Zygmunt Bauman och till och
med den socialliberala historikern Tony Judt som sent i sin levnad
skrev den pessimistiska betraktelsen 6ver visterlandets kulturella,
politiska och ekonomiska férfall, boken I/ Fares The Land (2010)
som Nydahl refererar till i slutet av sin bok. Judts vilformulerade
och pregnanta kritik av problematiska drag i samhillsutvecklingen
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i de vistliga demokratierna pa 2000-talet ger Identitirt ett bade
stilistiskt och innehéllsligt lyft pa slutet.

Det andra forsoket att hitta sin riktiga identitet handlar om det
Nydahl kallar sektliv pa familjenivd och vigen ut i friheten. For-
utom familjelivet i den politiska sektens skugga handlar denna fas
om Nydahls Albanienengagemang och den tilltagande kinslan av,
som han skriver, en kombination av bedrigeri och sjdlvbedrigeri.
Livsvigen leder till att han blir utesluten ur det parti han nyss blivit
invald i och far sparken fran en vinsterbokhandel i Malmé dér han
varit anstilld med, som han siger, vigen till friheten 6ppen men
en friga hingande i luften: visste han vem han egentligen var?

I det tredje forsoket att hitta sin riktiga identitet beskriver Ny-
dahl sin politiska och litterira verksamhet de senaste aren, liksom
sina existentiella fragestdllningar som handlar om bide identitets-
och samhillsfragor. Han fragar sig om inte den minskliga iden-
titeten dr grundliggande for allt som roér véra liv, vair hemkinsla,
vart hem och vira familjer. Hur ska jag, undrar han, kunna leva
och verka om jag inte hade en tydligt formulerad identitet, si som
den kommer till uttryck i platsen dir jag f6ddes, bildade familj och
lever mitt liv, spriket jag talar, levnadssittet i stort och smatt, kul-
turen i betydelsen uppférandekoder, kokkonst, litteratur, musik,
hygien, arv och tradition, samt inte minst moral?

Hir finns hos Nydahl en ansats till att 6ppna upp det identi-
tetsmissiga for undersokningar pa olika nivaer, frin det personliga
till det kollektiva, av identifieringar och kdnslobindningar av olika
slag. Men i stillet for att ndrmare ta upp dessa aspekter pa identi-
teten till granskning reducerar han detta till en friga om rdtter och
ger dirmed identiteten ett sken av en stabilitet som han kan luta sig
emot. Problemet dr bara, som exempelvis den franske sociologen
Jean-Claude Kauftmann pédpekat, att meningsproduktionen hos
ett subjekt visserligen bygger pa drvda element, men dessa kan
hela tiden omformuleras och de kan utgéras av tusen, snarare dn
en berittelse, berittelser som dessutom kan motsiga varandra.

Ett reduktivt, férenklande tinkande kan ge identiteten ett sken
av stabilitet, men som Kauffmann siger dr dylika férestdllningar
mycket kortlivade, de lever bara korta 6gonblick. Det som bestim-
mer identitetsprocessernas utveckling blir i stdllet det 6ppna och
hela tiden rastlost sokande hos identiteten, riktat mot framtiden.
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Det perspektivet finns inte hos Nydahl vars slutledning ifriga om
den personliga identitetsproblematiken dr mirkligt tillspetsad:
"Om jag trodde att allt detta dr utbytbart, si att jag pa grund av
krav utifrin skulle byta det mot en afrikansk eller asiatisk stami-
dentitet, si vore jag inte en fungerande minniska, da skulle jag
blasa som ett r6 for vinden, méjlig att manipulera och driva dit
makten ville ha mig.”

Som man kan se av citatet &r Nydahls identitets- och identi-
fikationsmodell starkt driven av nostalgiska och romantiska fore-
stillningar om rétter, ett liv dér traditionella virden som familj,
hemkinsla och patriotism samt etablerade lokala, regionala och
andra platsbundna levnadssitt tycks kunna ge individen, i detta
fall Nydahl, en kinsla dels av frihet, dels av bundenhet till vissa
normer, kinslor, idéer som dr méjliga att kdnna igen och som
ger livet en kinsla av rotfasthet. Element i ett samtida moraliskt
landskap, kunde man med antropologen Paul Rabinow kalla dessa.
Begreppen frihet och "frihetlighet” hos Nydahl vore virda en egen
undersokning. I Inre fribet frin 2007 tycks frihetsbegreppet ha med
torfattarens uppgéiende i skriften och den egna berittelsen att gora.
Sin nya bok Antecknat i krigstid (2015) beskriver han pé sin blogg
som skriven i en frihetlig anda. Fragan om vilka innebdrder han
ligger in i dessa begrepp vore vird en ndrmare reflexion, som dock
inte dr moijlig hir.

Problemet med Nydahls identitetsbegrepp dr att det skapar en
férvintan om autenticitet som aldrig fullt ut eller ens till nagra
mer betydande delar gar att mota. Kritiken mot ett saidant identi-
tetsbegrepp handlar framfér allt om kortslutningen av det rérliga,
sokande, prévande, processuella i identitetsarbetet, detta som ald-
rig kan stanna upp sd linge minniskan lever, en kortslutning som
i Nydahls fall ocksa innebir att den personliga identiteten gérs till
ett matt och en utgingspunkt f6r eventuella kollektiva identifika-
tioner eller identiteter, nigot som de sa kallade identitirerna i olika
sammanhang aktualiserat i form av anti-islam, anti-invandring,
anti-liberalism, anti-demokrati osv.

Men lika viktigt att notera dr de bestimningar av icke-iden-
titet, eller f6r att anvinda den norske sociologen Dag Usterbergs
begrepp “utvindighet” — personer eller saker som ingenting har
gemensamt — som Nydahl ofta anvinder sig av. Sa dr det inte
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enbart islam och islamismen han inte kan dela ndgonting med
utan ocksi en rad andra (sub)kulturer eller samhillsklasser, ocksa
sadana som han kan se omkring sig i det land dér han lever. Han
siger, 1 Black Country-boken (2012), att han inte har nigot gemen-
samt med 6verklassens penningsamlarkultur, inte heller med den
trasproletdra kultur som glorifierar brottslighet och brutalitet, ej
heller med medelklassens stindiga strivan att komma ett pinnhil
hogre upp i den ekonomiska sfiren. Och sa vidare. Lika centralt
som det identitetsmissiga dr alltsd hans betonande av det unika,
det ensamma, det solitdra livet som han i olika sammanhang sagt
sig och sdger sig bekidnna sig till. Sa hette ju ocksa hans blogg i
nagot skede Vaka dver ensambeten.

Att notera dr att Nydahls markeringar av kulturella grinser
kommer i samband med en lisning av Enoch Powells 6kinda,
starkt invandringskritiska Rivers of Blood-tal. Nydahl menar att
Powell var, férutom att han anvinde en rasistisk terminologi som
i dag framstiar som forlegad, en visionér som sig vad som komma
skulle, han "férmadde blicka framit mot samhilleliga tillstand
som manga dn i dag férnekar eller blundar f6r”. "Han kunde uti-
fran de allra forsta konflikthirdarna forstd att nagot stérre, mer
omfattande och orovickande var pa vig”.

Samtidigt dr det skil att understryka att Nydahls identitets-
projekt inte dr entydigt pa samma sitt som identitirernas. Vis-
serligen talar han om krimarandan i de vistliga demokratierna,
men parallellt med detta finns hos honom ocksa ett element av
samtal, 6ppenhet, icke-vild som gor att han ideologiskt dr svirare
att placera in pa nigon enkel demokrati/anti-demokrati- eller
liberal/antiliberal-linje. Hans mer personliga och mer prévande
essi- och dagboksanteckningsbok Sofitir i nysprékets tid innehaller
betoningar som i viss midn kinns 6ppnare ocksa vad giller det
identitetsmissiga dn den nya boken. Hir finns ocksa, i anslutning
till betoningen av hem och hemkinsla, ett absolut avstindstagande
tran exempelvis inte bara islamism utan islam som kinns proble-
matiskt, ndr han skriver: "Frimlingen i mig dr en helt annan méin-
niska dn frimlingen i islam”. Och han tilligger: "Iy han ir alltid
den som lever pd nader och som betalar en avgift for att fa gora
det, han dr kort sagt en dhimmi. Och avgiften betalas varje dag.”
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Sa kan man fortsitta citera Nydahl, for att forsoka belysa att
det bakom hans identitetsprojekt och de skenbart sikra pastien-
dena om identitet och icke-identitet, jaget och den andre, finns
en stark osikerhet och oro som gor att det politiska, det gemen-
samma, det offentliga hos Nydahl framstir som en synnerligen
problematisk arena som han bade fysiskt och psykiskt ofta mér
illa av. Si till vida kan man kanske forstd hans identitetsprojekt
som ett s6kande efter det fasta, en botten, en grund. Men i samma
ogonblick som detta antyds kdnns det, paradoxalt nog, som om
grunden skulle vika undan. En bade existentiell och stilistisk
egenhet som utmirker Nydahls projekt dr det litterira umginget
med starka gestalter, sanningssigare ur en ofta antimodern, eller
annars gentemot den visterlindska rationalismen kritisk, tradi-
tion. Ett stort antal sidana mentorer, ideologiska och existentiella
torebilder/samtalspartners passerar revy i Nydahls bloggtexter och
bocker. Nagra av de mest centrala dr E.M. Cioran, Fernando Pes-
soa, Albert Camus, Simone Weil, Thomas Merton, Miguel Torga,
Sandor Marai, Zenta Maurina, Thomas Bernhard. Som Urban
Andersson konstaterar i férordet till So/izir i nysprikets tid (2014)
giller fragan £6r Nydahl hur man kan std emot trycket fran tiden.
Samtiden tolkar jag det som, och svaret handlar enligt Andersson
om att hitta exilplatser, formedlade av egenskaper som tystnad,
lingsamhet, ensamhet och utanférskap.

Nydahls tankar om nationalism

Vad giller Nydahls tankar om nationalism hinger han i Identitirt
upp dem pa en distinktion gjord av den amerikanske historikern
John Lukacs, mellan patriotism, det vill siga en defensiv, "god”
nationalism, och en nationalism av en mer aggressiv, "ond” art.
Samtidigt goér han dock ett tilligg som ifrigasitter Lukacs’ dua-
lism nir han siger att man mot detta sitt att tinka kan invinda att
det dr en meningslés lek med ord. Det finns forstés, papekar han,
bade en aggressiv och en sjdlvbevarande nationalism. Och dven om
det finns en patriotism som tar sig de uttryck Lukacs formulerar
finns det ocksd, papekar han, politiska rérelser — som Svenska
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Motstandsrorelsen — vars patriotism snarast dr en krigstoérklaring
utifran nationalsocialistiska idéer och évertygelser.

Problemen han méter hir blir dock redan pi ett begreppsligt
plan betydande, i och med att han beskriver de tva virldskrigen
som ett resultat av nationalismen, vilket sd vitt jag kan se idr att
soka orsakerna till krigen pa fel hill. Snarare var det imperialismen
och totalitarismen i det ridande idéklimatet i Europa som ledde
fram till virldskrigen. Inte heller forefaller distinktionen patrio-
tism/nationalism speciellt triffande s som den utformas hir. En
distinktion i nationalkdnsla/nationalism hade eventuellt fungerat
bittre. Man kan jimféra med historikern Niels Kayser Nielsen
som visat hur intimt nationalismen dr sammankopplad med bade
demokrati och vilfdrdsstat i exempelvis de nordiska linderna,
nagot som helt tycks forsvinna i Nydahls utliggning.

Nydahl sammanfattar sin diskussion om nationalismen med
att sdga att han i hela sitt vuxna liv levt i 6vertygelse om nationa-
lismens faror, samtidigt som han aldrig tvekat att stodja folk och
nationer som utifrin det han kallar nationalismens sjdlvbevarande
aspekter slagits for sin frihet. Han siger ocksa att han inte utifrin
sina personliga erfarenheter av en kamp for nationellt sjalvbestim-
mande och solidaritet sett hur han sjidlv kommit att personifiera
en paradox som han menar dr ytterst vanlig i dag: att 4 ena sidan
torringa det egna, a andra sidan férsvara andra folks ritt till det
som de betraktar som sitt eget. Det dr, sdger han, utifrin sidana
tankar som hans intresse for den identitira rorelsen foddes.

Analytiskt sett maste man konstatera att Nydahls diskussion
om nationalismen dr forvirrande, i och med att han aldrig de-
finierar sina grundliggande begrepp. Nir han anvinder ett be-
greppspar som en annan skribent férsokt definiera, alltsa Lukacs
uppdelning av nationalismen i en "god” nationalism, patriotismen,
och en "ond” nationalism, den aggressiva nationalismen, ifrigasit-
ter han, i och for sig vilmotiverat, den dualismen. Vad som efter
det analytiskt sett blir kvar i hans nationalismdiskussion dr dock
synnerligen oklart.
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Stil och tankeprocess hos Nydahl

Mot bakgrunden av de tre forsdken att beskriva sin identitets-
vig — eller berittelsen om denna vig — kan man se att han ocksa
dirigenom blir fri att anvinda radikala tinkare ur helt olika
traditioner, utan att det i hans fall behover "stora” helheten, den
speciella sammansmadltning han tycks vara ute efter. Dirmed ér
det inget problem att kombinera den djupt pessimistiske forfat-
taren E.M. Cioran med den rasistiske brittiske hégerpolitikern
Enoch Powell, den vinsterradikale Theodor Adorno med den
starkt konservative Ernst Jinger, eller den socialliberale Tony
Judt med traditionalisten Roger Scruton, for att ta nigra exempel
ur hogen pa den ideologiska mangfald som Nydahl odlar. Osokt
infinner sig ocksd tanken pé en tydlig familjelikhet i tinkandet
mellan Nydahl och en ultrakonservativ filosof som Julius Evola,
dven om den enda, indirekta referensen hos Nydahl till Evola
(och den ideologiskt befryndade fransmannen René Guénon)
utgdrs av ett citat i Identitdrt ur det nationalistiska nituppslags-
verket Metapedias beskrivning av en av de centrala killorna for
de identitdra grupperna, traditionalismen eller den traditionella
skolan. Det finns dndd betydande likheter mellan Nydahls anti-
modernitetstinkande och det extrema traditionalismprogram
som den italienske traditionalisten och esoterikern Julius Evola
formulerat mest uttalat i boken Cavalcare la Tigre/Ride the Tiger
(1961, pd engelska 2003), som innehéller hiftiga angrepp pd det
Evola betecknar som visterlandets dekadens, inklusive sidant som
jazz, droger, modern musik, relationen mellan kénen, upplésandet
av dktenskapsinstitutionen med mera. Evola dr ocksa, precis som
Nydahl, inne pa begreppet patriotiska kinslor, nigot som enligt
honom befinner sig i kris i visterlandet, i en modernitet som enligt
honom ir liktydig med upplésningstendenser av samhillsbygget
och minniskorna i detta samhille. Den mest talande parallellen
dr dnda ambivalensen infér de totalitira ansprak som solitirerna —
hos Nydahl — och fascismen och nazismen — hos Evola — har vickt
och vicker hos de tva tinkarna.

Poingen dr att dessa forfattare dr anvindbara fér en kritik som,
beroende pa sammanhang, kan anvindas for att ta upp problem
och rikta kritik mot samtida féreteelser som Nydahl — liksom
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identitirerna — ser som avgérande for den politiska och kulturella
utvecklingen i vist, occidenten. Occident ingér ju bade i namnet
pa Nydahls blogg och pa det forlag han driver, en beteckning som
frammanar en dualistisk forstielsemodell av occidenten i motsats
till orienten. Nydahl har ju i olika sammanhang lovordat den
amerikanske politologen Samuel P. Huntingtons bok 75e Clash
of Civilizations and the Remaking of World Order (1996) dir grans-
linjerna mellan vist och den muslimska virlden ir skarpt dragna.

Boken om identitirerna dr, som jag konstaterat, tudelad, besta-
ende av en essdistiskt,sjilvbiografiskt hallen del samt en journalis-
tiskt presenterande del dér en rad tinkare och stromningar inom
det hir 16st ssmmanhallna féiltet passerar forbi i snabba klipp.
Detta bostavligt talat, eftersom en stor del av presentationen utgors
av citat, ofta ganska langa. Hir finns bade svenska och utlindska,
frimst franska, identitirer (tankeriktningen materialiserades ti-
digast i Frankrike) med namn som Alain de Benoist, Guillaume
Faye, Arnaud Delrieux, Markus Willinger, Tomislav Sunic, David
Hamilton, Paul Gottfried, och pa svenskt hill frimst bloggen
Motpol samt dess uppritthallare signaturen Oskorei/Joakim An-
dersen, John Jirvenpid, Jonas de Geer, signaturen Solguru, for
att nimna de namn som ges mest utrymme i boken. Att rikna
in exempelvis den paleokonservative amerikanske filosofen Paul
Gottfried i denna skara dr kanske inte helt problemfritt. Men
samtidigt kan man konstatera att de hir tinkarna knappast bildar
en tydligt ssmmanhallen ideologisk grupp, annat dn i avseende pa
kritiken fran héger mot de liberala, visterlindska demokratierna.
Sa som Nydahl presenterar dem finns hir olika angreppslinjer mot
det liberala samhillet, olika schatteringar av antidemokratiska,
antiliberala och anti-multikulturella (anti-islamska/-islamistiska)
markeringar. Kanske kan man om dessa min, som det handlar om
hir, en omstindighet Nydahl inte dgnar nagot intresse, tala om
ett slags den politiska kokkonstens ytterhdger dir olika ingredi-
enser kan kombineras ritt fritt och lyftas fram i varierande former
sd att anrdttningen ska bli mer eller minde aptitlig f6r adepter,
minniskor med liknande idéer och kinslobindningar. Beskriven
pa det viset kommer grupperingen att pa ett markligt sitt utgéra
ett inslag i och en spegelbild av just det den vill kritisera, globali-
seringen och méngkulturalismen.
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Vad giller Thomas Nydahls egen instillning till identitirerna
kan man utifrin lisningen och analysen ovan se att det tycks ex-
istera nagon form av valfrindskap eller familjelikhet mellan vissa
drag hos de identitira tinkarna och de man finner hos Nydahl.
Det giller framfor allt det anti-islamistiska draget, dven draget av
anti-modernitet och anti-multikulturalism. Men det finns ocksi
skillnader mellan Nydahl och identitirerna. Han vill inte inordna
sig i nagon rorelse, inte bli talesman f6r nagon politisk riktning.
Dir han gatt in i ndgot mer definierat sammanhang, som nir han
en kort period ar 2013 skrev inldgg i den anti-islamska tidningen
Dispatch International, till en bérjan under signaturen Nils An-
dersson, senare under eget namn, har han ganska snabbt dragit
sig tillbaka fran det ssmmanhanget. Skillnaden mellan Nydahl
och identitirerna ligger kanske frimst i Nydahls ovilja att inordna
sig i nigra ideologiska grupper, samtidigt som han fortsitter att
granska samtidshidndelser som ofta har en betydande ideologisk
inverkan och tyngd. Vad giller hans instillning till identitirerna
kan man konstatera att det framfor allt dr hans stidllningstagande
tor icke-vildsprincipen som gor att han dnda till sist avvisar de
"16sningar” de identitira tinkarna anvisar, exempelvis expatriering
av den muslimska befolkningen i Europa.

Min slutsats blir att boken och 6évriga texter av honom som
ansluter till den snarare handlar om Thomas Nydahls vig och
positionering dn om identitirerna. Genom att presentera nagra
identitira tinkare journalistiskt, som han kallar det, kan han lyfta
fram vissa utmiérkande drag hos dessa tinkare. Det betyder att
man inte kan rikna med att dessa tinkare hir skulle bli kritiskt
analyserade. For sidana 6versikter och analyser bér man g till
forskare som Cas Mudde, Nigel Copsey, Andrea Mammone, Jens
Rydgren, Paul Hainsworth som undersokt den extrema hégern
och hégerpopulismen i Europa.
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Framfor den tvasprakiga skiarmen:
svensksprakigt tv-tittande bland finsksprakiga

Laszlo Vincze & Tom Moring

Det svenska medielandskapet i Finland betecknas ofta som
unikt. P4 manga sitt dger detta sin riktighet. Med tanke pa an-
talet modersmalsregistrerade finlandssvenskar dr medietitheten
pa sa gott som alla mediesektorer stérre 4n motsvarande i andra
sprakomraden som utgdr en minoritet. Samtidigt grundar sig upp-
fattningen — som bland kritiska roster ibland presenteras som en
overprivilegiering av finlandssvenskarna — pa vissa missforstand.
Det forsta dr att medievirlden skulle vara sdrskilt rik i jimforelse
med motsvarande finska. Da alla medietyper, dven kommersiell
television, riknas med dr andelen svenskt bara drygt fyra procent,
och utbudet per person alltsd klart mindre dn de svenskregist-
rerade (Moring 2014). Denna essi handlar dock i huvudsak om
ett annat missforstind, nimligen att det svenska i Finland skulle
begrinsa sig till den andel av befolkningen som ir registrerad som
svensksprikig. Utéver denna grupp finns nimligen en betydande
grupp tvasprikiga och sprakkunniga finsksprakiga som inte re-
gistrerar sitt modersmal som svenska men som trots detta utgor
en betydande del av de svensksprikiga mediernas publik. Vi argu-

menterar hir, utifrin ett empiriskt material, att dessa ménskor har
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stor betydelse f6r sprakkontakt och forstielse mellan de sprakligt
forankrade kulturerna i Finland.

Ar 2013 var 291000 medborgare registrerade med svenska
som modersmal. Detta utgor 5.4 % av Finlands hela befolkning
(Finnis 2013). Det svenska medielandskapet i Finland omfattar
atta svenska dagstidningar som utkommer mellan 4 och 7 dagar i
veckan. Rundradion har tvd svensksprakiga radiokanaler och en
svenskspriakig tv-kanal. Det dr ddrfér inte dverraskande att det
under de senaste dren har gjorts mycket forskning som har inrik-
tat sig pd att undersoka svensksprakigas medieanvindning (t.ex.
Moring & Husband 2007, Moring & Nordqvist 2002, Vincze &
Moring 2012).

Det dr emellertid mindre bekant att de svensksprakiga medi-
erna inte bara anvinds av den svenska sprakgruppen, utan dven
av en betydande grupp tvasprakiga och finska med tillrickliga
kunskaper i svenska. Svenskan dr ett obligatoriskt andrasprak i
finsksprikiga skolor, finsksprikiga férdldrar placerar i flera fall
sina barn i svensk skola, och méinga barn i tvasprikiga familjer ar
registrerade som finsksprakiga trots att de i praktiken dr tvaspra-
kiga. Salunda har manga sidana personer som registreras med
modersmalet finska tillrickligt goda kunskaper i svenska for att
kunna forstd och folja medier pa svenska. Denna medierade kon-
takt med det svenska spriket och den finlandssvenska kulturen
har stor betydelse. Finsk- och tvasprikiga fir via medierna en
levande kontakt till det svenska spriaket och den finlandssvenska
kulturen, och kan tilligna sig kunskaper, insikter och forstielse
tor beteendeformer som dr typiska och specifika for finlands-
svenskarna. Eftersom dessa effekter pé ling sikt kan ackumuleras
kan svensksprakig medieanvindning bidra till 6kad acceptans och
minskat avstind mellan sprikgrupperna.

Dirfor dr det miarkligt att svenskspriakig medieanvindning
bland finsksprikiga hittills har undersokts férhallandevis lite.
Medichusen sjilva (Rundradion, KSF Media) har data om medie-
anvindarnas modersmal i sin publikforskning. Pa ett allmint
plan kinner vi till att sirskilt televisionen har stor betydelse for
minoritetskulturer som ett kulturellt grinséverskridande medium
(Moring 2007, Moring och Husband 2007). Men trots detta saknas
djupare analys av, och vetenskaplig kunskap om detta enastiende
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sprik- och mediebeteende. Orsaken dr enkel. De flesta undersok-
ningar om svensksprakigas mediebeteende som gérs utgar fran ett
statistiskt representativt urval som tillhandahalls fran de personer
som i befolkningsregistret har registrerat sig med svenska som
modersmil. Med andra ord: medan det finns en jimforelsevis stor
kunskap om medieanvindningens sprikliga kontext bland dem
som registrerat sig som svensksprikiga vet man vildigt lite om
hur, varfér och med vilka méjliga konsekvenser personer som har
registrerat sig som finsksprikiga anvinder medier pd svenska (se
dock Harwood & Vincze 2011).

Mialsittningen med denna artikel dr att ge inblick i mediean-
vindningens sprakliga kontext bland finsksprakiga. Mer specifikt
inriktar vi oss pa tv-tittandet eftersom tv:n dr det medium som
anvinds mest pd svenska i den finska sprikgruppen. Artikeln byg-
ger pa tva empiriska studier. Den forsta studien ger en bild av det
svensksprakiga tv-tittandets attitydmissiga kontext bland vuxna
finsksprakiga. Den andra studien fokuserar pa unga finsksprakiga
i norra Osterbotten och hur tv-tittandet stoder deras svenska.

Attityder till svensksprdkigt tv-tittande

Den férsta studien syftar till att kartligga attityderna hos finsk-
sprakiga vuxna till svensksprakigt tv-tittande i ljuset av den
kontext dir tittandet sker. Ur en teoretisk synvinkel kombinerar
var undersékning tva tillvigagangsitt: "intergroup contact grati-
fications” (ungefir "beléning av mellangruppskontakter”, Joyce &
Harwood 2014) och hypotesen om parasocial kontakt (Schiappa,
Gregg & Hewes 2005).

Idén bakom denna metod ar att individer soker medieinnehall
med motivet att fa information om och insyn i sidana sociala
grupper som medieanvindarna sjilva inte tillhor. Till exempel
kan dldre minniskor titta pa ungdomsserier for att fa mer kun-
skap om ungas liv, eller vita amerikaner titta pa latinamerikanska
tv-program for att bittre forsté latinsk kultur. Pa samma sitt kan
vi anta att finsksprikiga — dtminstone delvis — anvinder finlands-
svenska medier for att inhdmta mer kunskap om svensksprakiga:
hur de lever sin vardag, vilka uppfattningar de har om virlden, hur
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de 16ser sina problem och dylikt. Med andra ord antar vi att finsk-
sprakiga soker medieinnehill pa svenska, inte bara for att tillfreds-
stdlla generella behov (sisom underhallning eller information, se
t.ex. Rayburn 2009), utan ocksé for att "mota” svensksprakiga via
medier (hypotes 1). Vivill hir mot bakgrund av vira ron diskutera
vilka konsekvenser en sidan medieanvindning kan ha.

Hypotesen om parasocial kontakt bygger pa forestillningen
att attityderna till en given social grupp tenderar att utvecklas
i positiv riktning om man moéter den via massmedier (Schiappa
m.fl. 2005, Mazziotta, Mummendey & Wright 2011). Sidan pé-
verkan sker enligt teorin férst och frimst genom att kunskapen
om den andra gruppen 6kar (Ortiz & Harwood 2007, Vincze &
Harwood 2013). Samtidigt, resonerar teoretikerna, kan kontakt via
massmedier paverka attityderna till den andra gruppen framfor allt
hos de medieanvindare som i vardagen har liten kontakt med den
andra gruppen. Detta sammanhinger med att direkta erfarenheter
i verkliga livet anses vara mer bestimmande dn erfarenheter via
massmedier (se dven Fujioka 1999).

Vi forvintar oss darfor att anvindning av medier pa svenska
paverkar attityderna till svensksprikiga pa ett positivt sitt (hypotes
2), dock huvudsakligen bland de finsksprikiga som i vardagen har
liten kontakt med den svenska sprakgruppen (hypotes 3). Dirut-
over forvintar vi oss att dven det motsatta sambandet foreligger,
det vill sdga att en mer positiv attityd till svensksprakiga stirker
viljan att s6ka medieinnehall pa svenska bland finsksprikiga (hy-

potes 4.).

Metod

= Data

En representativ undersékning utférdes av Gallup Finland bland
finska medborgare med finska som registrerat modersmal ar
2009/2010. Databasen bestod av IV = 1122 respondenter. 48,5 % var
min, 51,5 % kvinnor, och den genomsnittliga dldern var 47 ar. Tva
procent hade en svensksprikig mor, tre procent hade en svensk-
sprakig far, och tvd procent av respondenterna hade svenskspra-
kiga makar. Aven om alla hade finska som registrerat modersmal
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indikerade fyra procent av respondenterna att de identifierade sig
ocksa med svenska, dvs. hade en tvasprakig identitet.

= Matt

To-tittande. Respondenterna tillfragades pa vilket sprik de an-
vinder de olika medierna; de kunde uppge sitt svar pa femgradiga
skalor fran 1 = enbart finska till 5 = enbart svenska. Tva procent
av respondenterna ldser regelbundet dagstidningar pé svenska, 20
% lyssnar regelbundet pa radio pa svenska. Nir det giller tv fo-
kuserade fragan pa tv-kanalernas huvudsprak. Siledes meddelade
hilften av respondenterna att de tittar pa tv enbart pa finska, 41
% huvudsakligen pa finska, men ocksd pa svenska, tvd procent pa
bada spraken lika mycket, och étta procent kunde inte sidga hur
mycket de tittar pa olika sprik. Respondenterna tillfrigades ocksi
vilka tv-kanaler som de regelbundet tittar pa. 55 % meddelade att
de regelbundet tittar pa Yle:s svensksprakiga kanal, och sex pro-
cent att de regelbundet tittar ocksa pi SV'T och andra kanaler frin
Sverige. Data visade ocksa att respondenterna i medeltal tittade
pa tv tva timmar per dag. Variabeln tv-sprik omkodades till en
dikotom variabel (o = tittar pa tv enbart pa finska, 1 = tittar pa tv
pa bada spriken) och denna variabel anvindes i analysen.

Intresse for sprakkontakt via television. Respondenterna tillfragades
i vilken mén de anvinder de svensksprakiga tv-kanalerna for att
stoda kunskaper i svenska och kontakt med den svenska kulturen.
Variabeln mittes med en femgradig skala vars relativt laga med-
elvirde (M = 2.61, SA4 = 1.30) indikerar att kontakten med svenska
inte dr ett sdrskilt viktigt motiv i att titta pa tv pa svenska.

Attityd. Respondenterna tillfrigades ocksd om sina attityder till
svensksprikiga. 19 % av respondenterna angav en overvigande
negativ attityd, 55 % en neutral attityd, och 26 % en 6vervigande
positiv attityd.

Verklig kontakt. Respondenterna tillfragades hur ofta de har kon-
takt med svensksprikiga (r = aldrig, 5 = dagligen). Variabelns rela-
tivt liga medelvirde (M = 2.44, 84 = 1.13) indikerade att kontakten
till det svensksprikiga i genomsnitt dr ritt liten. Den regionala
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variationen var dock betydande eftersom respondenter som bor i
tvasprakiga regioner — av naturliga skil — oftare moter svenskspré-
kiga dn de som dr bosatta i ensprakigt finska regioner.

Resultat

Hypoteserna provades med hjilp av programmet Mplus. Modellens
anpassning till data var god, och den forklarade 25 % av variansen
i tv-sprék, 31 % av variansen i attityd till svensksprakiga och 30 %
av variansen i intresset for televiserad sprikkontakt. Som vintat
okade ett storre intresse for televiserad kontakt med svenskan det
svensksprakiga tv-tittandet (f = .40, p < .o1). Detta ledde i sin tur
till en mer positiv attityd till svensksprakiga (P = .45, p < .o1). Vidare
okade en positiv attityd till svensksprikiga ytterligare intresset for
televiserad sprakkontakt (B = .47, p < .o1). Interaktionen mellan tv-
spraket och kontakten med svensksprikiga var signifikant (§ = 34,
p < .o1), men samtidigt visade det sig —i strid med vért utgingsanta-
gande —att tv-spriket hade storre effekt pa attityden till det svenska
bland dem som har mer kontakt i vardagen med svensksprakiga
dn bland dem som har mindre (se Figur 1). Siledes fick vi stod for
hypoteser 1, 2 och 4 men inte {6r hypotes 3.

s —e— Liten kontakt
D—é P med svensk-
7 Pt sprakiga

R -

(%] -

) ’4’

%’ 7 e - - Mycket

= kontakt med
=

° svensks-

= prakiga

<

I
TV bara pa finska TV ocksa pa svenska

Figur 1. Attityd till svenska baserad pa tv-sprak och kontakt. Hégre varde
indikerar positivare attityder.
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Diskussion

Mialsittningen med den férsta studien var att ge en bild av hur
attityderna till svensksprikiga paverkas av tv-tittande bland finsk-
sprikiga, i ljuset av den kontext dir detta sker. Eftersom under-
sokningen baserades pa ett representativt urval fortjdnar resultaten
stor uppmirksamhet.

Vira data visade att en relativt stor andel av finsksprakiga tittar
pa tv pa svenska, framforallt via den finlandssvenska tv-kanalen.
Analysen visade ocksi att intresset for televiserad kontakt med
svenskan bidrar till att 6ka tv-tittandet pd svenska, vilket i sin
tur bidrar till positivare attityder gentemot det svenska. Dirtill
leder en mer positiv attityd till svenska till ytterligare intresse for
televiserad kontakt med svenska.

Kontakten i det verkliga livet med svensksprikiga visade sig
moderera tv-sprakets effekt pa attityden till det svenska — men
den hir effekten var motsatt den forvintade. Tv-spriket hade
storre eftekt pa attityderna till det svenska bland de finsksprakiga
som har mer kontakt med svensksprakiga i vardagen 4n bland de
finsksprikiga som har mindre kontakt. Detta resultat tyder pi att
det finns en kumulativ process i vilken televiserad kontakt och
kontakt i vardagen adderas ihop istillet f6r att den ena formen av
kontakt skulle dimpa den andras inverkan.

Undersokningen har flera begrinsningar och brister. Vi drog
vira slutsatser utifrin tvirsnittsdata och vissa variablers skalniva
ar problematisk (t.ex. mittes attityden med en tregradig ordinal
variabel). Men vi tror att vira resultat trots detta dr viarda att beakta
och att de ger en intressant tilliggskunskap om hur de finskspra-
kigas kontakt och attityder till det svensksprikiga paverkas via
televisionen.

Medieanvindning och andrasprdkstilliignande
Syftet med vér andra studie var att undersoka medieanvindning-
ens roll for att lira sig ett andrasprak. Vi vill underséka vilken roll

svensksprakigt tv-tittande spelar hos finsksprikiga i utvecklingen
av férmégan att kommunicera pa svenska.
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Den konceptuella modell som vi testar har inspirerats av
modellen for social kontext vid andrasprikstillignande (se t.ex.
Clément, Baker & Maclntyre 2003, Sampasivam & Clément
2014). Detta tillvigagangsitt fokuserar pd integrativt orienterad
sprikinlirning. Utgangsantagandet dr att de som vill lira sig ett
sprak med avsikt att vara psykologiskt och kulturellt nirmare dem
som talar spriket (Gardner 2010) dr motiverade att soka kontakt
med dem som talar det andra spraket. Kontakten 6kar sprakligt
sjlvfortroendet, dvs. den tilltro en person har om sin férméga
att kommunicera pa det andra spriaket. Denna tilltro bestir av
tva komponenter, dels personens sjilvuppskattade kunskaper i det
andra spraket (kognitiv komponent) dels dennes oro eller ridsla
for att anvinda spraket i tal (affektiv komponent, se MacIntyre,
Clément & Noels, 2007).

Clément och hans kolleger utvidgade tillimpningsomradet f6r
modellen utifran tanken att inte bara kontakt med andraspréket i
verkliga livet utan ocksa kontakt med andraspraket via massmedier
har férméga att hoja individers sprakliga sjilvfortroende (Clément,
Baker, Josephson & Noels 2005). Det rider ingen tvekan om att
minskor behover forhandskunskaper i det andra spriket for att
kunna anvinda medier pa detta sprik (t.ex. Straubhaar 2003). Men
de dr ocksa klart att medier erbjuder ett visst "sprakmonster”. De
kan visa hur de som talar andraspriket anvinder sitt sprik i olika
sammanhang och situationer, och siledes kan de utvidga och
tordjupa sprakkunskaperna och minska ridslan for att anvinda
spriket.

Utgédende fran detta resonemang omfattar var konceptuella
modell tre hypoteser. Vi antar att en hogre grad av integrativ
orientering dr relaterad till mer svensksprikigt tv-tittande (hy-
potes 1), och att svensksprikigt tv-tittande hojer sjilviortroendet
med tanke pa att anvinda spraket (hypotes 2). Dirtill forvintar
vi oss att svensksprakigt tv-tittande kan 6ka detta sjélvfortroende
huvudsakligen bland dem som tittar mycket pa tv (hypotes 3).
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Metod

* Data

En enkidtundersokning utfordes i tva finska gymnasier i norra
Osterbotten (IV = 231). 27 % av respondenterna kom frin Jakobstad
och 73 % fran Karleby. 62 % av respondenterna var flickor och 38
% pojkar.

= Matt

Integrativ orientering. Integrativ orientering mittes med fyra fragor
baserade pa Gardner (2010, t.ex. "Det dr viktigt for mig att lira
mig svenska for att det mojliggor att jag littare kan umgas med
svensksprakiga”). Mittet hade hog reliabilitet (o0 = .86). Skalans
medelvirde tydde pa en relativt hog integrativ orientering bland
respondenterna (M = 3.58, 4 = .98).

Sprakligt sjilvfortroende. Denna variabel mittes med tolv fem-
gradiga fragor baserade pa sjdlvuppskattade kunskaper i svenska
och ridslan for att anvinda svenska (se Clément 1986). Mittet
hade hog reliabilitet (o = .94). Skalans medelvirde indikerade att
respondenterna har ett medelhogt sprikligt sjdlviortroende (M =
2.80, 84 = .92).

To-tittande. Respondenterna tillfragades vilka tv-kanaler de re-
gelbundet tittar pd. Tv-spriket mittes med en femgradig skala
fran 1 = enbart pé finska till 5 = enbart pa svenska. Frigan som
stilldes var ”"Pa vilket av de inhemska spraken foljer du med tv-
program?”. Over hilften, 56 % meddelade att de tittar pa tv enbart
pa finska, 39 % huvudsakligen pé finska men ockséd pa svenska,
och fem procent pi bada spraken lika mycket. Respondenterna
tillfrigades ocksa vilka tv-kanaler som de regelbundet tittar pa.
58 % meddelade att de tittar regelbundet pa Yle:s svensksprakiga
kanal, och 31 % tittar regelbundet ocksé pa SV'T och andra kanaler
fran Sverige. En del av Yle:s svenska tv-program ér textade till
finska. Variabeln tv-sprik omkodades till en dikotom variabel (o
= tittar pa tv enbart pa finska, 1 = tittar pa tv pd bada spraken).
Tv-tiden mittes med tva frigor. Respondenterna ombads indikera
hur mycket tid de tillbringar med tv-tittande pa vardagar och pi
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helgdagar. Svarsalternativen var “tittar inte”, 1—30 minuter”, "31—60
minuter”, "61—120 minuter” och "6ver 120 minuter”. De tvi vari-
ablerna kombinerades till ett singelmatt som hade hog reliabilitet
(o0 = 78). 14 % av respondenterna (N = 32) meddelade att de inte
alls tittar pa tv, darfér inkluderades de inte i analysen. De 6vriga
meddelade att de i genomsnitt tittar pi tv ungefdr en timme per
dag, men variationen var relativt stor, cirka 45 minuter.

Resultat

Vi testade hypoteserna med hjilp av Mplus. Modellen passade
data vil, och den forklarade 24 % av variansen i sprikligt sjilv-
tortroende. I enlighet med hypoteserna ledde en hogre integrativ
orientering till mer svensksprakigt tv-tittande (B = .29, p < .o1),
som foljaktligen okade sprikligt sjilvfortroende (B = .29, p < .o1).
Dirtill var interaktionen mellan tv-sprak och tv-tid signifikant (B
= .12, p < .o1). Det visade sig vidare att tv-spriket hade en storre
inverkan pa sprikligt sjilvfértroende bland dem som tittar mer pa
tv dn bland dem som gor det mindre (se Figur 2). Allt som allt fick
vi beldgg for alla tre hypoteser.

5_
[F]
2
g 47
s —o— Lite TV-
Cg ‘,—“ tittande
s 37
(%] ,’
o — = - - Mycket TV-
= \d tittande
a 2]
wm

1 1

I
TV bara pa finska TV ocksa pa svenska

Figur 2. Sprakligt sjalvfértroende baserat pa tv-sprak och tv-tid.
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Diskussion

Syftet med den hir studien var att utprova en férhallandevis ny
metod for att studera mediernas roll i hur ett andrasprak tilldg-
nas, och att i ett teoretiskt perspektiv se detta i sin kontext. Mer
specifikt, och i 6verenstimmelse med de antaganden modellen
for social kontext vid andrasprikstillignande (t.ex. Sampasivam
& Clément 2014) bygger p4, testade vi om sprakkontakt via mass-
medier kan ersitta sprakkontakt i verkliga livet och 6ka sprakligt
sjdlvtortroende.

De empiriska resultaten bekriftar att hogre integrativ oriente-
ring gentemot det svenska spraket samverkar med 6kat tv-tittande
pa svenska. Samtidigt samverkar svensksprikigt tv-tittade ocksa
med storre sprakligt sjilvfortroende, det vill siga den tilltro re-
spondenterna har till sin f6rmaga att kommunicera pa svenska.
Det idr tydligt att tv-spriak och sprikligt sjilvfortroende dr 6m-
sesidigt inflytelserika. Trots att vi anvinde oss av tvirsnittsdata,
som inte moéjliggor entydiga slutsatser om sambandens riktning,
aterspeglar vira resultat klart de observationerna som Clément
och hans kolleger (Clément m.fl. 2005) har presenterat och som
i en longitudinell studie pavisade medieanvindningens effeks pa
sprakligt sjilvfortroende. Dirtill visade vara resultat att den tid
minniskor anvinder vid televisionen dr en viktig faktor som kan
moderera tv-sprikets inverkan. Svensksprikigt tv-tittande 6kade
spriakligt sjilvfortroende huvudsakligen bland dem som tittar
mycket pa tv.

Under de senaste dren har det utforts flera studier som har
visat pa betydelsen av medieanvindning for att tilligna sig ett
andrasprik (t.ex. Csizér & Kormos 2008a, 2008b). Medan dessa
undersékningar vanligtvis har utnyttjat medier som en faktor
bland étskilliga faktorer, stod medieanvindning uttryckligen i
centrum av var undersékning. Naturligtvis betyder det inte att
vi vill ifragasitta de andra tillvigagangsittens relevans. Vi vill
snarare fdsta uppmirksamheten pa att medierna sannolikt spelar
en storre roll i andrasprikstillignande dn man oftast tror. Sir-
skilt om vi beaktar att unga ménniskor, sisom respondenterna i
denna studie, i de flesta fall tillbringar mer tid med medierna dn
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pa spraklektionerna i skolan. Dirfor kan det ha stor betydelse pa
vilket sprak de anvinder medierna.

Slutdiskussion

Syftet med denna artikel dr att belysa betydelsen av svensksprakig
medieanvindning bland finlindare som registrerat sig som finsk-
sprikiga, men som trots detta anvinder sig av medier pa svenska.
Vi har fokuserat pa tv-tittandet, eftersom detta medium bist 6ver-
skrider sprakgrinserna.

Vir forsta studie visar, utifrdn ett representativt urval av
respondenter, att intresset for televiserad kontakt med svenska
och svensksprikiga dr ett viktigt motiv nér finsksprakiga soker
svensksprakigt innehall. Svensksprakigt tv-tittande samverkar
med mer positiva attityder till det svenska och de positiva atti-
tyderna kan ytterligare 6ka intresset for tv-tittandet pa svenska.
Undersokningen synliggjorde inte bara processens cykliska natur.
Den visade ocksa, nagot 6verraskande, att tv-tittande pé svenska
leder till positivare attityder till svensksprikiga sirskilt bland de
finsksprakiga som i vardagen ofta har kontakt med svensksprakiga.

Vir andra studie undersokte den roll som svensksprakigt tv-
tittande kan spela for att unga finsksprakiga skall lara sig svenska.
Denna undersékning gjordes bland gymnasieelever i Osterbotten.
Vi fann att en hogre integrativ orientering till svenska leder till
mer tittande pa tv pi svenska, och att svensksprikigt tv-tittande
bidrar till 6kat sprakligt sjdlvfértroende. Det blev ocksa klart att
det sprakliga sjilvfortroendet 6kar huvudsakligen bland dem som
tittar mycket pé tv, nidgot som bidrar till att resultatet skall be-
traktas som giltigt.

Béda studierna fordjupar tillsammans den kunskap vi har om
mediernas betydelse {6r sivil sprakinlirning som attityder till ett
sprik som i praktiken dr i minoritetsstillning. Vara resultat visar
pa att bada dessa aspekter paverkas positivt av svensksprikigt tv-
tittande bland finsksprikiga. Samtidigt som vi vill vi varna for att
overdriva massmediernas roll visar véra resultat tydligt att bruket
av medier — och i férlingningen tillgangen pé svensksprakiga me-
dier — dr viktiga faktorer for relationerna mellan sprikgrupperna
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och for landets tvasprakighet. Det dr ddrfor viktigt att dven i
fortsittningen systematiskt f6lja upp hur tvasprikiga och finsk-
sprikiga anvinder medier pa svenska. Denna grupp ir betydande,
och det dr uppenbart att den bidrar till en djupare forstaelse 6ver
sprak- och kulturgrinser. Den kunskap vi i Finland kan bidra med
okar dven den teoretiska forstaelsen av hur sprak och mediebe-
teende samverkar.

Laszlo Vinczes forskning har finansierats av Suomen Kulttuurirahasto och Ella
& Georg Ehrnrooths Stiftelse.
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FINSK TIDSKRIFT 6/2015

Om fider, aterkomster och skrivande i
Michel del Castillos senare produktion

Svante Lindberg

Michel del Castillo dr f6dd i Spanien 1933 av en spansk mor och
en fransk far. Fadern limnade modern da del Castillo fortfarande
var barn och han tvingades senare i exil i Frankrike tillsammans
med modern under spanska inbérdeskriget. Trots sitt ursprung ar
Michel del Castillo en fransksprakig forfattare med en lang kar-
ridr bakom sig, vilken inleddes med romanen 7anguy: histoire d’un
enfant daujourd’hui ar 1957 (pa svenska Ett barn i vdr tid samma
ar ). Det dr en roman med sjdlvbiografiska drag som 6versatts till
ett stort antal sprak och som berdttar om ett barns upplevelser i ett
koncentrationsldger under andra virldskriget och om huvudperso-
nens fard genom Europa for att forsoka aterférenas med sin familj
i Spanien efter kriget. Texten behandlar vidare berittarjagets svira
dteranpassning till Spanien och hans avresa till Frankrike for att
méta sin franske far. Aven om Spanien dr ett aterkommande tema
i del Castillos forfattarskap, forblir forfattaren linge okdnd i sitt
fodelseland. Carmen Mata Barreiro (2012, 273) siger angiende
mottagandet av del Castillos verk av den spanska publiken att han
linge ses som en fransk forfattare i Spanien och att det dr forst i
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och med 6versittningen till spanska av Tanguy (1999) som forfat-
taren far ett verkligt erkinnande i hemlandet.

Michel del Castillo dr endast en av flera spanska exilforfattare
i Frankrike. I sin bok om migrationslitteratur pd franska nimner
Ursula Mathis-Moser (2012, 25) som ytterligare exempel bland
andra Fernando Arrabal och Jorge Semprun och siger att Frank-
rike tog emot dessa personer, dock utan att ge dem status som
politiska flyktingar. Mathis-Moser konstaterar vidare att de hir
torfattarna alla dr ideologiskt engagerade i sitt litterdra skrivande
dven om de anvander olika stilar och berittartekniker. I Michel
del Castillos fall handlar det om den skadade identiteten, hos Fer-
nando Arrabal giller det att exponera vild och provokation, medan
Jorge Semprin skriver om frihet, det onda och om sprikets och
fiktionens roll nir det giller f6rmedling av minnen.

Om man ser del Castillos verk i ett lite vidare perspektiv,
kan man sdga att det skriver in sig i ett intellektuellt och litterdrt
sammanhang som kéinnetecknas av ett intresse for att dterge den
spanska historien men pa franska spriket. Mer om detta kan man
lisa i Maryse Bertrand de Munoz forskning, t.ex. i boken La guerre
civile espagnole et la littérature frangaise (Paris 1972). Jag kommer har
att ga in pa tre teman i anslutning till Michel del Castillos senare
produktion. Det giller forhallandet till (for)faderna, aterkomsten
till Spanien samt frigan om lisande och skrivande. Romanerna
Le crime des péres (1998 [1993]), De peére frangais (1998) och La wvie
mentie (2007) kommer att st i fokus.

Forhdllandet till "fiderna”

I Le crime des péres soker del Castillo stoff i sitt eget liv i syfte att i
romanform tala om den f6érflutna Francoeran och dess effekter pa
datid och nutid i Spanien. Bakgrunden dr forfattarens ungdom.
Efter att ha blivit angiven av sin egen far och dérefter 6vergiven
av sin mor under pagiende andra virldskrig hamnar han alltsa for
en tid i ett ldger. Vid dterkomsten till Spanien i sjuttonarsaldern,
kommer han att tillbringa en period hos en Francotrogen adop-
tivfamilj i staden Huesca. Fyrtio ar senare, nir han dr en etablerad
forfattare i Frankrike, dtervinder han till Huesca i samband med

98 | OM FADER, ATERKOMSTER OCH SKRIVANDE...



lanseringen av den spanska éversittningen av en av hans romaner
som behandlar just ungdomstiden. Under besoket, som ocksa dr en
del av handlingen i Le crime des péres, inser han att huvudpersonen
i romanen som oversatts till spanska, en fascist och falangist som
utdvat tortyr och mord, i sjilva verket dr den litterira omgestalt-
ningen av Antén, fadern i adoptivfamiljen som hade tagit emot
honom sjilv pa 1950-talet. Ytterligare en omvilvande upplevelse dr
nir han inser att invanarna i Huesca som ldst hans roman samtliga
har forstatt vem fadersfiguren var och kint igen de personer och
miljéer i romanen och kunnat dra paralleller till den historiska
verkligheten. Detta handlar alltsd om den litterdra textens effekt pa
verkligheten och om den diskrepans som finns mellan denna och
sjalva litteraturskapandet. Forfattaren och huvudpersonen i roma-
nen tinkte sig att han hade skrivit fiktion och hade inte férberett
sig pa konsekvenserna i verkligheten vid aterkomsten till Spanien.

Ocksi i De pere frangais anvinder sig del Castillo av sitt eget
liv i syfte att tala om psykologiska och sociokulturella fragor.
Romanen bestir av tva parallellberittelser. Den ena éterger ater-
féreningen mellan den unge Michel och hans far i Paris efter elva
ars separation. Aterseendet kommer dock snart att bli konfliktfyllt
nir faderns egoism star klar f6r sonen. Han flyr till sin farbror och
dennes tyskfodda fru och dessa bida kommer att utgéra bilden
av det harmoniska dkta paret och hos dem kommer Michel att
inta platsen som son. I ljuset av psykoanalytiskt inspirerad littera-
turteori kan man alltsa tala om en familjeberittelse dir skillnaden
mellan den biologiske fadern (som i texten kallas /e géniteur) och
den person som kommer att inta den verkliga fadersrollen, dvs.
farbrodern, dr ett viktigt tema.

Nir Michel senare blivit en framstiende forfattare dr hans
biologiske far inte likgiltig inf6r detta. I attioarsaldern tar fadern
ater kontakt med honom i syfte att utverka ekonomisk hjilp. Det
ar detta mote som utgor den andra berittelsen. For andra gangen i
livet har berittarjaget latit sig luras till att uppséka fadern och det
monstrudsa i férhallandet far-son blir ater tydligt. Fadern blir i ro-
manen ocksa till ett slags karikatyr av en klass, den franska medel-
klassen och berittarjagets kluvenhet infér denna. Vidare berittar
romanen om de bida fidernas dod, savil den biologiske som den

OM FADER, ATERKOMSTER OCH SKRIVANDE... [ 99



stallféretridande. Texten tar ocksa upp frigan om kulturer och
sprik i Europa och de porésa grinserna som finns mellan dessa.

I La vie mentiehandlar det om Salvador, en fransman av spanskt
ursprung boende i Paris. Hans férhallande till sin far Gonzalo,
en spanjor som blivit naturaliserad engelsman och till sin farmor
Véra, en tyska som blivit spansk medborgare men som dragit
sig tillbaka till ett dldreboende i en Parisférort, stir i centrum
av intrigen som alltsa dven hir kidnnetecknas av ett intresse for
kulturella och sprikliga grinser i Europa. Romanen behandlar
bl.a. Salvadors sokande efter sanningen om sina férdldrars och
tartorildrars liv. Detta for honom till Spanien i syfte att ta reda pa
mera om farfadern Rafaels Portals ungdom i landet. Denne hade
kommit till Madrid frin Wien for att studera arabiska. Portal
hade dven varit i exil under spanska inbérdeskriget men senare
blivit en berdmd professor i arabiska vid Granadas universitet.
Véra, hans blivande hustru, judinna och europeisk intellektuell,
var starkt influerad av tyskt filosofiskt tinkande. Ett viktigt tema i
romanen dr att varje politiskt, nationellt, religiost och intellektuellt
stillningstagande dr beroende av sin kontext och i viss mening
nagot tidsbegrinsat och flyktigt. Salvador, som ér en alkoholiserad
journalist, fir i romanen veta att han lider av diabetes. Hans resa
till Spanien intriffar efter sjukdomsbeskedet och sammanfaller
med en personlig kinslomissig kris. Motet med Spanien kommer
att ha en djupgéende inverkan pa hans sjilvuppfattning och verka
omvilvande pd hans personlighet. Det dr dock inte friga om att
hitta hem till nigot entydigt och klart definierat ursprung. Det
giller tvirtom att hitta vigen till glomskan, om att glomma sitt
ursprung och sitt tidigare liv for att sa att siga hitta fram till sin
ontologiska plats i nuet.

Aterkomster

Hur bér man forsta teman som iterkomst, skrivande och ldsande
i det hir ssmmanhanget? Aterkomsten till det gamla landet ér ett
vanligt tema i migrationslitteraturen. Nicoletta Armentano och
Anne Caumartin diskuterar i varsin artikel (2013) aterkomsttemat
s som det behandlats av Dany Laferrriére i romanen L’Em’gme
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du retour (2009). Laferriéres roman har skrivits i dialog med en av
de klassiska texterna om atervindande i fransksprikig litteratur,
Cabier d’un retour au pays natal av Aimé Césaire (1939) — en av /a
négritudes nyckeltexter. Laferriéres roman handlar om hur forfat-
taren atervinder till sitt ursprungsland Haiti vid tidpunkten for
sin fars dod, nigot som sammanfaller med Aimé Césaires dod
(vilket intriffade 2008), en gestalt som framstir som den skri-
vande huvudpersonens litterira fadersfigur. Enligt Armentano
beskriver Laferriére hur berdttaren i romanen frigor sig fran det
gingse sdttet att dterge aterkomsten inom migrationslitteraturen.
Detta gors genom att huvudpersonen framstills som en /dsare av
den klassiska migrationslitteraturen, dvs. av Césaires verk, snarare
dn en person som faktiskt dtervinder sjilv. Men pd samma ging
upplever férstas huvudpersonen ocksa en verklig aterkomst till sitt
forna hemland. Armentano ser det som ett sitt for Laferriére att
i litterdr form framhaélla forfattarens frihet gentemot en litterdr
tradition. Denne positionerar sig gentemot aterkomsttemat inom
(t.ex. karibisk) litteratur genom att anvinda Cabier d’un retour au
pays natal som ett slags bollplank. Denna text framstar inte som
symbol for en tradition som huvudpersonen haller fast vid utan
snarare som en utsaga som denne star i dialog med och ibland tar
avstand frin, nigot som tjinar till att just understryka forfattarens
frihet (Armentano, 48). Anne Caumartin (53-61) talar 4 sin sida
om dterkomsttemats ndra samband med klichén. For att frigora
sig frin denna krdvs att man, si att siiga, lir sig det som man
redan kunde pd nyzz. Caumartin konstaterar att man som ldsare
inte tar del av ett atervindande till en kind och ursprunglig plats
i L’E‘nigme du retour utan att det snarare handlar om att bli vittne
till hur de kidnda platserna upploses och blir flytande och bidrar
till subjektets omdefiniering.

Delar av Michel del Castillos verk kan ocksa ses i ljuset av
dessa tankar. Saken blir dock lite mera komplicerad eftersom det
handlar om en férfattare som ingar i den Frankrike-franska lit-
terdra kanon. Vi har alltsd att géra med en fransk (!) forfattare,
och inte vad man kanske lite virdslost menar med en invandrar-
forfattare eller migrantforfattare. Temat aterkomsten till Spanien
ir dock ndgot aterkommande i hans verk, vilket giller inda sedan
debuten med 7anguy fram till hans senaste roman Mamita 2010.
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I litterdr form talar del Castillo stindigt om kulturméten och om
hur man férblir del av sin ursprungliga kultur, om att limna sin
ursprungsort och om att senare atervinda till densamma. Men
del Castillo sdger ocksa flera génger att han valt franskan som
sitt litterdra uttrycksmedel. Det dr f6r honom intimitetens och
skapandets sprak. Tematiskt ror sig hans skrivande dock kring
en spansk problematik - inbérdeskriget, andra virldskriget och
efterkrigstiden — men alltsa pa franska spraket.

Hur ska man forsti aterkomsttemat i de tre romaner som be-
handlas hir? I Le crime des péres handlar det alltsi om att atervinda
bade till en spansk nutidsverklighet och till en barndomsverklighet
i det forflutna som varit fortringda i det skapande jagets vardags-
medvetande. Eftersom forfattaren och tillika huvudpersonen i sitt
privata liv hade tringt undan sin barndoms upplevelser i Huesca,
dr han inte beredd pa vad som vintar honom vid aterkomsten till
staden. Men om det dr glomt av det privata jaget, framstar diremot
litteraturen som en garanti f6r minne. I Huesca hade alla redan
ldst den spanska éversittningen av hans roman och forstatt vilka
verkliga personer som den litterira texten syftade pa. Aterkomst-
temat i romanen belyser alltsa forhallandet mellan verklighet och
fiktion, mellan motet mellan litterdrt skapande och eftekterna av
detsamma och det malar upp bilden av ett dmsesidigt beroende.
Aven om forfattaren hade klippt av banden med Spanien i sitt
dagliga liv, dr det trots det sd att den litterira texten och dess sak-
innehall garanterar en kontinuitet och uppritthaller en konstnarlig
sanning. Det handlar alltsd om att dterkomma till kdllan for det
litterdra skapandet och om métet med tvé tidsuppfattningar, tva
historieskrivningar. I De pére frangais finns ett samband mellan
aterkomsttemat och rollen som son — det som i fransksprakig lit-
teraturvetenskap brukar bendmnas /a fifiation — och med faders-
rollen, ett biologiskt faderskap och ett socialt, psykologiskt och
kulturellt saidant. Det giller aterigen en dterkomst till barndomen
och till sonskapet som tillstind. Aterkomsten giller hir att inse
tar-son-forhallandets oméjlighet, att se dess orimlighet. Men det
handlar ocksa om att nirma sig ett annat, mojligt férhallande mel-
lan far och son, vilket illustreras av forhallandet till farbrodern
Stéphane och dennes tyska hustru. Vidare skildras hur fadersrollen
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gradvis forlorar i betydelse i och med tidens ging. Bada fiderna
avlider s sminingom och faderskapet, som alltsd upphér pa det
biologiska och fysiska planet, kommer att omvandlas till ett tema
for fiktionen.

Aterkomstens yttersta konsekvens blir alltsé till romanen om
taderskapet och sonskapet. I La vie mentie stair huvudpersonens
“atervindande” till sina fiders Spanien i centrum. Det handlar
hir om att lira sig och om att lira pa nytt: familjens historia,
nationens historia och om att f6rsta att all mansklig kultur dr sam-
mansatt — composite med Edouard Glissants (1996) ord — sa dven
den spanska. Men aterkomsttemat fungerar ocksé pa ett helt annat
mentalt plan i romanen. Det handlar om en néstan fysisk kontakt
med den spanska platsen, vilket fir omvilvande féljder. Denna
kontakt leder till att huvudpersonen blir botad frin sin psykiska
obalans och éterfar sin sjdlsjaimvikt. Att dterkomma innebér hir
en resa tillbaka in i historien och kulturen, men ocksi att (iter)
uppticka en djupdimension av jaget som dittills varit okind.

Léisande och skrivande

De tre romaner som diskuteras hir har alla en huvudperson med
drag av Michel del Castillo sjdlv. Pi sitt och vis kan man sdga att
han skriver om sig sjilv och sitt spanska ursprung. Hur bér man
forstd sambandet mellan forfattarens personliga biografi och de
fiktiva personer han iscensitter? Olga Pueyo Dolader (2011, 21)
konstaterar angaende valet mellan verkligt liv och fiktion, en dis-
tinktion som del Castillo sjilv virjer sig infor, att forfattaren i fraga
hir alltid viljer litteraturen. Detta bidrar i sin tur till att den lit-
terdra texten blir en plats didr han konstruerar en tinkbar biografi.
Hos del Castillo dr det alltsd fraigan om att sdga/antyda sanningen
med litteraturen som uttrycksmedel och pa litteraturens villkor.
Precis som berittaren i L’Enigme du retour av Dany Laferriére lir
sig att bli en bra ldsare (av migrationslitteratur och av verkligheten)
och att omtolka saker bortom klichéernas verkningsomrade, finns
ocksd sanningen hos Castillo i den konstnirliga tolkningen av
livet. Angéende begreppet sanning har Michel del Castillo sjilv

uttalat sig pa en rad olika men kanske kompletterande sitt om
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detta begrepp. A ena sidan har han sagt att hans avsikt inte dr att
skapa sanning eller att férklara utan att hans skrivande mera dr att
se som ett sdtt att aktivera ett slags minnesmaskin:

Jag insdg mycket tidigt, redan i fyra-femérsaldern att jag plagades av
ett skrimmande, ja ndstan monstrudst minne. Jag mindes varje scen,
varje ord, dofterna, ja till och med ljusets egenskaper, jag registre-
rade fordndringar i résten, minsta ryckning i 6gonlocken. Jag f6rstod
situationens innebord, vad den betydde £6r mig. Men situationens
allmingiltiga betydelse undgick mig. Pa si sitt blev minnet till en
ljudhallucination, till ett kaotiskt rykte av en fragmenterad berittelse.
Hela mitt arbete sedan mera dn fyrtio 4r tillbaka har bestitt i att
limma ihop de hir bitarna. (Adieu au siécle, 20-21. Min 6versittning)

[J’ai su tres tot, dés quatre, cing ans, que j'étais affligé d'une mémoire
effrayante, monstrueuse presque. Je retenais chaque scéne, chaque
parole, les odeurs et jusqu’a la qualité de la lumiére, jenregistrais les
altérations de la voix, le moindre battement de paupieres ; je com-
prenais la signification de la scéne, ce qu'elle représentait pour moi.
Mais le sens général de la scéne m’échappait. Ainsi le souvenir est-il
devenu hallucination sonore, la rumeur chaotique d’un récit morcelé :
tout mon effort a consisté, depuis plus de quarante ans, a recoller ces
fragments.]

Men del Castillo siger ocksa att hans skrivande varken kan kallas
sjalvbiografiskt eller klassas som autofiktion:

Det ir varken sjilvbiografi — eftersom varken livet i fraga eller sub-
jektet har funnits i verkligheten - eller autofiktion, eftersom jag inte
dr den person som texten konstruerar. Det handlar snarare om spin-
ningen mellan en vansinnig verklighet och ett minne som vridits ur
led. Minnena gjorde mig vansinnig och jag bérjade dirfor uppfinna
sannolika berittelser, biografiska hypoteser. Jag siger inte sanningen,
jag gor den. (Adieu au siecle, 21. Min 6versittning)

[Ni autobiographie, puisque ni vie ni sujet n’existaient, ni autofiction,
puisque je ne suis pas le personnage que le texte batit : la tension entre
une réalité folle et une mémoire disloquée. Les souvenirs me rendai-
ent fou, je me suis donc inventé des récits probables, des hypothéses
biographiques. Je ne dis pas la vérité, je la fais.]

Aven om del Castillo tar avstind frin ett mekaniskt nirmande
mellan hans eget liv och hans romanfigurer, medger han dndi att
de ofta dr titt férbundna. I férordet till romanen La Religieuse de
Madrigal (2008, 14) sidger han t ex om sambandet mellan honom
sjdlv och huvudpersonerna i romanen att han vill kasta ljus 6ver
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nagra av de mest privata och hemliga delarna av sitt liv med hjilp
av romanens huvudpersoner. Del Castillos skrivande bor alltsa
inte ses som en direkt illustration av verklighetens personer och
torhallanden utan som ett sitt att belysa teman som har en hog
sanningshalt dven om de dr omplacerade och forflyttade. Detta
projektionsljus fungerar med det konstnirliga verkets medel i vil-
ket man kan studera vissa aterkommande teman varav ett dr just
aterkomsttemat.

Problematiseringen av sambandet mellan fiktion och historisk
verklighet dr nagot aterkommande i forfattarens prosa. Denne
presenterar tinkbara versioner av det socio-historiska férflutna
via ett slags personlig hermeneutik som iscensitts i den litterdra
texten. Hur ska man da ldsa hans litteratur? Jag diskuterar i det
toljande tre aspekter pa lisande och skrivande, delvis utifran hur
torfattaren sjilv har formulerat sig i fragan. Det giller litteraturens
plats i forfattarens eget liv, ldsande och reception samt slutligen
fragan om att ldsa och skriva om Spanien pa franska.

I forordet till romanen Les portes du sang (2004, 9-10) hyllar
del Castillo litteraturens potential och ifragasitter dnnu en ging
giltigheten i forsoket att tolka hans texter som sjilvbiografier.
Han konstaterar att bland de tre betydelsebdrande delarna i ordet
autobiographie ir det bara det tredje, graphie, som ir tillimpligt pa
hans skrivande. Lisande och skrivande dr hans enda verklighet,
siger han, och det dr ocksa det enda som gor att han existerar i
sina egna 6gon savil som i andras. Genom sitt skrivande ger han
sig ut for att soka efter ett mojligt liv. Det ér ett liv byggt pa ett
slags ursprungligt minne, dvs. sagans och legendens minne. Del
Castillo vill alltsa framhalla ett litterdrt forhallningssitt till virl-
den. Detta kommer ocksé fram i huvudpersonen Michels sitt att
tolka verkligheten i De pére frangais. Denne siger t.ex. ndr han blir
ahorare till ett samtal mellan sin franske fars och dennes hustru att
han tog till sig det han hdrde pa en forfattares sitt, att hans sitt
att tolka verkligheten var forfattarens.

Del Castillos verk ér ett exempel pa litteraturens betydelse som
vittnesbord, ofta pa ett djupplan bade psykologiskt och kulturellt,
men det visar ocksd hela tiden pa litteraturens egenart och pé dess
begrinsningar sisom férmedlare av faktisk verklighet. Skonlit-
teraturen dr dock ingalunda en verksamhet som dr avskuren frin
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verkligheten. Som konstaterades tidigare angaende Le crime des
peres, dr ju ett tema i del Castillos skrivande att visa hur littera-
turen griper in i verkligheten. I De pére frangais visar han ocksa
hur litteraturen griper in i huvudpersonens eget liv. Det dr genom
att lisa skonlitteratur och filosofi - Gide, Dostojevski, Nietszche,
osv. —som Michel, del Castillos alter ego, undgar att ga under efter
tordldrarnas svek. Det dr ocksd genom litteraturldsande och genom
att tolka litteratur som han uppmanar ldsarna att bli medvetna om
sanningen.

Enligt de litteraturvetenskapliga receptionsteorierna dr ldsa-
rens forvintanshorisont viktig i all tolkning av litteratur. Mening
uppstédr i fusionen mellan forfattarens och lisarens kulturella
horisonter. I Le crime des péres visar del Castillo att litteraturen dr
ett viktigt verktyg for kunskap. Den spanska publikens ldsning av
romanen blir en kunskapsakt men ocksa en handling som innebir
distansering fran det férflutna. Sjilva 6verforingen av den histo-
riska verkligheten till fiktion dr i sig en markering av avstind. Med
romanen i friga visar del Castillo att forfattarens roll fortfarande
kan vara visiondrens och att denna vision ar relevant for den kol-
lektiva sanningen. Aven om den litterira texten indirekt finner sitt
stoft i forfattarens egna upplevelser, blir den samtidigt ett sitt att
gora detta privata till nagot allméngiltigt, vilket dr ytterligare ett
av litteraturens kidnnetecken.

Michel del Castillo dr alltsi en forfattare pa franska spriket
som intresserar sig for den spanska platsen i dess olika dimensioner.
Forankringen i det franska — han lever i Frankrike sedan 1950-talet
och publicerar sig i Paris — gor att den litterdra utgangspunkten i
viss man dr den utanférstiendes. Spraket betonar ytterligare detta
avstind. Aven om det ir Spanien som skildras i bockerna, sker
detta pd ett sprik som inte dr landets eget. Det dr ett forfattarskap
som pi olika sitt uttrycker en mellanposition (entre-deux). Det dr
fraga om en litterdr rost som befinner sig mellan tva linder, mellan
tva sprak, mellan socio-historisk verklighet och fiktion, osv. Detta
dr nigot som Oppnar for ifragasittande, klarsyn och omprévning
pa den diskursiva nivan. Den franska forskaren Frangoise Dorenlot
siger i sin bok om del Castillo (1992, I) att man, ndr man léser
forfattarens verk, bor limna de férutfattade meningarna bakom
sig och lata sig paverkas av vittnesbordet om det upplevda. Lisaren
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bor vidare lata sig utsdttas for fragor, vilket leder till att han maste
vilja sida.

Trots att han skriver om Spanien, forblir del Castillo som sagt
linge en forfattare i fransk kanon som dr okédnd i Spanien. Ur
transk synvinkel kunde man se detta som ett exempel pa att den
franska litteraturen dr mera transkulturell 4n man ofta gér gil-
lande. Detta ar vart att beakta i den debatt om fransk litteratur
som en wvdrldens litteratur (littérature-monde) som fors sedan ett
antal ar tillbaka. I ett sidant sammanhang blir del Castillos verk
ytterligare ett exempel pa att "virlden” dvs. den konkreta verk-
ligheten och verkligheten utanfor Paris gor sin dterentré i fransk
litteratur, vilken linge varit for sprakformalistiskt dominerad
enligt vissa kritiker. Det dr ocksa ett exempel pa hur de litterira
texternas fokus forflyttas och dr négot rérligt, ndgot som var en av
nyckeltankarna i det manifest f6r en virldslitteratur pa franska som
publicerades i Le monde des livres ar 2007 och som undertecknats
av 44 fransksprikiga forfattare runt om i virlden.

Sett ur spanskt perspektiv kan man konstatera att del Castillos
verk skriver in sig i ett litterdrt ssmmanhang som intresserar sig
tor den spanska efterkrigshistorien. Detta intresse dterspeglas i
spansksprakig litteratur sedan nagot artionde tillbaka. Som Ulf
Eriksson (2011) har pévisat, finns det en livlig diskussion i Spa-
nien om demokratiseringsprocessen (/a transicion) efter Francisco
Francos d6d 1975. Debatten giller bl.a. tystnaden om det forflutna:
inbordeskriget, och personers oférklarliga forsvinnanden. Det hir
ar ett Aamne som inte bara behandlats av skonlitteraturen men ocksi
inom filmproduktionen. Litteratur- och teaterforskaren Maria
Delgado (2013 & 2014) har visat hur det spanska samhillets for-
héllningssitt till poeten Federico Garcia Lorcas 6de kan sigas
illustrera instédllningen till det férflutna med dess diktatur. Enligt
Delgado, som alltsd har studerat poetens roll i kulturklimatet i
Spanien, kan det faktum att den avrittade poetens déda kropp
dnnu inte aterfunnits ses som ett exempel pd en ovilja att minnas
i dagens Spanien.

Som avslutning kan sigas att de bocker av Michel del Castillo
som diskuterats hir bade ir ett exempel pd en kontinuitet och
pa nigot nytt. For det forsta dr de ett exempel pa ett langvarigt
utdvande av litteraturskapande inom ramen fér Frankrike-fransk
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litterdr kanon. For det andra star de ocksa i samklang med ten-
denser inom litteraturen utanfér Frankrike och visar pi en 6ppen-
het gentemot andra litteraturer och kulturer, féretridesvis inom
den europeiska kulturkretsen. Det dr f6r ovrigt ett forfattarskap
som endast sparsamt dr oversatt till svenska, vilket dr synd da
en omldsning och nytolkning av framférallt forfattarens senare
produktion skulle visa att hans texter med fordel kan anvindas for
att diskutera aktuella fragor. Det giller t.ex. frigor om migration,
om kulturéverféring och om litteraturens fortsatta betydelse som
kommentar till historien och samhillsutvecklingen.
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Granskaren

B Gustav Il Adolf och det nya Sverige

Lappalainen, Mirkka, Pohjolan leijona. Kustaa Il Aadolf
Jja Suomi 1611-1632. Siltala, Helsingfors 2014

I Sveriges historia finns tva stora krigarkungar, Gustav II Adolf
(1594—1632) och Karl XII (1682—-1718). Den forstnimnda har nistan
enbart setts som hjilte medan den senare dr mera omstridd, och
har betraktas som savil en framgangsrik krigare som en som forde
Sverige i férddrvet. Bada dessa kungar forenas av att de sjilva ledde
sina arméer under filttagen och aktivt deltog i filtslag, strider och
skdrmystningar.

Om Gustav IT Adolf och Karl XII och de krig de deltog i har
de skrivits ett stort antal bocker och artiklar. Det senaste tillskottet
till Gustav Adolf litteraturen 4r den finska historikern Mirkka
Lappalainens bok Nordens lejon. Gustav I1 Adolf och Finland
1611-1632. Det var de tyska protestanterna i trettiodriga kriget som
myntade benimningen Nordens lejon. De sig Gustaf IT Adolf som
den evangeliska kristenhetens forsvarare och riddare som skulle
besegra den katolska fienden och inleda en ny gyllene epok for
protestanterna.

Det ska genast sigas att Lappalainen inte egentligen kommer
fram med nédgot nytt, alltsa sidant som forskarna inte tidigare
skulle ha kint till om Gustav II Adolf eller hans tidevarv. Hennes
stora fortjinst dr att hon lyfter fram sddana frigor och hindelser
som har fallit i skymundan och endast ytligt har behandlats av
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tidigare forskare. Lappalainen visar hur Sverige under Gustav II
Adolfs tid blir en modern och stark stat. Sverige forindrades frin
ett fattigt land till en slagkraftig makt- och militirstat. Samtidigt
byggdes en kungakult upp och det kungliga hovet som institution
vixte fram och stora forindringar skedde savil inom férvaltningen
som inom rittsvisendet och ndringslivet.

Mirkka Lappalainens viktigaste syfte har varit att beskriva
torhallandena i Finland och de férindringar som skedde hir
under Gustav II Adolfs regeringstid. Hon framhaéller med ritta
att tidsperioden och framfor allt 1610-talet dr diligt undersokt vad
giller Finland. Forskningen om Finland under Gustav 11 Adolfs
tid dr fragmentarisk, motstridig och férdldrad. Lappalainen ger
en modern och ingdende helhetsbild av férhéllandena i Finland
under 1600-talets tre forsta decennier. Lisaren kan ibland fi den
uppfattningen att de atgirder, férindringar och reformer som ge-
nomfoérdes gillde enbart den 6stra riksdelen. Som exempel skriver
Lappalainen att Finland frin 1620-talet blev ett omrade som skulle
producera skatter och soldater, men nimner inte att det samma
gillde dven for den vistra riksdelen.

Gustav II Adolfs regeringstid priglas av de méinga krigen. Kri-
gen blir inte det centrala i Lappalainens bok, utan det nya samhille
som vixte fram under de tre forsta decennierna av 16oo-talet och
hur detta tog sig uttryck i Finland.

Problemet Sigismund

Gustav Adolfs far, hertig Karl, hade gjort en statskupp och kapat
tronen av kung Sigismund genom ett inbérdeskrig 1599. Sigis-
mund var ocksa regent 6ver Polen sedan 1587. Inbérdeskriget hade
samtidigt varit en strid mellan katolicismen och protestantismen.

Sigismund betraktade sig som Sveriges lagliga regent dnda
fram till sin d6d 1632. Savil Karl IX som Gustav II Adolf sig
Sigismund som ett hot mot Sverige och den svenska kronan, och
denna ridsla formade Sveriges inrikes- och utrikespolitik. Enligt
Lappalainen har man i tidigare forskning inte tillrickligt lyft fram
att Sveriges huvudfiende var Sigismund och att Gustav Adolf hade
uppfostrats att hata och frukta den polska kungen och allt som
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hade med katolicismen att gora. Religionen var nirvarande 6verallt
i 1600-talets samhille framhaller Lappalainen. I det protestan-
tiska Sverige rikade de som misstinktes ha nagon koppling till
katolicismen illa ut. Ar 1617 forbjods katoliker att uppehilla sig i
det svenska riket. Den lutherska renldrigheten blev rittesnoret for
stormaktstidens religiésa Sverige. Samtidigt knéts kyrkan hérdare
till kronan och biskoparnas och pristerskapets makt minskade.

Reformerna

I bérjan av Gustav IT Adolfs regeringstid (frin 1611) var Sverige ett
land som knakade i fogarna. Landet var i krig pa flera olika hall,
inom adeln brann ett hat mot kronan, liget i Finland var kaotiskt,
och centralférvaltningen fungerade inte. Den unga kungen fick
snabbt foértroende bland rikets stinder, vilket gjorde hans stillning
ohotad. Lappalainen lyfter fram att Gustav II Adolf var annor-
lunda én sin féregingare pa tronen. Han var karismatisk, vinlig,
hinsynsfull och intelligent. Hans foregangare hade varit tyran-
niska, cyniska, hotfulla och paranoida. Gustav II Adolf vigade
delegera sin makt och lata andra fatta beslut.

Kungen, kansler Axel Oxenstierna och vissa andra unga adels-
min genomfoérde tillsammans de reformer som férnyade Sverige.
Framtor allt var banden starka mellan kungen och Oxenstierna,
och Lappalainen betonar kraftigt hans betydelse for skapandet av
det nya Sverige.

Vid mitten av 1620-talet hade en stark centralmakt etablerats
och stora forindringar hade skett som skapade klara maktbefo-
genheter och funktionella procedurer inom administration, be-
skattning och rittsvisende. Mycket gjordes ocksa for att férbittra
den svenska ekonomin. Nya stider grundades och handeln och
bergsbruket utvecklades.
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Tyngdpunkten i dster

Den svenska utrikespolitikens tyngdpunkt lag i 6ster fran 1609, di
Sverige blandade sig i det ryska inbordeskriget (den stora oredan),
och dndra fram till freden i Stolbova 1617. Finland var i hindel-
sernas centrum pé gott och ont. Kriget innebar ékade bérdor f6r
den finska allmogen. Soldater rorde sig ideligen lings de fin-
lindska vigarna dsterut, vilket medférde 6kade skjutsningar och
inkvarteringar. Mycket godtycke, valdsdad och andra oldgenheter
forekom 1 samband med dessa. Gustav II Adolf besokte Finland
vid flera tillfillen under aren 1614—16. I januari 1616 sammankal-
lade han representanter fér Finlands alla stind till ett landsméte
i Helsingfors. Han férsokte ta itu med de missférhillanden som
radde i den 6stra riksdelen och han fick ta emot manga klagomal
over framfor allt tjdnstemidnnens godtycke och de svara bérdor
kriget i 6ster medforde. Det primiéra syftet med besoken var att
fa Finland under kronans kontroll och framfor allt adeln att bli
kungens trogna undersatar.

Vid landsmoétet i Helsingfors forsikrade stinderna att man
med alla medel skulle motarbeta Sigismund. Dirmed fick Gustav
Adolf bekriftelse pa att finlindarna var honom lojala. P4 grund
av de manga klagomalen som framférdes till kungen under motet
beslot han att tillsdtta ett antal rannsakningskommissioner som
skulle halla ting pé olika hadll i Finland. Lappalainen betonar att
rannsakningsdomstolarnas viktigaste uppgift var att a ena sidan
visa adeln och tjinstemdnnen att maktmissbruk inte var accepta-
belt och 4 andra sidan visa allmogen att kungen lyssnade pa dem
och var pa deras sida.

Stolbovafreden betydde att den svenska utrikespolitikens
tyngdpunktsomrade med tiden flyttade frin oster till soder.

Krigen
Krigen kan inte utelimnas i en bok 6ver Gustav 11 Adolf. Lap-
palainen lyfter speciellt fram kriget mot Polen som hon anser ha

blivit styvmoderligt behandlat av historikerna. Kriget varade fran
1600 till stillestindet i Altmark 1629, men frin sommaren 1612
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till hésten 1620 ridde det vapenstillestind eller forekom enbart
mindre strider. Sverige erholl Livland och en del stider i Preus-
sen. Tullinkomsterna frin stiderna och penninglin frin Frankrike
gjorde att Sverige kunde ta nista steg och blanda sig i kriget i
Tyskland som hade pagatt sedan 1618.

De religiésa motiven spelade en viktig roll i de krig som Sverige
deltog i under Gustav IT Adolfs tid, framhaller Lappalainen. Gus-
tav I1 Adolfs avsky for katolicismen var en orsak till kriget i Polen
och spelade en stor roll nir Sverige intridde i trettioariga kriget.
Hir skiljer sig Lappalainen frin andra historiker som starkare velat
betona andra aspekter dn de religiésa. Gustav Adolfs tyska filttig
var framgangsrikt, men allt dndrades i november 1632 vid Liitzen.
Kungen stupade och Sverige hade férlorat sin hjiltekonung. Aven
Sigismund hade gatt bort samma ar och 1632 betydde definitivt
slutet pa en tidsperiod skriver Lappalainen.

Mirkka Lappalainen har skrivit en bok som man liser med
stort intresse. Den dr mycket vilskriven och littillginglig for en
storre publik. Hon lyfter fram sadant i 1600-talets tidiga historia
som tidigare endast fatt liten uppmirksamhet och férhallandena i
Finland blir ingaende beskrivna. Eftersom boken har blivit mycket
uppmirksammad, bl.a. med Fack-Finlandiapriset, har manga la-
sare fatt en inblick i en tidsperiod som ir relativt obekant. Lappa-
lainen har bidragit till att 6ka kinnedomen om den tid d4 Finland
var en del av Sverige.

Christer Kuvaja
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B Om kreativitet ur psykologiskt perspektiv

Brodin, Eva, Carlsson, Ingegerd, Hoff, Eva &
Rasulzada, Farida (red.), Kreativitet. Teori och praktik
ur psykologiska perspektiv. Liber, Stockholm 2014

Kreativitet har under det senaste decenniet varit ett av de stora
modeorden. I samlingsverket Kreativitet. Teori och praktik ur psy-
kologiska perspektiv pi modiga 600 sidor gar man pa djupet och
dtar sig att reda ut vad kreativitet dr. Forfattarna redogér ocksi
tor vilken nytta man kan ha av begreppet kreativitet samt hur
man kan mita och 6ka kreativitet. Mélgruppen ir huvudsakligen
grundutbildningar inom universitet och hégskolor i en mingd
olika dmnen.

Alla skribenter dr psykologer med kreativitet som forsknings-
intresse. Sex av forfattarna dr liarare vid Lunds universitet, de tvi
ovriga dr verksamma vid amerikanska universitet. Stérsta delen
av bokens inldgg ror olika perspektiv pa kreativitet. Varje per-
spektiv behandlas i ett eget kapitel som kan bestd av flera olika
artiklar av olika férfattare. Genomgangen av individperspektiv,
kognitionsperspektiv, miljéperspektiv, utvecklingsperspektiv och
organisationsperspektiv upptar 2/3 av bokens text och ger en ut-
torlig bakgrund till olika synsitt pa kreativitet.

Som sig bor inleder Eva Hoft, en av redaktorerna, det forsta
kapitlet med att definiera begreppet. Kreativitet definieras som
férmagan att skapa en produkt, idé eller process som ir bade 7y
och nyrtig. Betoningen pa ny och nyttig kan variera beroende pa
domin, tid, plats och situation. Man konstaterar att vikten av
nyhet i det kreativa dr viktigare i var visterlindska kultur dn pa
annat hall i virlden. I en organisationskontext dr nytta viktigare
an nyhet. Inom olika omriden kan nytta ha olika betydelser: inom
vetenskapen betyder nytta relevans fér domidnen medan man inom
de ddla konsterna ser nytta som virdefullhet i det skapade.

Nir det giller kreativitet som forskningsdomin finns det
olika versioner av modeller; kreativitetens 4 P:n med produkt,
process, person och plats eller kreativitetens 6 P:n med potential
och paverkan som tilligg till de redan listade. Csikszentmihalyi
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(1996) lanserade en modell f6r det kreativa systemet som utgir
ifrin tre delar: en domin (konstform eller vetenskapsomrade), ett
tilt (experterna inom dominen) och den kreativa personen. Den
kreativa personen foérvintas férindra doménen frin grunden. I det
torsta kapitlet gir man igenom P-modellerna, Csikszentmihalyis
systemmodell samt olika faser i den kreativa processen.

Kapitel tva handlar om individperspektivet. Vilka egenskaper
torknippas med kreativitet? Finns det specifika personlighetsdrag,
eller en personlighetstyp som dr extra limpad att vara kreativ?
Kreativitet och kinslor dr ocksa féremal f6r behandling — innebir
kreativitet lycka eller lidande? Hir giar man igenom motivations-
teorier som drivkrafter samt psykodynamiska perspektiv pd krea-
tivitet. I foéljande avsnitt anldgger man ett kognitionsperspektiv pa
dessa fragestillningar. Vilken betydelse har intelligens f6r kreati-
vitet, vilken dr relationen mellan kreativitet och kunskap. Ocksa
andra neuropsykologiska perspektiv pa kreativitet behandlas.

Miljéns roll £6r kreativitet behandlas i kapitel fyra. Hir far vi
svar pa frigorna varfor kreativitet uppstar pa vissa platser, speciellt
under vissa tider. Kultur péverkar kreativitet, och kreativitet ser
dirmed olika ut i olika virldsdelar. Likasd dr vissa miljéer mera
gynnsamma ur en kreativitetssynvinkel dn andra. Kapitel fem
anligger ett utvecklingsperspektiv pa kreativitet. Hir gar man
igenom minniskans tidiga utveckling och hur man kan stimulera
barns kreativa f6rméga. Detta avsnitt avslutas med att forfattaren
Ingegerd Carlsson konstaterar att kreativitet nog kan gilla ung
som gammal — genom hela livsloppet.

Kapitel sex handlar om kreativa organisationer. Hur bygga
kreativa organisationer - vilka ingredienser behovs? Vilka delar
ingir i kreativitetsfrimjande ledarskap? Hir beskrivs ocksa inno-
vationens vig; fran idé till produkt men ocksa gruppers kreativitet
analyseras. Kapitlet avlutas med konstaterandet att kreativitet zan
men inte behover vara ett lyckopiller f6r en organisation.

I foljande kapitel fokuserar man behandlingen pa kreativitet
inom konst och vetenskap. Det finns en del gemensamma drag hos
skapande personer inom konstdominerna och Eva Hoff ligger hir
fram en modell som beskriver en genomsnittlig konstnirlig pro-
cess. Fyra olika konstnirliga virldar analyseras i f6ljande artikel.
I artikeln om vetenskaplig kreativitet konstaterar forfattaren Eva
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Brodin att detta begrepp innefattar kunskap och lirande, kritiskt
tinkande kryddat med utmanande av antaganden, utforskande
samt ett etiskt forhallningssitt. Resultatet ska vara bade "nyz# och
vdrdefullt samt genomforbart och etiskt forsvarbart” (s. 520).

Jag hade stora forvintningar pa kapitel atta som handlar om
hur man mater kvalitet och hur man kan oka den. Hir tar man
upp metoder som brainstorming, lat slumpen styra, Hall of fame,
inspiration frin media, footstorming, narren, sex hattar m.fl. — dvs.
metoder som man kan anvinda for att 6va upp sin kreativitet. Det
blir en bra lista, men bidrar med vildigt lite nytt. Leken som metod
tor att pa arbetsplatsen oka kreativiteten dr fokus i f6ljande kapitel,
men blir ocksa den ganska tunt behandlad.

Att bedoma och mita kreativitet 4r en utmaning. Det finns
over 300 olika mitinstrument och en mingd olika metoder. Men
hur miter man nytt och nyttigt pa ett tillférlitligt sitt? Det finns
test och frageformulir for att mita vidgande eller divergent for-
maga, sammanbindande férméga, férmaga att se helheten och
omarrangerande formaga som ger insikt. Bedomning av experter
ir sen den metod som presenteras till sist — den tar man till nir inte
de andra redskapen ricker till. Ndr man i slutet av detta avsnitt dis-
kuterar tillforlitligheten i denna typ av mitningar, och framhaéller
reliabilitet och validitet som métt pa tillforlitligheten i méitningar
av det synnerligen kvalitativa begreppet kreativitet, forlorar jag
slutligen mitt intresse for denna typ av utredning.

Boken fungerar som en intressant 6versikt éver omradet
kreativitet ur ett psykologiskt perspektiv men har dndi slutligen
térhallandevis lite nytt att bidra med.

Barbro Schauman
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B Filosofen som hjilper oss atererévra argument

Sandel, Michael )., Vad som inte kan képas for pengar.
Marknadens moraliska grinser. Daidalos, Géteborg 2014

I Vad som inte kan kipas for pengar erbjuder Michael Sandel en
marknadskritisk lisning utan att £6r den skull vara emot mark-
nader i sig. I korta ordalag tycker han att det har gatt for lingt.
I lite lingre ordalag kan man siga att Sandel gir i Karl Polanyis
totspar och varnar fér de negativa eftekter som upptrider i sam-
hillet ndr det gér frin att vara ett samhille med marknader till
ett samhille som blivit en marknad — marknadssamhillet. I min
ldsning framtrider en akademiker som pa allvar oroar sig fér hur
mycket av livets och virldens grundliggande virden som haller pa
att forpassas till historiens sophog. Att boken handlar om néagot s
grundliggande dr ingen 6verraskning — Sandel 4r ju trots allt po-
litisk filosof vid Harvard. En ldsvird sadan, vill jag girna tilligga,
och det dr det som gor att boken sticker ut i den viletablerade
marknadskritiska genren.

Det finns nagra grundlidggande orsaker till att jag tycker att
den hir boken dr vil vird att lisa. Den ér, for det forsta, viktig f6r
att den ger lisaren mojlighet att atererévra de argument som be-
hovs for att kunna diskutera marknadens grinser. I strikt mening
tillfér Sandel inte nigot nytt. Men det dr ingen egentlig kritik,
han ger sig ju ut {or att atererdvra argument, inte fér att skapa nya.

Men vad dr det da for grundlidggande argument som Sandel
anfor i boken? Det dr att det i ett marknadssamhille uppstér
ojimlikhet och korruption. Med hjilp av Sandels penna handlar
ojimlikhet om att "I ett samhille dir allting 4r till salu, blir livet
svarare for dem som inte har mycket att rora sig med. Ju fler saker
som kan kopas for pengar, desto mer avgoérande blir rikedom (eller
tattigdom)” (s. 14-15). Korruption handlar om att marknadisering
inte dr en neutral process. Det vill siga marknaden fordelar inte
bara varor utan “uttrycker och frimjar ett visst férhillningssitt
till de varor som utbyts” (s 15). Vissa omriden korrumperas nir
det inférlivas i marknadstransaktioner. Sandel anfér till exempel
att barn som fér betalt for att lisa kanske lir sig ldsa bittre men
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de borjar da betrakta lisning som ett betalt arbete i stillet f6r en
killa till inre tillfredsstillelse och utveckling. Virdet av att lisa,
och vikten av varfor barn boér lisa, blir korrumperat.

Lisvardet av den hir boken bestar, for det andra, i1 att Sandel
genom hela boken presenterar otaliga empiriska exempel, och
ojamlikhets- eller korruptionsproblem diskuteras genomgéende.
Hans exempel dr inte bara méinga, utan de himtas frin alla tink-
bara delar av livets och samhillets starer. Nagra exempel dr betal-
ning till andra fér att kéa i ens stille, klimatkompensation, kopt
heder, handel med fortplantningsritter, bra betyg mot betalning,
sterilisering mot betalning, forsiljning av begagnade livtorsik-
ringar, dodsspel. En del exempel har inte (sd hir langt) gatt forbi
forslagsstadiet, andra sker utanfor den formella ekonomin, men de
flesta handlar om helt vanliga, lagliga, fenomen.

I boken hdmtas exempel frimst frin USA och England. Hir
skulle den nordiska liasaren kunna invinda att vi inte dr som de,
dvs. vi kommer inte att hamna dir. Men det dr £6r naivt. Ta Sverige
som exempel. Sakta och sikert har landet genomgitt en marknad-
isering och tillhor idag ett av de mer avreglerade linderna i EU
(telekommunikation, skola, sjukvird, taxi, energi, jirnvig etc.).
Sverige dr ocksa ett konsumtionssamhille (med mer kommersiell
yta, mitt i kvadratmeter per capita, &n USA). Fordndringen har
varit gradvis, och det dr problematiskt eftersom méinniskor har
svart att uppticka och problematisera gradvisa forindringar. De
smyger forbi vart sunda férnuft skulle man kunna siga. Om vi
lanar fran socialpsykologin kan vi kalla det for problemet med
skiftande baslinjer. Min mamma upplevde det som hinde i hennes
ungdom som ett normaltillstind (hon ir f6dd 1942 s& hon har inga
egna minnen av andra vérldskriget). Men si gor ocksd min dotter
(f6dd 1999). Mitt i tid kan detta uppfattas som relativt ling tid,
men matt i generationer ar avstindet kort (hur mdnga generationer
bakit maste du ga for att landa i industrialiseringens borjan, sig
1750; inte s4 minga). Det nya normala kan alltsa etableras pa bara
nigra generationer (in fortare om vi historiskt kopplar marknad-
iseringen till Thatcher och Reagan).

Eller for att ta ett annat exempel. Den franska libertarianen
Henri Lepages bok I morgon kapitalism kom ut 1978 i Frankrike.
Den férsta svenska utgivan kom 1980. En svensk ldsare vid tiden
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blev nog antingen kraftigt bestort eller berusat hinférd. Nir jag
liste den for forsta gangen i borjan av 2000-talet var det en an-
senlig del i hans manifest som redan realiserats. Sandel visar att i
princip allti Lepages bok har realiserats 2014. Pa 30 ar har mycket
av det som da stack ut blivit norm, sddant som vi tinker med hjilp
av, men inte pd. Annat dr fortfarande nagorlunda perifert, men
gnager sig sakta in mot det normala.

Lisvirdet av Sandels bok, for det tredje, dr att den kan hjilpa
oss att uppticka gradvisa fordndringar. Pi det viset tycker jag att
den borde hamna i hinderna pa savil konservativa, liberala som
socialistiska politiker och ideologer (en treenighet som kanske inte
dr optimal men som fir fungera for den hir recensionen). Den
konservativa for att hen kan anvinda argumenten for att avgora
hur och varfér vi ska bevara det som dr viktigt att bevara; den
liberala for att hen kan anvinda argumenten for att avgéra nir
gransen for marknader och marknadisering riskerar att 6vertridas;
och den socialistiska fér att hen kan anvinda argumenten for att
oka sin motstandskraft pa omraden dir saker och ting verkligen
star pa spel. Om boken finner sa pass olika ldsare som nimns
ovan si menar jag faktiskt att dessa meningsmotstandare skulle
vara bittre rustade intellektuellt f6r att kunna féra meningstfulla
samtal! Forutsatt forstas att inte politisk och ideologisk dogmatism
rider.Men under sidana omstindigheter dr reflekterande samtal
aldrig moijliga.

Ett sista skal till att lisa boken dr att Sandel har bra koll pa
ekonomers sitt att resonera och teoretisera, vilket ytterligare sir-
skiljer honom och boken fran andra forfattare och bocker inom
den marknadskritiska genren. Nédr man ldser tackordet forstar man
varfor han dr bra pa det ekonomiska. Boken har tagit form genom
manga drs undervisning tillsammans med kollegan Lawrence
Summers och i otaliga diskussioner med Thomas Friedman och i
olika forum och former tillsammans med Gary Becker. Ursikta
namnlistningen, men det ricker att anfora att dessa tre ir ytterst
starka motstindare. Bokens puls och kirna verkar alltsa ha till-
kommit i en intellektuellt 6ppen miljé. Jag tycker det mirks!

Tommy Jensen
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B Stadsplanering i flera tidsperspektiv

Olsson, Krister och Nilsson, Daniel (red.), Det férflutna
i framtidens stad. Tankar om kulturary, konsumtion och
hdllbar stadsutveckling. Nordic Academic Press, Lund 2014

Gar det bittre att f6rsta och hantera dagens utvecklingstrender om
viser pa vir samtid ur bade ett tillbakablickande och ett framatsyt-
tande perspektiv? Hur paverkar utvecklingen synen pa kulturarv
och kulturmiljé? Dessa dr nagra av de fragor som berdrs i boken
Det forflutna i framtidens stad, dir fjorton forskare inom urbana
studier, samhillsplanering, historia, arkeologi, arkitektur, ekono-
misk historia, kulturgeografi, kulturvard och regional planering
diskuterar relationen mellan kulturarv, konsumtion och hillbar
stadsutveckling.

Tidsperspektivet aterkommer sivil i bokens titel, som i fra-
gorna som stélls och i rubrikerna pa de enskilda bidragen. Anda
dr det fraga om flera olika tidsperspektiv som bade samsas om
utrymme och krockar, eller skaver mot varandra. Den byggda
tiden producerar tid, tidsmissiga likriktningar diskuteras, tids-
landskapet forindras, samtiden goér val, framtiden angors — for
att nimna nagra av de sitt som tiden diskuteras i férhéillande till
staden och stadsplanering. Helhetsintrycket blir tyvirr en anto-
logi didr hoppen mellan perspektiven och de enskilda texterna blir
aningen for dverraskande, dven om bokens redaktér i inledningen
papekar att kapitlen kan ldsas fristiende frin varandra och i den
ordning som faller sig.

Vidare uppges, i inledningen, att kapitlen sammantagna ger
torstielse for och kunskap om fragor om kulturarv, konsumtion
och hallbar stadsutveckling. Forstielsen dr varierande och det
finns inte en konsensus kring hur staden, kulturarv, konsumtion
eller hallbar utveckling kan definieras eller diskuteras. Som ett
exempel likstidlls konsumtion ibland med detaljhandel, resor, bo-
stider, platser, livsstilar och kulturarv. Kulturarv presenteras tidvis
som materiella uttryck och tidvis som immateriella uttryck som
tidigare generationer limnat efter sig
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Detta kan aven relateras till att ambitionen med boken ir
mycket stor. De tinkta ldsarna ir beslutsfattare, tjdnstemin och
andra, savil studenter som en bred allmidnhet, som har ett intresse
av hallbart samhillsbyggande, frimst pd kommunal niva. Likasa
dr malsittningen att boken béde ska inspirera och vara praktiskt
anvindbar for alla som ér intresserade av och pa olika sitt enga-
gerade i arbetet att utveckla hallbara urbana livsmiljéer. Det hir
medfor att djupare och mer problematiserande diskussioner inte
tors. Jag vill inte pa nagot sitt pasta att jag onskar eller férvintar
mig en konsensus kring dessa begrepp, men ett avslutande och
sammanfattande kapitel hade gjort att ldsaren efter lisningen inte
star kvar med denna kinsla.

Samtidigt dr bokens styrka den mangfald som férekommer.
Dirtor viljer jag heller inte att uppehélla mig vid nagot eller
nagra kapitel i boken, utan att istéllet kort presentera samtliga
kapitel. Efter inledningen foljer ett kapitel om orsaker till att min-
niskor under vissa omstindigheter forstor sin egen stad. I detta,
inledningsvis mycket kaserande, kapitel av Marcus Adolphson,
avhandlas upplopp, val av ost och rédvin, frimlingskap, planering,
lagstiftning, kulturmiljovird och politik. I paféljande kapitel f6r-
soker Monica Sand synliggéra betydelser avimmateriella aspekter
kopplade till det fysiska stadsrummet. Medan Adolphson ir kase-
rande dr angreppssittet i detta kapitel konstnirligt och avgrinsat
till resonans som fenomen, begrepp och praktik. I det tredje ka-
pitlet forfattat av Mattias Kdrrholm forflyttas vi till blandstaden
tull av bade bostider, arbetsplatser, utbildning, handel och kultur.
Kirrholm fokuserar pa rytm i forhallande till tidsrumsplanering,
vilket exemplifieras av rulltrappor och elektriska dérrar.

Maria Hakansson a sin sida gor en kritisk analys av begrep-
pen konsumtion, kulturarv och hallbar stadsutveckling och hur
de forhaller sig till varandra. Det kritiska och problematiserande
torhallningssittet gor att kapitlet mycket vil skulle ha platsat som
ett avslutande kapitel om redaktorerna valt att ha ett sidant. I
antologins femte kapitel, skrivet av Hékan Forsell, fortsitter en
problematiserande ton da bostaden som kulturarv och konsum-
tionsvara diskuteras. Har diskuteras bostadskris, marknad, gentri-
fiering, hyreschocker och stadsfornyelser i relation till ett eget hem
som behov och alternativa 16sningar som kooperativ, gemenskaper,
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féreningar och kommunala bostadsféretag med uppdrag att arbeta
tor prisvirda boenden. Direfter foljer Krister Olsson som i sin tur
behandlar kulturmiljé och hur det finns en diskrepans mellan teori
och praktik. Olsson atféljs av Karin Bradleys inligg om hallbar
utveckling och kollektiv konsumtion i forhallande till stadsplane-
ring. Bradley dr praktiskt inriktad och diskuterar dmnet genom
konkreta exempel som Lanegarderoben och Allmidnna kontoret
i Stockholm.

Hoppen mellan kapitlen dr som sagt tvira. Efter Anna Storms
text om kulturmiljoer sdésom nedlagda kidrnkraftverk och andra
industriella platser, foljer Emma Goranssons bidrag som behand-
lar konkreta exempel av samtidskonst i stadsbilden. Medan per-
spektivet hos Goransson dr konstnirligt, riktas blicken hos Lena
Eriksson mot samhillets maktstrukturer da kulturarvsproduktion
diskuteras i relation till experters stidllning i férhéllande till med-
borgarinflytande.

I de tre sista kapitlen dr framtiden den gemensamma ndmna-
ren. Torbjorn Lundqvist gar igenom olika scenarier for kulturarvet
i staden och avslutar med att konstatera att det knappast finns
nagon enhetlig bild av hur samtiden eller vigen hit ska forstés
eller av vart vi dr pa vig under detta sekel. Gabriella Olshammar
torsoker i sin tur att angora framtiden genom att diskutera exempel
pa visioner och dystopier i science fiction-filmer och -romaner. I
antologins sista kapitel, skrivet av Christian Isendahl, dr infalls-
vinkeln arkeologisk.Han beskriver hur kunskap om arkeologi kan
bidra med framitsyftande stadsplanering.

Om lidsaren viljer att lisa antologin fran parm till pdrm lotsas
lisaren till framtiden, for att sedan ta tre steg bak och genast dir-
efter forflytta sig till det forflutna. Tidshoppen och perspektiven
ir stora och abrupta. Samtidigt illustrerar detta sitt att gora en
antologi att begrepp sasom kulturarv, stad och konsumtion inte
kan forstas som linjdra. Med detta sagt, onskar jag dnda en storre
vigledning av ldsaren.

Ann-Charlotte Palmgren
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B Mangfasetterat om islamisk ratt

Hjarpe, Jan, Sharia. Gudomlig lag i en vdrld i
fordndring. Studentlitteratur, Lund 2014

Den vixande invandringen har péverkat den religiésa och etniska
mangfalden i Norden och resten av Europa. Det 6kande antalet
muslimer och vildsbejakande islamistiska rorelser har gjort att
islam blivit en stindig del av den samhilleliga debatten 6verallt i
Europa. Mot denna fond dr det litt att sdga att Jan Hjirpes Sharia.
Gudomlig lag i en vérld i forindring ir en hogst aktuell bok. Syftet
med boken dr att mot bakgrunden av traditionell islamisk ritt
behandla métet mellan det visterlindska rittssystemet och den
islamiska ritten samt de konfliktomraden som finns mellan dessa
tva. Syftet dr dven att visa pagdende fordndringar i debatten om
rittstraditionen. Hjirpe tar inte stillning till tolkningsfragor, utan
vill visa hur man genom att dberopa olika réttskillor kan komma
till vildigt olika tolkningar.

Jan Hjirpe dr religionshistoriker och Sveriges forsta profes-
sor i islamologi, samt en av landets mest framstiende experter pa
Mellandstern och politisk islam. Den férsta upplagan av Sharia
publicerades 2005 och den reviderade och uppdaterade upplagan
kom ut i borjan av 2014. I stort sett dr strukturen densamma i
bada bockerna. Vissa exempel har bytts ut till mer aktuella och
torfattaren har lagt till flera nya kortare textavsnitt.

Inledningsvis férklarar Hjirpe problematiken i métet mellan
olika rdttskulturer genom att fa ldsaren att inse att manga av de
normer som ter sig som sjilvklara for visterlinningar inte alls dr
sa sjdlvklara och universella. Detta exemplifierar han bland annat
med dktenskapsregler, domsritt och skillnaden mellan lag och lag-
stiftning. Hjdrpe forklarar att man i Sverige ltt drar likhetstecken
mellan begreppen lag och lagstiftning: man férutsitter att lagstift-
ningen blir tillimpad ocksa i praktiken. Lagarna anses dessutom
ha ett tillkomstdatum. Hjirpe visar att dessa "sjilvklarheter” kan
ifragasdttas dd man moter den islamiska rittstraditionen och idén
om en evigt giltig, gudomlig lag som denna tradition bygger pa.
Hjirpe stannar dock inte i den svenska kontexten, utan visar hur de
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visterlindska premisserna syns i FN:s deklaration om de méinsk-
liga rittigheterna.

I kapitel tva presenterar Hjirpe Koranen, den killa som har
hogst auktoritet i islamisk rittstradition. Han beskriver dess inne-
hall och struktur och férklarar att den frimst dr en religios férkun-
nelse. Endast kring 20 % av texten berdr regler och anvisningar for
individens och gemenskapens handlande. Eftersom dessa regler ar
ganska allméint hallna har de preciserats med hjilp av andra killor.
Hjirpes stindpunkt dr att korantexterna dr mangtydiga och att
"deras tolkning beror av en rad kunskapsteoretiska och sprakve-
tenskapliga premisser” (s.45). Han illustrerar Koranens innehall
och stil med hjilp av citat som behandlar teman som dr aktuella i
shariadebatten ur ett visterlindskt perspektiv: individens ansvar,
de religiosa plikterna, familjerittsliga regler, brott och straft och,
som ett nytt exempel, frigan om homosexualitet.

Den storsta delen av materialet i den islamiska rittstraditionen
ir fran andra killor dn Koranen, nimligen hadither, sunna och figh,
som behandlas i bokens tredje kapitel. Sunna utgérs av berittelser
och traditioner, hadither, om profeten och de tva férsta generationer
muslimer och utgér den normativa seden. Hjirpe illustrerar hadit-
hproblematiken med hjilp av exempel pa hadither som motsiger
varandra i frigan om kvinnornas klidsel, vedergillning och musik.
Ordet figh betyder den islamiska jurisprudensen och dess metoder
att hirleda regler fran rittskillorna, "sitten att fora 6ver idén om en
gudomlig lag till konkreta regler” (s.28). Hjirpe papekar att denna
”juristernas lag” varken dr den positiva ritten som tillimpas i en stat
eller den sedvana som rader bland folk i allmidnhet. Figh kan heller
inte reduceras endast till juridik eftersom den ticker dven religiosa,
sociala, politiska och ekonomiska angeligenheter.

Det fjirde och sista kapitlet, ”Shariadebatt”, behandlar fragor
som debatterats sedan senare delen av 19oo-talet och som fortfa-
rande dr aktuella: frigor om rinta och férsikringar, minskliga
rittigheter, konsroller, jihad samt frigan om ”islam och demo-
krati”. Efter dessa diskussioner kommer ett avslutande avsnitt
under rubriken "Religionens regler: personlig etik eller statens
lagar?”, ett nytt avsnitt som endast finns i den uppdaterade versio-
nen av boken, som liksom inledningen far ldsaren att ifragasitta
de radande normernas sjilvklarhet. Hir stiller Hjdrpe fragor om
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huruvida religionens regler angaende till exempel klddsel, fastan
under Ramadan och arvsritt ska riknas som privatsaker eller falla
under statens lagstiftning.

Det ir mest i det forsta kapitlet som nya textavsnitt tillagts och
de utlovade "nya exempel och nyutkommen litteratur pa omradet”
kommer till uttryck. Jag skulle ha velat se en stérre omarbetning
av kapitel tva och tre. Baksidestexten utlovade ett annat slags
innehéll. Fragan om vad som hinder nir de olika rittssystemen
moter varandra och 16ftet om att Hjdrpe visar hur den islamiska
ritten kan forhélla sig till lagstiftningen i Sverige och andra eu-
ropeiska linder fick mig att forvinta mig en tydligare avgrinsning
till utmaningar eller problem som muslimerna i den visterldndska
kontexten stills infér pa grund av skillnaderna i rittstraditionerna.
Fran att i forsta kapitlet ha behandlat krockar mellan de olika
rittskulturerna i vistvirlden, flyttas dock fokus i de tva foljande
kapitlen till frigor som debatteras allméint i den muslimska virl-
den. Till exempel avsnittet "Frigespaltsharia” innefattar allméinna
exempel pa frigor som muslimerna stiller till imamerna, frigor
om recitationspositioner och bruk av tandkrim under fastan, inte
exempel som dr aktuella bland muslimerna i Sverige.

Hurdana beslut har rittegingar kommit fram till i tvistefragor
ddr religionen spelat en avgorande roll? I den uppdaterade uppla-
gan har Hjirpe tagit bort ett avsnitt ("I klim mellan rittssystemen:
asylsokande och anvisningsirenden”) i vilket han beskrev och ana-
lyserade riktiga fall av rittstraditionskrockar som dgt rum i Sverige.
Teoribiten finns kvar inordnad i andra avsnitt men sjilva exemplen
ir borta. Orsaken kan vara att Hjirpe inte vill framhiva de kon-
servativa tolkningar som han anser att inte lingre dr representativa
for vad som sker i debatten om rittstraditionen. Dessa traditionella
tolkningar finns dock kvar och med tanke pa speciellt juristerna som
ocksa ingir i bokens malgrupp har en visentlig bit dd limnats bort.

Till storsta delen dr uppdateringen dnda lyckad. Innehillet
motsvarar bittre dagens debatter som uppstatt i och med globa-
liseringen och motet mellan det visterldndska och det islamiska
rittssystemet. Hjdrpes Sharia utgor dven en bra introduktionsbok
till den islamiska rittsvetenskapen.

Vaula Meisalmi
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